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Broj: 02-04-2015-2/24 
Sarajevo, 25.01.2024. godine 
 

Na osnovu člana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona („Službene novine Kantona 
Sarajevo“, broj: 36/14 - Novi prečišćeni tekst i 37/14 - Ispravka) Vlada Kantona Sarajevo, na 
Devetoj sjednici održanoj 25.01.2024. godine, donijela je 
 

Z A K LJ U Č A K 
 

1. Utvrđuje se prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima 
boraca-branitelja Bosne i Hercegovine. 

 
2. Predlaže se Skupštini Kantona Sarajevo da pretrese prijedlog Zakona iz tačke 1. ovog 

zaključka i da u skladu sa članom 158. stav (1) Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
(“Službene novine Kantona Sarajevo”, 41/12-Drugi novi prečišćeni tekst, 15/13, 47/13, 
47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22 i 17/22-Ispravka), donese po skraćenom postupku. 
 

3. Stupanjem na snagu ovog zaključka, stavlja se van snage Zaključak Vlade Kantona 
Sarajevo, broj: 02-04-49722-2/23 od 23.11.2023. godine. 
 

4. Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja. 
 
 P R E M I J E R 

 
Nihad Uk 

 
 
 
 
 
 
 
 
Dostaviti: 
1. Predsjedavajući Skupštine Kantona Sarajevo, 
2. Skupština Kantona Sarajevo, 
3. Zamjenici predsjedavajućeg Skupštine Kantona Sarajevo (3x),  
4. Premijer Kantona Sarajevo, 
5. Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo, 
6. Evidencija, 
7. A r h i v a. 



Na osnovu člana 18. stav 1. tačka b), a u vezi sa čl. 12., 13. i 14. Ustava Kantona Sarajevo 
(„Službene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 
31/17), člana 30. i 20a. Zakona o pravima branilaca i članova njihovih porodica („Službene 
novine Federacije BiH", br. 33/04, 56/05-Ispravka, 70/07, 9/10, 90/17 i 29/22), člana 5. stav
(2),  člana 9. stav (2), člana 10. st. (2) i (3), člana 14. stav (4), člana 19. stav (6), člana 20., člana 
32. stav (1), člana 34. i člana 42. Zakona o pravima demobiliziranih branilaca i članova njihovih 
porodica (“Službene novine Federacije BiH", br.54/19, 29/22 i 81/23) i člana 4. Zakona o 
posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i članova njihovih porodica 
(“Službene novine Federacije BiH“, br. 70/05, 61/06, 9/10, 90/17 i 29/22) Skupština Kantona 
Sarajevo, na sjednici održanoj dana________ 2024. godine, donijela je

PRIJEDLOG

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O DOPUNSKIM PRAVIMA 

BORACA-BRANITELJA BOSNE I HERCEGOVINE

Član 1.
( Dopuna člana 4.)

U Zakonu o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 31/22) u članu 4. stav (2) iza broja:” 56.” dodaje se interpunkcijski 
znak „zarez” i broj:” 57.”.

Član 2.
(Dopuna člana 23.)

U članu 23. stav (1) iza riječi:” dobitnicima ratnih priznanja i odlikovanja”, dodaju se riječi: 
” i njihovoj djeci”.

Član 3.
(Izmjena i dopuna člana 40.)

(1) U članu 40. iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:

„(2) Izuzetno, ukoliko ratna vojna invalidka ne ostvaruje ličnu invalidninu, već se opredijelila 
zbog povoljnijeg iznosa za invalidninu po osnovu statusa žene - žrtve rata, ista ukoliko 
ispunjava i ostale propisane uvjete iz stava (1) ovog člana, može ostvariti pravo na odgovarajući 
stan.”

(2) Dosadašnji stav (2) postaje stav (3).

Član 4.
(Izmjena člana 47.)

U članu 47. stav (1) mijenja se i glasi:

“(1) Članovi porodice odnosno lice koje je snosilo troškove dženaze - sahrane za lica iz člana
1. ovog zakona sa područja Kantona, ima pravo na naknadu troškova dženaze-sahrane u visini 
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od tri prosječne neto plaće zaposlenih u Federaciji Bosne i Hercegovine iz prethodne godine, 
pod uvjetom da ovo pravo nisu ostvarili po drugom osnovu pritom izuzimajući jednokratne 
novčane pomoći za slučaj smrti koje ne prelaze iznos od dvije prosječne neto plaće zaposlenih 
u Federaciji Bosne i Hercegovine iz prethodne godine.

Član 5.
(Izmjena čl. 57. i 60.)

U članu 57. st. (2) i (3) i članu 60. stav (2) riječi: "2018. godine", zamjenjuju se riječima: 
"prethodne godine".

Član 6.
(Dopune člana 57.)

(1) U članu 57. u stavu (2) iza riječi:” daje bio pripadnik Oružanih snaga najmanje godinu 
dana”, dodaju se riječi:” i da ne postoje okolnosti iz člana 36. federalnog zakona”.

(2) Iza stava (3) dodaju se novi st. (4) i (5) koji glase:

„ (4) U prihode u smislu stava (2) ovog člana ne uračunava se naknada za tuđu njegu i pomoć 
ostvarena u skladu sa odredbama Zakona o osnovama socijalne zaštite, zaštite civilnih 
žrtava rata i zaštite porodice sa djecom ("Službene novine Federacije BiH", br.36/99,54/04, 
39/06,14/09, 7/14 - Rješenje Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, 45/16,40/18 i 16/23).

(5) Ukoliko lice iz st. (2) i (3) ovog člana ispunjava uvjete za priznavanje prava na novčanu 
egzistencijalnu naknadu po više osnova, tada navedeno pravo može ostvariti samo po 
jednom osnovu po vlastitom izboru.”

Član 7.
(Izmjena člana 59.)

Član 59. mijenja se i glasi:

„Član 59.
(Visina iznosa mjesečne novčane egzistencijalne naknade)

(1) Visina iznosa mjesečne novčane egzistencijalne naknade utvrđuje se u iznosu od pet KM 
po mjesecu provedenom u Oružanim snagama.

(2) Utvrđeni iznos mjesečne novčane egzistencijalne naknade iz stava (1) ovog člana 
usklađuje se u visini zbira 50% procenta porasta potrošačkih cijena i 50% procenta porasta 
realnog bruto društvenog proizvoda u Federaciji Bosne i Hercegovine u prethodnoj godini, 
a prema podacima Federalnog zavoda za statistiku, a najviše do stope rasta realnog bruto 
društvenog proizvoda u prethodnoj godini.

(3) Iznos naknade utvrđen u skladu sa st. (1) i (2) ovog člana, na prijedlog ministra utvrđuje 
Vlada Kantona svojom odlukom, najmanje jednom godišnje, pri čemu iznos naknade može 
biti po potrebi i veći uz primjenu koeficijenta za obračun.



(4) U slučaju negativnog kretanja potrošačkih cijena i realnog bruto društvenog proizvoda, 
posljednji usklađeni iznos novčane egzistencijalne naknade neće se smanjivati."

Član 8.
(Izmjena i dopune člana 60.)

(1) U članu 60. iza stava (2) dodaju se novi st. (3),(4) i (5) koji glase:

„(3) Izuzetno, ukoliko korisnik prava na mjesečnu egzistencijalnu naknadu zasnuje radni 
odnos na određeno vrijeme putem nadležne službe za posredovanje u zapošljavanju, kroz 
njene programe ili kod bilo kojeg poslodavca bude angažovan po osnovu ugovora o radu na 
određeno vrijeme, od dana zasnivanja radnog odnosa njegovo pravo miruje i obustavlja mu 
se isplata po ovom pravu do dana ponovnog sticanja statusa nezaposlenog lica.
(4) Podatke o licima sa evidencije nezaposlenih koja su ostvarivala pravo na mjesečnu 
egzistencijalnu naknadu, a koja zasnuju radni odnos na određeno vrijeme putem nadležne 
službe za posredovanje u zapošljavanju, ove službe dužne su službeno dostaviti nadležnoj 
općinskoj službi za boračko invalidsku zaštitu.
(5) Lice koje kod bilo kojeg poslodavca bude angažovano po osnovu ugovora o radu na 
određeno vrijeme, nakon zaključivanja ugovora o radu, dužno je dokaz o tome odmah 
dostaviti nadležnoj općinskoj službi za boračko invalidsku zaštitu.”

(2) Dosadašnji st. (3) i (4) postaju st. (6) i (7).

Član 9.
(Izmjena člana 61.)

U članu 61. stav (3) riječi:” kvartalno donosi zaključak kojim” zamjenjuju se riječima:” po 
potrebi, a najmanje jednom godišnje donosi odluku kojom”.

Član 10.
(Izmjena člana 63.)

U članu 63. stav (2) riječi:” a ovaj iznos nakon pribavljanja podatka o visini prosječne neto 
plaće u prethodnoj godini za svaku budžetsku godinu utvrđuje ministar za boračka pitanja 
svojom odlukom” zamjenjuju se riječima:”a ovaj iznos svake budžetske godine utvrđuje se 
odlukom Vlade Kantona na prijedlog ministra, uz primjenu koeficijenta za obračun, a najmanje 
jednom godišnje, u skladu sa raspoloživim budžetskim sredstvima.”

Član 11.
(Dopuna člana 67.)

U članu 67. iza riječi:” u mjesta” dodaju se riječi:”izvan Kantona”.

Član 12.
(Izmjena člana 80.)

U članu 80. riječi: “ i aa)”zamjenjuju se riječima:”, aa) i cc)”.



Član 13. 
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenim novinama Kantona 
Sarajevo".

Predsjedavajući 
Skupštine Kantona Sarajevo

Elvedin Okerić

Broj: 
Sarajevo,



OBRAZLOŽENJE

I-PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donošenje Prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim 
pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine sadržan je u članu 18. stav 1. tačka b), a u vezi 
sa čl. 12., 13. i 14. Ustava Kantona Sarajevo („Službene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 
2/96,3/96,16/97,14/00,4/01,28/04,6/13 i 31/17), članu 30. i 20a. Zakona o pravima branilaca 
i članova njihovih porodica („Službene novine Federacije BiH”, br. 33/04, 56/05-Ispravka, 
70/07, 9/10,90/17 i 29/22), članu 5. stav (2), članu 9. stav (2), članu 10. st. (2) i (3), članu 14. 
stav (4), članu 19. stav (6), članu 20., članu 32. stav (1), članu 34. i članu 42. Zakona o pravima 
demobiliziranih branilaca i članova njihovih porodica (“Službene novine Federacije BiH”, br. 
54/19, 29/22 i 81/23) i članu 4. Zakona o posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i 
odlikovanja i članova njihovih porodica (“Službene novine Federacije BiH”, br. 70/05,61/06, 
9/10,90/17 i 29/22).

U - RAZLOZI ZA DONOŠENJE

Razlog utvrđivanja Prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima 
boraca-branitelja Bosne i Hercegovine proizašao je iz potrebe usklađivanja kantonalnog 
zakona iz oblasti branilačko/invalidske zaštite sa izmjenama i dopunama federalnih propisa iz 
ove oblasti, konkretno, donošenjem Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o pravima 
demobiliziranih branilaca i članova njihovih porodica („Službene novine Federacije BiH”, broj 
81/23). Ovaj federalni zakon usvojen je po hitnoj proceduri, prevashodno jer je njegovo 
donošenje utjecalo na mijenjanje uvjeta na strani koji podnosilac zahtjeva za ostvarivanje prava 
na novčanu egzistencijalnu naknadu mora da ispunjava, te brisanje zakonom definiranog 
ukupnog iznosa budžetskih sredstava za isplatu novčanih egzistencijalnih naknada.

Stupanjem na snagu naprijed navedenog zakona, a obzirom da njegova primjena počinje od 
01.01.2024. godine, nužno je bilo da i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim 
pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine u proceduru uputimo po skraćenom postupku. 
Naime, obzirom da je kantonalnim zakonom iz ove oblasti propisano pravo na novčanu 
egzistencijalnu naknadu za braniteljske kategorije koje po federalnom propisu na to imaju 
pravo, nužno je bilo pristupiti izmjenama i dopunama kantonalnog zakona u što kraćem roku, 
kako bi demobilizirani branitelji mlađi od 57.godina života i supruge umrlih demobiliziranih 
branitelja sve dok ne navrše 57. godina života mogli pod jednakim uvjetima ostvarivati ovo 
pravo i u Kantonu Sarajevo.

Ono što je suštinski izmijenjeno unutar federalnog zakona, a što nužno i kantonalnim zakonom 
mora biti propisano je da će se utvrđeni iznos mjesečne novčane egzistencijalne naknade od 
5,00 KM usklađivati u visini zbira 50% procenta porasta potrošačkih cijena i 50% porasta 
realnog bruto društvenog proizvoda u Federaciji BiH u prethodnoj godini, a prema podacima 
Federalnog zavoda za statistiku, a najviše do stope rasta realnog bruto društvenog proizvoda u 
prethodnoj godini (Švicarski model), s tim što se sada ostvarivanje ovog prava veže za 
prebivalište/boravište na području Kantona Sarajevo posljednjih 10 godina.Ovaj uvjet propisan 



je zakonom iz razloga što već postoje naznake interesne migracije iz drugih kantona u kojima 
se ovo pravo ne ostvaruje.

Potom, izmjena zakona se odnosi na dosadašnji maksimum dozvoljenog prihoda kao uvjeta za 
ostvarivanje prava na novčanu egzistencijalnu naknadu, koji sada iznosi do 50% najniže 
penzije isplaćene u decembru prethodne godine i više se fiksno ne veže za 2018. godinu.
Osim navedenog usklađivanja sa federalnim propisom iz oblasti braniteljsko-invalidske zaštite, 
nužno je bilo pojedina novčana davanja iz važećeg kantonalnog zakona jasno vezati za 
koeficijent za obračun i dati mogućnost da se odlukom Vlade Kantona utvrđuju iznosi ovih 
davanja, najprije vodeći računa o raspoloživim budžetskim sredstvima. Takođe se otklanja 
direktna poveznica sa iznosom koji se kvartalno utvrđuje na federalnom nivou, čime će se 
omogućiti da se naknada isplati i ukoliko se iz nekog razloga bude kasnilo sa na utvrđivanjem 
naknade na faderalnom nivou.

Također, u svakodnevnom radu sve više se susrećemo sa slučajevima da demobilizirani 
branitelji ostaju bez prava na mjesečnu egzistencijalnu naknadu iz razloga što su prihvatili 
zaključivanje ugovora o radu na određeno vrijeme putem Javne ustanove „Služba za 
zapošljavanje Kantona Sarajevo", koja realizuje projekte Programa javnih radova za 
poslodavce sa područja Kantona Sarajevo, a koji su registrovani za obavljanje djelatnosti u 
oblastima uređenja i čišćenja okoline, izgradnje i sanacije infrastrukture, socijalne zaštite, 
kulture, turizma i sajamskih manifestacija. Cilj Programa Javnih radova je stimulisanje 
zapošljavanja teško zapošljivih kategorija nezaposlenih osoba.

Kako se Program javnih radova u Kantonu Sarajevo realizuje angažovanjem na određeno 
vrijeme, a prednost za učešće imaju demobilizirani branioci, oni se i najčešće angažuju za 
obavljanje ovih poslova.

Demobilizirani branioci dužni su odazvati se pozivu Službi za zapošljavanje za zasnivanje 
radnog odnosa po objavljenim Projektima, u suprotnom bili bi skinuti sa evidencije 
nazaposlenih osoba. Zasnivanjem radnog odnosa prekida se ostvarivanje prava na novčanu 
egzistencijalnu naknadu i po ponovnom prijavljivanju nadležnim službama, potrebno je da opet 
prođe godina dana kako bi demobilizirani branioci ponovno mogli ostvariti pravo na novčanu 
egzistencijalnu naknadu. Ova kategorija braniteljske populacije na ovaj načinje diskriminirana 
u odnosu na druge jer gubi pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu obzirom da mu se 
omogućilo pravo na posao. Identičan slučaj je kod privremenog angažmana korisnika ove 
naknade kada je u pitanju bilo koji poslodavac koji skopi sa njim ugovor o radu na određeno 
vrijeme.
Ovim Prijedlogom zakona propisano je da njihova prava u ovom periodu zasnivanja radnog 
odnosa na određeno vrijeme miruju.

Treba imati u vidu da su pojedini prijedlozi datih rješenja u okviru teksta Prijedloga ovog 
zakona bazirani na datom mišljenju Federalnog Ministarstva za pitanja boraca i invalida 
odbrambeno-oslobodilačkog rata broj: 05-37-1605/22 od 16.05.2022. godine kojim ističu stav 
da se kantonalni zakoni ne moraju bazirati na pravima navedenim u Zakonu o pravima 
branilaca i članova njihovih porodica i da pojedine braniteljske kategorije mogu ostvariti ona 
prava i pod onim uvjetima kako je to propisano konkretnim propisom kantona, općine/grada 
ili drugih donosioca, pritom imajući u vidu da je riječ o dopunskim pravima lica iz člana 1. 
ovog zakona.



Prijedlogom ovog zakona također su ispravljene tehničke greške i dodate riječi koje su 
izostavljene u osnovnom tekstu zakona, a u cilju poboljšanju teksta zakona.

III - USKLAĐENOST SA LEGISLATIVOM EVROPSKE UNIJE

Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo izjasnilo se daje tekst Prijedloga ovog zakona 
propis kojim se ne povijeđuju prava zaštićena odredbama Evropske konvencije o zaštiti 
ljudskih prava i osnovnih sloboda i drugim pravnim aktima kojima je utvrđena zaštita ljudskih 
prava i sloboda.

IV - OBJAŠNJENJE PRAVNIH RJEŠENJA SADRŽANIH U ZAKONU

Članom 1. dodaje se da pravo na mjesečnu novčanu egzistencijalnu naknadu mogu ostvariti 
demobilizirani branitelji koji su imali prebivalište/boravište na području Kantona Sarajevo 
najmanje lOgodinaneprekidnodoOl.Ol. one godine u kojoj se predaje zahtjev za ostvarivanje 
ovog prava.

Članom 2. uz kategoriju dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja za ostvarivanje prednosti pri 
zapošljavanju dodata su i njihova djeca. Ovo pravo na prednost pri zapošljavanju djeca 
dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja (živih) već ostvaruju, a bili su izostavljeni iz teksta 
osnovnog zakona.

Članom 3. propisano je da žene ratni vojni invalidi koje su ujedno u statusu žene-žrtve rata 
ukoliko su se opredijelile da primaju invalidninu kao žene-žrtve rata također mogu ostvariti 
pravo na odgovarajući stan, ukoliko ispunjavaju sve ostale uvjete propisane ovim zakonom.

Članom 4. nastoji se otkloniti mogućnost dvostrukog ili čak višestrukog ostvarivanja naknade 
za troškove dženaze ili sahrane, time što se propisuje da se ovo pravo ne može ostvariti ukoliko 
je već ostvareno po drugom osnovu napr. kao pravo koje proističe iz radnog odnosa, pravo 
ostvareno od drugog nivoa vlasti i dr., ali izuzimajući jednokratne pomoći u slučaju smrti člana 
obitelji ukoliko iznos te pomoći nije dostatan za pokrivanje troškova dženaze-sahrane i ne 
prelazi iznos od dvije prosječne neto plaće u Federaciji BiH iz prethodne godine.

Članom 5. propisano je da se iz prihoda koji su uvjet za ostvarivanje novčane egzistencijalne 
naknade izostavlja godina u kojoj je ostvarena najniža penzija, tako da je taj uvjet sada da 
nezaposleni demobilizirani branitelj mlađi od 57.godina ili nezaposlena supruga umrlog 
demobiliziranog branitelja mlađa od 57. godina ne ostvaruje mjesečne prihode veće od iznosa 
50% minimalne penzije isplaćene u Federaciji BiH za mjesec decembar prethodne godine.

Članom 6. propisuje se pored uvjeta od najmanje godinu dana pripadnosti Oružanim snagama 
i uvjet da ne postoje okolnosti propisane članom 36. federalnog zakona. Navedena dopuna 
definirana je s ciljem poštivanja pravnog stajališta iz presuda kantonalnog suda u upravnim 
sporovima pokrenutim u predmetima priznavanja prava na novčanu egzistencijalnu naknadu, 
u kojima su stranke odbijene sa zahtjevom za priznavanje tog prava, obzirom da je u 
dokumentima nadležne institucije za pitanje evidencija iz oblasti vojne obaveze evidentirano 
da postoje okolnosti iz člana 36. Zakona o pravima branilaca i članova njihovih porodica 
(„Službene novine Federacije BiH“, br. 70/05, 61/06, 9/10, 90/17 i 29/22). Naime, Kantonalni 



sud u Sarajevu je presudama broj:09 0 U 037306 20 U od 07.03.2023. godine, broj: 09 0 U 
037645 20 U od 17.05.2023. godine i broj: 09 0 U 038598 21 U od 13.10.2023. godine zauzeo 
stav da su odredbama Instrukcije o načinu izvršenja upravnih i stručnih poslova u postupku 
odlučivanja o pravu na novčanu egzistencijalnu naknadu demobiliziranih branilaca prošireni 
uvjeti iz člana 57. Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja BiH jer se u ovoj instrukciji 
navodi ovaj uvjet (da ne postoje okolnosti iz člana 36. federalnog zakona), a u samom tekstu 
člana 57. ne navodi.

Kantonalni sud pri donošenju presuda, nije uzeo u obzir definiciju demobiliziranog branioca 
u kojoj su sadržana oba ova uvjeta, a koja su kao osnov za ostvarivanje prava po ovom zakonu 
propisana članom 2. stav (5) ovog zakona - definicija demobiliziranog branioca preuzeta iz 
federalnog propisa kojom su propisana oba ova uvjeta i članom 4. stav (1) ovog zakona koji 
definira branioca, već se prevashodno fokusira na tekst člana 57. zakona.

U novom stavu (4) definiraju se prihodi koji se ne računaju kao uvjet za otvarivanje prava na 
novčanu egzistencijalnu naknadu, a to je naknada za tuđu njegu i pomoć ostvarena po 
propisima iz oblasti socijalne zaštite.
U stavu (5) ovog člana propisano je da se ovo pravo može ostvariti samo po jednom osnovu po 
izboru korisnika prava, ukoliko ispunjava uvjete po oba osnova, kao demobilizirani branitelj i 
kao udova demobiliziranog branitelja.

Članom 7. propisana je visina iznosa novčane egzistencijalne naknade i obaveza usklađivanja, 
na način da iznos ove naknade može biti i viši od zakonski utvrđenog iznosa, usljed 
usklađivanja iznosa ove naknade sa visinom zbira 50% procenta porasta potrošačkih cijena i 
50% procenta porasta realnog bruto društvenog proizvoda u BiH u prethodnoj godini. Pored 
ovog obaveznog usklađivanja predviđena je mogućnost da se na prijedlog ministra uskladi 
iznos naknade može dodatno uvećati koeficijentom za obračun odlukom Vlade Kantona 
Sarajevo.

Članom 8. propisano je da ukoliko korisnik prava na mjesečnu egzistencijalnu naknadu zasnuje 
radni odnos na određeno vrijeme putem nadležne službe za posredovanje u zapošljavanju kroz 
njene programe ili bilo kojeg drugog poslodavca, da od dana zasnivanja radnog odnosa njegovo 
pravo miruje i obustavlja mu se isplata po ovom pravu, a sve do dana ponovnog sricanja statusa 
nezaposlenog lica. Podatke o svojim korisnicima koji zasnuju radni odnos na navedeni način, 
služba nadležna za posredovanje u zapošljavanju dužna je dostaviti nadležnoj općinskoj službi 
za boračko invalidsku zaštitu, radi provođenja daljnjeg postupka, odnosno branitelj koji 
zasnuje radni odnos na određeno vrijeme dok bilo kojeg poslodavca upoznaje sa tim nadležnu 
službu.

Članom 9. propisuje se donošenje odluke Vlade Kantona jedanput godišnje, kojom se utvrđuje 
koeficijent za obračun i iznos novčane egzistencijalne naknade.

Članom 10. propisan način utvrđivanja osnovice za obračun prava na personalnu asistenciju, 
primjenom koeficijenta za obračun, koji na prijedlog ministra utvrđuje odlukom Vlada 
Kantona, najmanje jednom godišnje, vodeći računa o raspoloživim budžetskim sredstvima.

Članom 11. propisuje se uvjet za ostvarivanje dodjele sredstava za održivi povratak, da su lica 
iz člana 1. ovog zakona ostvarila povratak u mjesta prijeratnog prebivališta, izvan Kantona.



Članom 12. propisuje se izuzetak mogućnosti ostvarivanja prava po ovom zakonu za one koji 
ispunjavaju uvjete za ostvarivanje prava na novčanu egzistencijalnu naknadu, iako su dužnici 
po novčanim pozajmicama za otvaranje radnih mjesta ili novčanih pozajmica za iješavanje 
stambenih potreba, uzimajući u obzir samu prirodu ovog prava koja se odnosi na 
egzistencijalnu potrebu.

Članom 13. propisano je da ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u službenim 
novinama.

V - FINANSIJSKA SREDSTVA

Kao što je navedeno razlog utvrđivanja Prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine proizašao je iz potrebe usklađivanja 
kantonalnog zakona iz oblasti branilačko/invalidske zaštite sa izmjenama i dopunama 
federalnih propisa iz ove oblasti, konkretno, donošenjem Zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o pravima demobiliziranih branilaca i članova njihovih porodica („Službene novine 
Federacije BiH“, broj 81123).

Osim navedenog usklađivanja sa federalnim propisom iz oblasti braniteljsko-invalidske zaštite, 
nužno je bilo sva „obavezna” novčana davanja iz važećeg kantonalnog zakona jasno vezati za 
koeficijent za obračun i dati mogućnost da se odlukom Vlade Kantona utvrđuju iznosi ovih 
davanja, najprije vodeći računa o raspoloživim budžetskim sredstvima, jer iako je u članu 6. 
stav (2) eksplicitno navedeno da se „Prava iz stava (1) ovog člana ostvaruju se u skladu sa 
raspoloživim budžetskim sredstvima.” Visina naknade po određenim pravima je bila 
eksplicitno vezana za prosječnu platu u Federaciji Bosne i Hercegovine ili u Kantonu Sarajevo 
te obzirom na rast istih dolazi i do rasta izdataka po određenim pravima. Kako budžet ne prati 
rast plata, to ovakve naknade stvaraju pritisak na budžet i obavezu smanjivanja drugih izdataka.

Predviđenim izmjenama se ne uvode nova prava niti se proširuje obim postojećih prava, nego 
upravo suprotno, omogućava se samostalno definiranje i ograničavanje izdataka po postojećim 
pravima u skladu sa budžetskim mogućnostima.

Budžetom Kantona Sarajevo za 2023. godinu je za Ministarstvo za boračka pitanja Kantona 
Sarajevo bilo predviđeno 39.918.981 KM, od čega se 38.594.200 KM (96,68%) odnosi na 
transfere (realizacija zakonskih prava i programskih ciljeva). Od ukupno planiranih sredstava 
31.218.981 KM ima kao izvor „direktna budžetska sredstva-Izvor 10” dok se ostala sredstva 
(8.700.000 KM) osiguravaju transferom iz federalnog budžeta (Izvor 50), kreditnim 
zaduženjem KS ili iz povrata ranije plasiranih pozajmica pravnim i fizičkim licima (Izvor 60). 
Sva sredstva za naknade čija realizacija je predmet izmjena se u pravilu osiguravaju u okviru 
„budžetskih sredstava” (Izvor 10). Budžet se u toku gpdoine mijenja unosom razgraničenja, 
eventualnih transfera, interresmimn preraspodjelama itd.

Budžetom Kantona Sarajevo za 2024. godinu, Ministarstvu za boračka pitanja je odobreno 
43.328.800 KM, od čega budžetska sredstava (Izvor 10) 32.578.800 KM, transferi (Izvor 50) 
u iznosu od 3.050.000 KM i primitci (Izvor 60) u iznosu od 7.700.000 KM. Većina primitaka 
(6.500.000 KM) se odnosi na kreditno zaduženje za kapitalne projekte, a dio (1.200.000 KM) 
se ostvaruje povratom ranijih kreditnih plasmana.



Za sve predviđene namjene, sredstva su tražena prema važećim propisima uz očekivani rast 
izdataka zbog rasta naknada i očekivani rast egzistencijalne naknade (očekujući da će na 
federalnom nivou ista rasti, jer su je neki kantoni već uvećali).
Konstatuje se da je prisutan trend smanjenja broja korisnika mjesečnih naknada (smrt 
korisnika- kod svih prava, izlazak iz prava zbog navršenih godina- egzistencijalna naknada).

U nastavku se daje pregled sredstava planiranih u 2023. i već traženih za 2024. godinu, kao i 
podaci o broju korisnika po naknadama:

Novčana egzistencijalna naknada za DĐ
Zakonski budžet u 2023. godini- 8.268.000 KM, Budžet za 2024. godinu 8.769.600 KM) 
Kretanje broja korisnika
Prosječan mejsečni broj korisnika: 2021. godina - 3113 korisnika - 5 KM po mjesecu učešća, 
2022. godina - 3048 korisnika - 5 KM po mjesecu učešća, 2023. godina - 2832 korisnika -5 
KM po mjesecu učešća (prosječni mjesečni iznos po korisniku cca 210KM). Evidentan je pad 
broja korisnika koji će se nastaviti, u prvom redu zbog dostizanja godina starosti i prelaska na 
korištenje prava po Federalon propisu. Obzirom da preostaje određeni iznos ostoi će se moći 
upotrijebiti i za uvećanje naknade.

Jednokratne pomoći (u okviru kojih se planiraju sredstva za naknade troškova dženaza- 
sahrana)
Zakonski budžet u 2023. godini- 10.680.000 KM, Budžet za 2024. godinu 11.030.000 KM, 
od čega se na naknade troškova dženaza-sahrana procjenjuje 5.000.000 KM
U nastavku se daje pregled kretanja broja korisnika u zadnje 3 godine sa iznosom 
naknade/osnovice za isplatu:
Naknada troškova džanaze sahrane: 2021. godina - 2092 korisnika (korona) - 2.868 KM; 2022. 
godina 1552 korisnika - 2.988 KM, 2023. godina - 1269 korisnika (do sada) - 3.342 KM - 
ukupan broj korisnika za godinu biće poznat do kraja budžetske godine.

Mjesečne naknade (dječiji dodatak, personalna asistencija, mjesečne naknade dobitnicima 
ratnih priznanja i drugo): Zakonski budžet u 2023. godini- 4.211.000 KM, Budžet za 2024. 
godinu 4.201.000 KM, od čega se na personalnu asistenciju procjenjuje 1.006.000 KM

Personalna asistencija: 2021. godina - 117 korisnika (uvođenje u pravo od aprila) - prosječna 
plata 1179 KM, 2022 godina -131 korisnik (uvođenje u pravo od okobra) - prosječna plaća 
1251 KM, 2023. godina -165 korisnika - prosječna plaća 1390 KM -mjesečni prosjek.

Iz navedenih podataka se vidi da se broj korisnika smanjivao, ali daje visina naknade, odnosno 
osnovice za naknadu rasla, a na što će nakon usvanjanja predloženih izmjena moći efikasno 
uticati.

Obzirom na navedeno NISU POTREBNA DODATNA SREDSTVA za implementaciju 
predloženih izmjena, te će se Ministarstvu finansija dostaviti obrazac IFP- NE.



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine 

KANTON SARAJEVO 
Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona 

Sarajevo

Eocna u XepueroBMHa
Oe^epaimja Eochc w XepueroeHHe
KAHTOH CAPAJEBO
Ypea sa 3aKOHOAaBCTBO Bjiajje 
Kan to na Capajeao

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina 

CANTON SARAJEVO
Office for Legislature of Sarajevo Canton 

Government

Broj: 09-02-781/24
Sarajevo, 15.01.2024. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO ZA BORAČKA PITANJA

PREDMET: Mišljenje na prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine.-

Na osnovu člana 3. stav (1) tačka b) Uredbe o osnivanju Ureda za zakonodavstvo Vlade 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 20/23) i Člana 4. Uredbe o postupku i 
načinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 50/17- 
Drugi novi prečišćeni tekst, 2/18-Ispravka i 32/22), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona 
Sarajevo, daje slijedeće

MIŠ LJ E NJ E

1. Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima boraca- 
branitelja Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:Zakon) ne sadrži odredbe koje bi bile u suprotnosti 
sa odredbama ustava i drugih pozitivno-pravnih propisa koji su navedeni u tekstu prijedloga Zakona 
i obrazloženju predmetnog materijala.

2. Dostavljeni materijal je pripremljen u skladu sa Uredbom o postupku i načinu 
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 50/17- Drugi 
novi prečišćeni tekst, 2/18- Ispravka i 32/22), te se isti može razmatrati na jednoj od narednih 
sjednica Vlade Kantona Sarajevo, uz napomenu da se predmetni materijal dopuni sa mišljenjem 
Ministarstva fmansija Kantona Sarajevo u pogledu obezbjeđenja budžetskih sredstava za primjenu 
ovog propisa.

//Đpstaviti:
(T^Naslovu
2. Evidencija
3. Arhiva
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/*?VJ/OrJAUV

Adresa: Hamida Dizdara 1, 71000 Sarajevo
Tel: + 387(0)33 560-449, Fax: + 387 (0) 33 560-448
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 

KANTON SARAJEVO 
Ministarstvo pravde i uprave

BocHa h XepueroBHHa
Oe/tepaunja Eocne u XepueroBHHe
KAHTOH CAPAJEBO
MuHHCTapcTBO npaB^e u ynpane

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO 
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04-02-851/24
Sarajevo, 15.01.2024. godine

MINISTARSTVO ZA BORAČKA PITANJA 
gosp. Omer Osmanović, ministar

PREDMET: Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim 
pravima boraca - branitelja Bosne i Hercegovine, mišljenje -

VEZA: Vaš akt, broj: 06-02-555/24 od 09.01.2024. godine

Postupajući po Vašem aktu, broj i datum gornji, na osnovu odredbi člana 7. Zakona o 
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", 
broj 40/22) i člana 4. stav 6. Uredbe o postupku i načinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 50/17-Drugi novi prečišćeni tekst, 2/18-Ispravka i 
32/22), Ministarstvo pravde i uprave razmotrilo je prijedlog ovog zakona i daje sljedeće

MIŠLJENJE

Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima boraca - branitelja 
Bosne i Hercegovine je propis kojim se ne povrjeđuju prava zaštićena odredbama Evropske 
konvencije o zaštiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, niti je u suprotnosti sa drugim pravnim 
aktima, kojima je utvrđena zaštita ljudskih prava i sloboda.

S poštovanjem,

Dostaviti:
1. Naslovu;
2. a/a.

71W
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Adresa: Reisa Džemaludina Čauševića 1,71 000 Sarajevo 
Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO 
Ministarstvo finansija

Bočna u XepLjeroBMHa 
Oe/iepaunja Bočne u XepljeroBMHe
KAHTOH CAPAJEBO
MHHHCTapCTBO $HHaHCMja

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO 
Ministry of Finance

Broj: 08-03-11-772/24 MD
Sarajevo, 11.01.2024. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO ZA BORAČKA PITANJA

Predmet: Mišljenje na Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima 
boraca-branitelja Bosne i Hercegovine;

Veza: Vaš dopis, broj: 06-02-555/24 od 09.01.2024. godine;

Vezano za vaš zahtjev za mišljenje na Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine, u skladu sa članom 8. Pravilnika o 
proceduri za izradu izjave o fiskalnoj procjeni zakona, drugih propisa i akata planiranja na budžet 
(„Službene novine Federacije BiH“, br. 34/16 i 15/18), dajemo sljedeće mišljenje:

Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo je postupilo u skladu sa navedenim 
Pravilnikom i Ministarstvu finansija uz Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama dostavilo na 
mišljenje popunjen i potpisan obrazac IFP-NE u kojem je data sljedeća izjava: „Razlog utvrđivanja 
Prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i 
Hercegovine proizašao je iz potrebe usklađivanja kantonalnog zakona iz oblasti branilačko/invalidske 
zaštite sa izmjenama i dopunama federalnih propisa iz ove oblasti, konkretno, donošenjem Zakona o 
izmjenama i dopunama Zakona o pravima demobiliziranih branilaca i članova njihovih porodica 
(„Službene novine Federacije BiH”,broj 81/23). Osim navedenog usklađivanja sa federalnim 
propisom iz oblasti braniteljska-invalidske zaštite, nužno je bilo sva „obavezna" novčana davanja iz 
važećeg kantonalnog zakona jasno vezati za koeficijent za obračun i dati mogućnost da se odlukom 
Vlade Kantona utvrđuju iznosi ovih davanja, najprije vodeći računa o raspoloživim budžetskim 
sredstvima. Predviđenim izmjenama se ne uvode nova prava niti se proširuje obim postojećih prava, 
nego upravo suprotno, omogućava se samostalno definiranje i ograničavanje izdataka po postojećim 
pravima u skladu sa budžetskim mogućnostima. Obzirom na navedeno sačinjen je ovaj obrazac IFP- 
NE*.

Obzirom da za provođenje Prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama nisu potrebna dodatna 
sredstva iz Budžeta Kantona Sarajevo, na navedeni Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine, Ministarstvo finansija, sa 
aspekta fiskalnog učinka na Budžet, nema primjedbi.

Adresa: Maršala Tita 62, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 565-005, Fax: + 387 (0) 33 565-052
Web: http://mf.ks.gov.ba,E-mail: mf@mf.ks.gov.ba
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Ovo mišljenje je dato u skladu sa odredbama Prijedloga Zakona koji se obrađuje i podataka 
navedenih u Obrascu IFP-NE Izjave o fiskalnoj procjeni, čija tačnost je u isključivoj odgovornosti 
Predlagača, te ukoliko se naknadno utvrdi da navedene odredbe i podaci odstupaju od stvarno 
činjeničnog stanja, ovo mišljenje će se staviti van snage.

Dostaviti:
W Naslovu
2. MF-Sektor za budžet i fiskalni sistem
3. a/a

Pripremila: Mensura Drakovac, BAjpe 
Kontrolisala: Amina Moćević, mr/'oec.
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OBRAZAC IZJAVA O FISKALNOJ PROCJENI
Obrazac IFP NE

A 1. Obrađivao propisa
KOD

Razdjel _____________________________________
B 2. Osnovni podaci o prijedlogu propisa ____
Vrsta propisa/akta Zakon

Uredba

NAZIV

I Odluka ^E Strategija i NE
i Drugi akti | Predložene izmjeni Drugi akti planiranja i NE

ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O DOPUNSKIM PRAVIMA BORACA-BRANITELJA BOSNE I HERCEGOVINE
Naziv propisa/akta

C 3. Izjava o nepostojanju dodatnih fiskalnih efekata predloženog propisa
Razlog utvrđivanja Prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine proizašao je iz potrebe usklađivanja kantonalnog zakona iz oblasti 
branilačko/invalidske zaštite sa izmjenama i dopunama federalnih propisa iz ove oblasti, konkretno, donošenjem Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o pravima demobiliziranih branilaca i članova 
njihovih porodica („Službene novine Federacije BiH", broj 81/23). Osim navedenog usklađivanja sa federalnim propisom iz oblasti braniteljsko-invalidske zaštite, nužno je bilo sva „obavezna" novčana 
davanja iz važećeg kantonalnog zakona jasno vezati za koeficijent za obračun i dati mogućnost da se odlukom Vlade Kantona utvrđuju iznosi ovih davanja, najprije vodeći računa o raspoloživim budžetskim ! 
sredstvima. Predviđenim izmjenama se ne uvode nova prava niti se proširuje obim postojećih prava, nego upravo suprotno, omogućava se samostalno definiranje i ograničavanje izdataka po postojećim 
pravima u skladu sa budžetskim mogućnostima. Obzirom na navedeno sačinjen je.ovaj obrazac IFP-NE
■ ■ ------------------------------------------------xl^raGuaJto^S.'.^------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ -----------------------------------------------------
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Bosna i Hercegovina 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

FEDERALNO MINISTARSTVO ZA PITANJA 
BORACA I INVALIDA ODBRAMBENO- 

OSLOBODILACKOG RATA 
FEDERALNO MINISTARSTVO 

ZA PITANJA BRANITELJA I INVALIDA 
DOMOVINSKOG RATA

Bosnia and Herzegovina 
FEDERATION OF BOSNIA AND 

HERZEGOVINA 
FEDERAL MINISTRY OF THE WAR 

VETERANS

Eocna h XepyeroBWHa 
OEflEPALIMJA EOCHE M XEPqEFOBMHE 

OEflEPATHO MUHUCTAPCTBO 3A HUTAIbA 
EOPAUA M MHBAflMAA OflEPAMEEHO- 

OCnOBOflHJIAMKOr PATA

Broj: 05-37-1605/22
Sarajevo, 16.05.2022. godine

KANTON SARAJEVO
Reisa Džemaludina Čauševića 1
SARAJEVO 71 000

PREDMET: Mišljenje, dostavlja se.-

Veza: Vaš akt broj: 06-04-17865/22 od 25.04.2022. godine

U aktu veze postavili ste više pitanja koja se odnose na primjenu propisa iz oblasti 
branilačko-invalidske zaštite.

Po prvom pitanju stava smo da se kantonalni zakoni ne moraju bazirati na pravima 
navedenim u Zakonu o pravima branilaca i članova njihovih porodocia (.Službene novTne 
Federacije BIH", Jbr. 33/04.56/06 70/07 9/10.90/17 i 29/22).

*—' Po drugom pitanju smatramo da navedene kategorije mogu ostvariti ona prava i pod
onim uslovima kako je to propisano konkretnim propisom kantona, općine/grada ili drugih 
donosioca.

Po trećem pitanju smatramo da se propisi o prednosti pri zapošljavanju trebaju provoditi 
kako je propisano, tj. uz obavezno donošenje provedbenog propisa subjekta koji vrši
zapošljavanje.

S poštovanjem,

Dostavljeno:
1.Naslovu
2.a/a

Sarajevo. Kabinet ministra Tel:+387 33 212 833, Fax: 033 222 670 E-mail: kablnet@fmbi.sov.ba
Ui Hamđije Čemerfića br 2 Sektor za normathmo-pravne. kađrovske.opče poslove I informatiku Tel* +387 33 214 763

Sektor za upravno rjeSavanje.pračenje rada pekarskih komisija i pomoći u liječenju Tel: ♦ 387 33 20712S: 214 281
Sektor za finansije i ekonomske poslove Tel: +387 33 216 678; 212 803 : 212 80S
Inspektorat TeV *387 33 214 276; 214 273
Sektor VOM-a Tet +387 33 212 440; 212 445:

mailto:kablnet@fmbi.sov.ba
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“Službene novine Kantona Sarajevo”
Broj 1/96

Na osnovu članova V-l .4. i IX-3(4) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH”, broj 1/94), Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici održanoj 
dana 11. marta 1996. godine, donosi^—------ --------

USTAV \ 
. KANTONA SARAJEVO ) 

1 - OPĆE ODREDBE S
Član 1.

Sadržaj
Ovim Ustavom uređuju se organizacija i status Kantona Sarajevo (dalje: Kanton), 

njegove nadle'nosti i struktura vlasti.
Član 2.

Uspostavljanje Kantona
Područje grada Sarajeva koje je razgraničenjem između entiteta u Bosni i 

Hercegovini izvršenim Mirovnim sporazumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u 
Parizu MJecembra^prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni sporazum) pripalo Federaciji 
Bosni i Hercegovini (dalje: Federacija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu 
Federacije i ovom Ustavu.

Član 3.
Naziv i sjedište Kantona

Službeni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjedište Kantona je u Sarajevu.

Član 4.
Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata područja općina Centar Sarajevo, Hadžići, Ilidža, 
IlijaŠ, Novi Grad Sarajevo, Novo Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Tmovo i Vogošća, kako 
je to utvrđeno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se bliže utvrđuje posebnim propisom 
Skupštine Kantona (dalje:SkupŠtina) sukladno federalnim zakonima.

U slučaju izmjena teritorija Kantona odvajanjem dijelova teritorije radi pripajanja 
kantonima ili pripajanjem dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupština daje svoje 
prethodno mišljenje, a radi njegove potvrde može zatražiti i lično i izjašnjavanje građana 
sa područja Kantona na neki od propisanih načina.

Član 5.
Službena obilježja Kantona

Kanton ima grb, zastavu, himnu/svečanu pjesmu i pečat, kao i druga obilježja o 
kojima odluči Skupština.

Službena obilježja Kantona upotrebljavat će se samostalno ili zajedno sa 
službenim obilje‘jima Bosne i Hercegovine i Federacije, kako je to određeno njihovim 
propisima i popisima Kantona.

Za prihvatanje službenih obilježja iz prethodnog stava u Skupštini potrebna je 
kvalifikovana većina ukupnog broja poslanika.
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Član 18.
Nadležnosti Skupštine 

Skupština Kantona:
a) priprema i dvotrećinskom većinom usvaja Ustav Kantona;

/(fTjP donosi zakone i druge propise u okviru izvršavanja nadležnosti Kantona, 
'^’izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili zakonom dati u nadležnost Vlade 

Kantona;
c) bira i razrješava Predsjednika i podpredsjednika Kantona sukladno Ustavu 
Federacije i ovom Ustavu;
d) utvrđuje politiku i donosi programe razvoja Kantdna;
e) potvrđuje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i članova Vlade 
Kantona;
i) osniva kantonalne i općinske sudove i utvrđuje njihove nadležnosti; 
g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;

- h) usvaja budžet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi način 
osigurava potrebno fmanstraqje;
i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;
j) odlučuje o prijenosu ovlaštenja Kantona na općine i Federaciju;
k) odobrava zaključivanje ugovora i sporazuma u oblasti međunarodnih odnosa i 
međunarodne suradnje;
l) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;
m) vrši i druge poslove utvrđene federalnim propisima, ovim Ustavom i 
kantonalnim propisima.

Član 19.
Način rada Skupštine

Skupština bira predsjedavajućeg i dva njegova zamjenika iz reda izabranih 
poslanika.

Skupština žasijeđa javno, izuzev u slučajevima kada je to predviđeno njenim 
poslovnikom. Izvještaji b zasjedanjima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima 
javnog informiranja.

' Način rađa Skupštine bliže se uređuje poslovnikom.

Član 20.
Poslanički imunitet

Krivični postupak ili građanska parnica ne mogu biti pokrenuti protiv kantonalnog 
poslanika, niti kantonalni poslanik može biti zadržan u pritvoru ili ka‘njen na bilo koji 
način zbog iznesenog mišljenja i datog glasa u Skupštini.

Član 21.
Način odlučivanja u Skupštini

U vršenju svojih nadležnosti Skupština donosi zakone,druge propise, te opće i 
pojedinačne akte (dalje: propisi).
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Svako općinsko vijeće općina koje formiraju Grad izabrat će 7 delegata u 
Gradsko vijeće iz reda općinskih vijećnika.
Bošnjacima, Hrvatima I grupi Ostalih će pojedinačno biti garantiran minimum od 
20% mjesta u Gradskom vijeću, bez obzira na izborne rezultate.

Ukoliko se izborom gradskih vijećnika Iz reda općinskih vijećnika ne može 
popuniti minimalan broj mjesta zagarantovan stavom 3. ovog člana, gradski 
vijećnici će biti birani iz reda kandidata sa Usta političkih stranaka koje participiraju 
u općinskim vijećima, a na osnovu Izbornih rezultata".

AMANDMAN lil
U članu 18. pod (J), riječ "općine" je zamijenjena riječima "općinu, Grad".

AMANDMAN IV
iza Člana 18. dodaje se novi član 18a. koji glasi:

"Predsjedavajući I zamjenik predsjedavajućeg
Skupština bira predsjedavajućeg I njegovog zamjenika iz reda izabranih 

poslanika. Predsjedavajući I njegov zamjenik neće biti izabrani iz istog 
konstitutivnog naroda”.

U Članu 19. stav 1. se briše.

AMANDMAN V
U članu 23., Iza stava 1. dodpje se novi stav 2. koji glasi:
"Postojeće pravična i odgovarajuća zastupljenost svih naroda kcji žive u 

Kantonu na svim nivoima Kantonalnih Izvršnih vlasti”.

AMANDMAN VI
Član 26. se mijenja I glasi:

”Potpradgeđn!k Kantona
* Skupština će izabrati i potpredsjednika Kantona.* Potpredsjednik Kantona se 

bira na period od dvije godine i ne može se na tu funkciju birati više od dva puta 
uzastopno.

Potpredsjednik Kantona obavlja poslove koje utvrdi predsjednik Kantona, 
kao i druge poslove kako je to utvrđeno posebnim kantonalnim propisima.

Predsjednik i potpredsjednik Kantona neće biti iz Istog konstitutivnog 
naroda”.

AMANDMAN VII
Na kraju člana 29. pod (f) dodaju se riječi: "i Gradu".

AMANDMAN VIII
Iza člana 29. dodaje se novi član 29a. koji glasi:

"Ministar i zamjenik ministra unutrašnjih poslova i ministar I zamjenik 
ministra stambene politike neće biti imenovani iz reda istog konstitutivnog naroda.
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b) osigurati suradnju svake osobe i svakog službenika u davanju potrebnih 
informacija i podataka;
c) osigurati pristup i kontrolu na svim mjestima gdje su osobe lišene slobode, 
zatvorene ili gdje rade;
d) omogućiti prisustvo sudskim i upravnim postupcima kao i sastancima organa. 
Nalazi i izvještaji tijela iz stava 1. ovog člana će se razmatrati u nadležnim 
organima po hitnom postupku, te će na osnovu toga biti preduzimane 
odgovarajuće mjere gdje to bude potrebno.

HI - NADLEŽNOSTI KANTONA
Član 11.

Određivanje nadležnosti
Kanton ima nadležnosti utvrđene Ustavom Federacije i ovim Ustavom.
U slučaju potrebe za tumačenjem, nadle'nosti Kantona utvrđene ovim Ustavom će 

biti tumačene u korist Kantona po principu predpostavljene nadležnosti, a pojedinačno 
spomenuta ovlaštenja u ovom Ustavu se neće tumačiti kao bilo kakva ograničenja općih 
nadležnosti Kantona.

(Članiz)
Isključive nadležnosti ----------

U okviru svojih nadle'nosti Kanton je nadležan za:
a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga;
b) utvrđivanje obrazovne politike, uključujući donošenje propisa o obrazovanju i 
osiguranje obrazovanja;
c) utvrđivanje i provođenje kulturne politike;
d) utvrđivanje stambene politike, uključujući i donošenje propisa koji se tiču 
uređivanja i izgradnje stambenih objekata;
e) utvrđivanje politike koja se tiče reguliranja i osiguravanja javnih službi;
f) donošenje propisa o korištenju lokalnog zemljišta,uključujući i zaniranje;
g) donošenje propisa o unaprijeđivanju lokalnog poslovanja i dobrotvornih 
aktivnosti;
h) donošenje propisa o lokalnim postrojenjima za proizvodnju energije i 
osiguranje njihove dostupnosti;
i) utvrđivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i televizije, uključujući 
donošenje propisa o osiguranju njihovog rada i izgradnji;
j) provođenje socijalne politike i uspostava službi socijalne zaštite;
k) stvaranje i primjena politike turizma i razvoja turističkih resursa;
l) stvaranje predpostavki za optimalni razvoj privrede koja odgovara urbanoj 
sredini;
m) finansiranje djelatnosti kantonalnih vlasti ili kantonalnih agencija 
oporezivanjem, zaduživanjem ili drugim sredstvima.

4^1anJI3?^

Zajedničke nadležnosti sa Federacijom
Kanton zajedno sa Federacijom, samostalno ili u koordinaciji sa federalnim 

vlastima vrši slijedeće nadležnosti:
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a) jamčenje i provođenje ljudskih prava;
b) zdravstvo;
c) politika zaštite čovjekove okoline;

d) komunikacijska i transportna infrastruktura;
e) socijalna politika;
f) provođenje zakona i drugih propisa o dr'avljanstvu;
g) imigracija i azil;
h) turizam;
i) korištenje prirodnih bogatstava.

/Član 14.^i)

Vršenje nadležnosti
Svoje nadlehiosti Kanton izvršava donošenjem sopstvenih propisa i primjenom 

propisa Bosne i Hercegovine i Federacije.
Nadležnosti iz Člana 13. ovog Ustava Kanton vrši u obimu dogovorenom sa 

federalnim vlastima. U slučaju da takav dogovor ne postoji te nadležnosti će Kanton 
vršiti cjelovito i samostalno.

Član 15.
Prenošenje nadležnosti

Svoje nadležnosti iz oblasti obrazovanja, kulture,turizma, lokalnog poslovanja i 
dobrotvornih aktivnosti,radija i televizije Kanton može prenositi na općine u svom 
sastavu. Ove nadle'nosti će se obavezno prenositi na one općine u kojima većinsko 
stanovništvo prema nacionalnoj strukturi nije stanovništvo koje čini većinu i na području 
cijelog Kantona.

Kanton može neke od svojih nadležnosti prenijeti i na federalne vlasti, ukoliko bi 
se na taj način obezbijedilo njihovo efikasnije i racionalnije vršenje.

Odluku o prenošenju nadle'nosti u smislu ovog Člana donosi Skupština.

IV - STRUKTURA VLASTI

A) ZAKONODAVNA VLAST

Član 16.
Opća odredbaZakonodavnu vlast u Kantonu vrši Skupština Kantona.

Član 17.
Sastav Skupštine

Skupština je jednođomo predstavničko tijelo sastavljeno od 45 (četrdesetpet) 
poslanika. Poslanici se biraju tajnim glasanjem na neposrednim izborima na cijelom 
području Kantona.

Prilikom izbora poslanika obezbjeđuje se odgovarajuća zastupljenost predstavnika 
Bošnjaka, Hrvata i ostalih naroda proporcionalno nacionalnoj strukturi stanovništva na 
području Kantona.

Izbor poslanika u Skupštini provodi se sukladno federalnim izbornim propisima, s 
tim Što izbore raspisuje i provodi Skupština.

Mandat poslanika u Skupštini tije 2 (dvije) godine.
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SLUŽBENE NOVINE
KANTONA SARAJEVO

Godina XVIII-Broj 6 Četvrtak, 14. februar 2013. godine

SARAJEVO
ISSN 1512-7052

KANTON SARAJEVO

Skupština Kantona Sarajevo
Na osnovu člana V.2.6.a) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine i člana 42. stav 3. Ustava Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), Skupština Kantona Sarajevo, na 
sjednici održanoj dana 30.01.2013. godine, usvojila je

^anundmanexliilxlix^a
( NA USTAV KANTONA SARAJEVO^

—'aKiandman XLin

U članu 13- tačfca fi iza riieči "državljanstvu" dodaju se riječi: 
"i putnim ispravama državljana Bosne i Hercegovine sa teritorije 
Federacije i o boravku i kretanju stranaca”, a tačka g) briše se.

AMANDMAN XLIV

U članu 17. iza stava 1. dodaje se novi stav 2., koji glasi:
"Pripadnicima nacionalnih manjina u Kantonu garantuje se 

jedno poslaničke mjesto u Skupštini, koje se popunjava u skladu 
sa izbornim propisima.”

U dosadašnjem stavu 2., koji postaje stav 3., riječ 
"federalnim" briše se.

Dosadašnji st. 3. i 4. postaju st. 4. i 5.
Dodaje se novi stav 6. koji glasi:
"Klub Ostalih formira se uz uslov da postoji najmanje jedan 

poslanik koji se izjašnjava kao Ostali odnosno kao pripadnik 
nacionalne manjine."

AMANDMAN XLV

U članu 18a. dodaje se novi stav ]., koji glasi:
"Skupština ima predsjedavajućeg i tri zamjenika 

predsjedavajućeg, koji se biraju iz reda konstitutivnih naroda i 
Ostalih."

Dosadašnji st. 1. do 4. postaju st. 2. do 5.
U novom stavu 2. riječi: "konstitutivnih naroda predlaže" 

zamjenjuju se riječima: "konstitutivnih naroda i Ostalih predlažu 
po”.

U novom stavu 4. iza riječi: "konstitutivni narod" dodaju se 
riječi: ”i Ostali".

U novom stavu 5. riječ "Tri" zamjenjuje se riječju "Četiri".

AMANDMAN XLVI

U članu 19. stav 3. briše se.
Obrazloženje
Ovim amandmanom mijenja se član 19. Ustava Kantona 

Sarajevo, koji je prethodno mijenjan Amandmanom XXIII na 
Ustav Kantona Sarajevo.

Stav 3. člana 19. nije brisan prilikom prethodnih 
amandmanskih izmjena stava 2. ovog člana, mada se radi o 
ponavljanju rješenja propisanih stavom 2. tog člana.

AMANDMAN XLVD

U članu 21a. stav 1. riječi: "stav 4." zamjenjuju se riječima: 
"st. 4. i 6."

U st. 2. i 4. iza riječi: "konstitutivnih naroda" dodaju se riječi: 
"i kluba Ostalih".

AMANDMAN XLVm

U Članu 21b. stav 1., u prvom i zadnjem redu, kao i u stavu 2. 
iza riječi: "konstitutivnih naroda" dodaju se riječi: "i kluba 
Ostalih”.

AMANDMAN XLIX

Iza člana 30. dodaje se član 30b., koji glasi:

"Raspodjela funkcija

"Član 30b.

Predsjedavajući Skupštine i premijer Kantona ne mogu biti iz 
istog konstitutivnog naroda odnosno iz reda Ostalih".

Predsjedavajuća 
Skupštine Kantona Sarajevo 
Prof. dr. Mirjana Matić, s. r.

Broj 01-01-2451/13
30. januara 2013. godine 

Sarajevo

Na osnovu člana 18. tačka m) Ustava Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96,2/96,3/96,16/97, 
14/00, 4/01 i 28/04) i člana 187. stav 2. Poslovnika Skupštine 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
41/12-Drugi novi prečišćeni tekst br. 41/12), Skupština Kantona 
Sarajevo, na sjednici održanoj dana 30.01.2013. godine, donijela 
je
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b.

Broj 31 - Strana 2

raspodjela sredstava ostvarenih po osnovu njihovog 
korištenja;

6. upravljanje i raspolaganje imovinom Građa;
7. upravljanje, finansiranje i unapređenje djelatnosti i 

objekata gradske komunalne infrastrukture:
gradska groblja;
mostovi od posebnog značaja za Grad; 
gradska ulična rasvjeta;

d. gradski parkovi;
8. odlučivanje o raspolaganju stanovima u vlasništvu Građa i 

visim zakupnine za korištenje stanova koji su u vlasništvu 
Grada, propisivanje pravila održavanja reda u stambenim 
zgradama na području Građa, obezbjeđivanje sredstava za 
radove radi zaštite objekata od kultumo-istorijskog 
značaja na području Građa, uređivanje i obezbjeđivanje 
korištenja poslovnog prostora kojim upravlja Grad, 
utvrđivanje visine naknade za korištenje poslovnih 
prostora u vlasništvu Grada i vršenje nadzora nad njihovim 
korištenjem;

9. određivanje imena ulica i trgova na području Građa;
10. donošenje propisa o uslovima, izgradnji i održavanju 

spomenika, spomeničkih i dičnih obilježja na području

11. osnivanje, upravljanje, unapređenje i finansiranje 
ustanova i izgradnja objekata za zadovoljavanje potreba 
stanovništva u oblasti kulture i sporta od značaja odnosno 
posebnog interesa za Grad;

12. utvrđivanje osnova zajedničke politike razvoja kulture, 
fizičke kulturo, sporta, odmora i rekreacije građana na 
području Grada i organizovanje odnosno učestvovanju u 
organizovanju kulturnih i sportskih manifestacija i 
sportskih takmičenja od značaja za Grad;

13. analiza stanja javnog reda i mira, bežbjednosti ljudi i 
imovine, te predlagan je mjera prema organima nadležnim 
za ova pitanja;

14. donošenje prepisa o porezima, naknadama, doprinosima i 
taksama iz nadležnosti Grada;

15. uspostavljanje i vršenje inspekcijskog nadzora nad 
izvršavanjem propisa iz vlastitih nadležnosti Grada;

16. raspisivanje referenduma za područje Grada;
17. raspisivanje samodoprinosa, javnog zajma i odlučivanje o 

zaduženju Grada;
18. osnivanje i obezbjeđivanje uslova rađa gradskih radio i TV 

stanica, Štampanih glasila i drugih sredstava javnog 
infonnisanja;

19. pođsticanje razvoja civilnog društva;
20. zaštita životinja.
Obavljanje pojedinih poslova iz stava 1. ovog člana Grad 

može, u skladu sa zakonom, povjeriti ustanovama, privrednim 
društvima, drugim pravnim licima i obrtnicima,"

**Član4e.

Općine koje nisu u sastavu Grada i Grad zajednički 
upravljaju, finansiraju i unapređuju djelatnosti i objekte 
nedjeljive komunalne infrastruture, i to:

1. vođosnabdijevanje, odvođenje i prerada otpadnih voda; 
2 održavanje javne Čistoće i upravljanje čvrstim otpadam;
3. snabdijevanje prirodnim gasom;
4. daljinsko grijanje i
5. organizovanje i unapređenje gradskog javnog provoza. 
Općine koje nisu u sastavu Građa i Grad mogu povjeriti

obavljanje poslova iz stava 1. ovog člana Kantonu."
AMANDMAN LIH

Iza Člana 5. dodaje se Član 5a., koji glasi: 
"Član 5a.

Službeni jezici u Kantonu su: bosanski jezik, hrvatski jezik i 
srpski jezik, a službena pisma su latinica i ćirilica.

Ostali jezici mogu se koristiti kao sredstvo komunikacije i 
nastave.

četvrtak, 10. augusta 2017.

Odredbe Ustava odnose se podjednako na osobe muškog i 
ženskog spola, bez obzira narod imenice upotrebljene u tekstu." 

<AMANDMAN LIV^)

■"Kanton ima sVč nadležnosti koje nisu izncno povjerene 
Federalnoj vlasti ili koje ne spadaju u vlastite nadležnosti jedinica 
lokalne samouprave, a posebno je nadležan za:" 

AMANDMAN LV
U članu 38. stav 2. mijenja se i glasi:
"Općina i Grad imaju pravo na odgovarajuće izvore 

finansiranja kojima slobodno raspolažu u okviru svojih 
ovlaštenja, kao i na srodstva za obavljanje delegiranih ili 
prenesenih poslova iz okvira prava i dužnosti Kantona.” 

Iza stava 2. dodaju se novi st 3,4. i 5., koji glase: 
"Općina i Grad ostvaraju prihode oporezivanjem, 

zaduživanjem i na dragi način, u skladu sa zakonom.
U skladu sa utvrđenom fiskalnom politikom, kantonalnim 

zakonom se utvrđuju vrste poreza, naknada, doprinosa i taksi koji 
u cijelosti ili djelimično pripadaju općini i Gradu kao izvorni 
prihodi.

Jedan dio finansij&kih izvora općina i Grad ostvaruju od 
lokalnih taksi i naknada čiju stopu samostalno utvrđuju u okviru 
zakona."

Dosadašnji stav 3. postaje stav 6.
AMANDMAN LVI

Iza člana 39. Ustava Kantona dodaje se novi član 39a. - 
Imovina jedinica lokalne samouprave, koji glasi:

Član 39a. * Imovina jedinica lokalne samouprave 

Općina i Grad imaju pravo na pokretnu i nepokretnu 
imovinu.

Imovinom se smatraju stvari, prava i novčana sredstva koja 
su stečena kupovinom in na drugi način u skladu sa zakonima 
Bosne i Hercegovine, Federacije i Kantona.

Imovinom općine odnosno Grada upravlja općinsko, 
odnosno Gradsko vijeće, na način utvrđen statutom." 

AMANDMAN LVD
Iza člana 51. Ustava Kantona dodaje se novi član 52. koji 

glasi:
"Član 52.

Skupština Kantona Sarajevo će kantonalne zakone kojima je 
uređena lokalna samouprava i pripadnost javnih prihoda 
uskladiti s ovim amandmanima i njima urediti pitanjanadtežnosti 
i odgovornosti Građa i općina, njihove međusobne odnose i način 
finansiranja.

Pronos i preuzimanje nadležnosti i finansijskih sredstava za 
njihovo obavljanje izvršiće se najkasnije u roku od dvije godine 
od stupanja na snagu ovih amandmana."

Broj 01-01-25012/17
31. jula 2017. godine

Sarajevo

Predsjedateljica 
Skupštine Kantona Sarajevo 

Prof. Ana Babić, s. r.

Na osnovu člana 18. tačka m) Ustava Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo**, br. 1/96,2/96,3/96,16/97, 
14/00, 4/01, 28/04 i 6/13) i člana 187. stav 2. Poslovnika 
Skupštine Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", boj 41/12 - Drugi novi prečišćeni tekst i br. 15/13, 
47/13, 47/15 i 48/16), Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici 
održanoj dana 31.07.2017. godine, donijela je

ODLUKU
O PROGLAŠENJU AMANDMANA L DO LVH NA 

USTAV KANTONA SARAJEVO

1
Proglašavaju se Amandman L do LVU na Ustav Kantona 

Sarajevo, koji je donijela Skupština Kantona Sarajevo, na 
sjednici održanoj dana 31.07.2017. godine.
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(6) Ovlaštenje za pristup i nivoe pristupa podacima iz EMIS-a 
odobrava ministar.**

Član 3.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-2930^7/22 Predsjedavajući
27. jula 2022. godine Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Elveđin Okerić, s. r.

Na osnovu člana 18. stav 1. tačka b), a u vezi sa čl. 12., 
13. i 14. Ustava Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", br. 1/96,2/96,3/96,16/97,14/00,4/01,28/04,6/13 i 
31/17), člana 30. i 20a. Zakona o pravima branilaca i Članova 
njihovih porodica ("Službene novine Federacije BiH", br. 
33/04, 56/05 - Ispravka, 70/07, 9/10, 90/17 i 29/22), člana 5. 
stav (2), člana 9. stav (2), člana 10. st (2) i (3), Člana 14. stav
(4),  člana 19. stav (6), člana 2Qy Člana 32. stav (IX člana 34. i 
Člana 42. Zakona o pravima demobiliziranih branilaca i Članova 
njihovih porodica ("Službene novine Federacije BiH", broj 
54/19 i 29/22) i člana 4. Zakona o posebnim bravima dobitnika 
ratnih priznanja i odlikovanja i članova njihovih porodica 
("Službene novine Federacije BiH", br. 70/05, 61/06, 9/10, 
90/17 i 29/22), SkupŠtina Kht|tona Sarajevo, na 54. Radnoj 
sjednici Održanoj dana 27.07’2022.' godine, donijela je

ZAKON
O DOPUNSKIM PRAVIMA BORACA - BRANITELJA 

BOSNE I HERCEGOVINE 
POGLAVLJE I - OSNOVCE ODREDBE

Č!a?L
(Osnovne odredbe i korisnici dopunskih prava)

(1) Ovim zakonom uređuju se prava, uvjeti i postupak za
ostvarivanje prava, koriš#ryp i prestanak prava, sredstva 
za rinahšjranjc praya, kgo i drag? pjtaiya od značaja za 
ostvarivanje .pjava članova porodica šehida, clanpva 
porodica poginulih, umrlih i ostalih branioca, jalnih 
vojnih invalida i Članova tjjihovih porodica, dobitnika 
ra®. PriWi? i i članova
poftMnb umnih i nostalih dobitnika ratpćg priznanja i 
odWtČ&a» branioca, demobiliziranih branioca, 
<WgM«ca, organizira veterana i ratrib'jfcjnih
zarpbjlpika, kao lica z&pztfih u odbra^b^o - 
oslobodilačkom ratu sa podija Kantona Sarajko (u 
d^nftm tekstu: Kanton^ k?o i m^ođop$$.v$nih 
invffl^ j

(2) U ojrvgrivažiju pojedinih prava u okviru ovoi zakoija, lica 

koj? ostvaruju ta prava, a pišu naveđepa u stavu (1) pvog 
člana i&$ativno se nabijaju u opisu trn prava.

(3) Lica* iz stava (1) ovog dlana, prava po ovom ^&gnu
ostvaruju kao dopunska pz prava koja su za branioce i 
članove njihovih pppraica utvrđena Zakonom o pivima 
br$Ufcpa i Čtanoya njihovih' pbrodica ("Službene novipe 
Feđ&aćije Biil". br. • Ispravka. 70W, 9/10,
90717 i 29/22) ( p j$yn&£ fcBćralpi 2^kon), 
Zakonom o posebnim praams dobitnika frajhih pri&anja i 
odlikovanja i bikova njihovih poro&la ‘č&fižbehe 
novihe Federacije BiH", br. VO/05, 61/06, £/|0, W17 i 
29Z22), Zakonom o pravima demobiliziranih biwlaca i 
članova njihovih porodica ("Službene novine Federacije 
BiH**, broj 54/19 i 29/22) i Odlukom o posebnim pravima 

nositelja "Partizanske spomenice 1941" i Članova njihovih 
porodica ("Službene novine Federacije BiH", broj 6/06). 

Član 2.
(Definiranje pojmova)

(1) Pod pojmom:
a) porodica šehida i porodica poginulog, umrlog, 

nestalog branioca,
b) branilac,
c) dobrovoljac i organizator otpora,
d) veteran,
e) demobilizirani branioc,
f) ratni vojni invalid,
g) mirnodopski vojni invalid,
smatraju se lica koja su definirana čl. 2,3. i 4. Zakona o 
pravima branilaca i članova njihovih porodica.

(2) Pod pojmom članova porodice šehida i porodica 
poginulog, umrlog, nestalog branioca i umrlog ratnog 
vojpog invalida smatraju se lica definirana Članom 17. 
federalnog zakona. Djeca Šehida, poginulih, umrlih i 
nestdlih branioca (u daljnjem tekstu:djeca šćhiđa i 
poginulih branioca), rođena u braku ili u vanbračnoj 
zajednici i nakon prestanka prava na porodičnu 
invalidninu imaju status člana porodice poginulog 
branioca.

(3) Pod pojmom dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i 
članova porodica poginulih, umrlih i nestalih dobitnika 
ratnog priznanja i odlikovanja smatraju se lica koja su 
definirana Čl. 1. i 2. Zakona o posebnim pravima 
dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i članova njihovih 
porodica.

(4) Pod pojmom ratni vojni zarobljenik smatra se branilac 
koji je vršeći vojnu dužnost zarobljen od strane agresora 
na Republiku Bosnu i Hercegovinu.

(5) Pod pojmom demobilizirani branioc i članovi porodice 
demobiliziranog branioca smatraju se lica definirana čl. 2. 
i 3. Zakona o pravima demobiliziranih branilaca i članova 
njihovih porodica.

(6) Pod pojmom zajedničko domaćinstvo smatra se zajednica 
stanovanja, privređivanja i trošenja ostvarenih prihoda.

Član 3.
(Rodna ravnopravnost)

(1) Gramatička terminologija korištenja muškog ili ženskog 
roda u ovom zakonu podrazumijeva uključivanje oba 
roda.

(2) Pojmovi utvrđeni u članu 2. ovog zakona i svim ostalim 
odredbama ovog zakona gdje se spominju u različitim 
pa^ŠtnA zamjenjuju se riječima u odgovarajućem 

padežu.
Član 4.

(Uvjeti za ostvarivanje dopunskih prava)
,(1) Prava po ovom zakonu mogu ostvariti branioci koji su 

proveli u Oružanim snagama R BiH najmanje godinu 
dana i lice koje je kao maloljetno stupilo u Oružane snage 
R BiH u periodu dalom u definiciji branioca po 
federalnom zakonu, pođ uvjetom đa ne pbstoje okolnosti 
iz člana 36. ftđerainpg zakona.

(2) Jeđah^d uvjeta ostvarivanja prava po ovom zakonu za 
li& 4ž Člaha I. ovdg zakona je da imaju prijavljeno 
prebivalište, odnosno boravište na pođhičju Kantona, 
najn&mjć deset gđđiha neprekidno do 01.01. one godine u 
kojoj se predaje zahtjev za ostvarivanje dopunskog prava i 
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odnosi se na prava iz Čl. 27., 3L, 32., 33., 34., 36., 51., 56. 
i 63. Izuzetno, za lica koja ostvaruju prava iz Čl. 40. i 67. 
ovog zakona, dužina neprekidnog prebivališta/boravišta 
na području Kantona propisana je u tim članovima. Za 
ostvarivanje ostalih prava po ovom zakonu uvjet je da 
imaju prebivališta/boravišta na području Kantona i na dan 
predaje zahtjeva za ostvarivanje prava, a na lica iz čl. 29. i 
35. ovog zakona ovaj uvjet se ne primjenjuje.

(3) Pojam "neprekidno" iz stava (2) ovog Člana 
podrazumijeva i prekide u boravištu/prebivalištu, ne duže 
od tri mjeseca u toku jedne kalendarske godine, ukoliko se 
isti odnose na prijavu u mjesto prijeratnog prebivališta. 
Ovako definiran pojam "neprekidno" ne odnosi se na Čl. 
40. i 67. ovog zakona, jer korisnici ovih prava moraju 
imati kontinuitet boravka bez prekida.

Član 5.
(Ravnopravnost u ostvarivanju prava)

Sa borcima - braniteljima, u smislu ovog zakona, 
ujednačeni su u pravima učesnici narodnooslobodilačkog 
antifašističkog rata 1941. - 1945. godine, čiji je status utvrđen 
tješenjem nadležnog organa.

POGLAVLJE II - PRAVA 
Odjeljak A - Dopunska prava

Član 6.
(Dopunska prava)

(1) Lica iz člana 1. ovog zakona imaju, prema načinu i obimu 
utvrđenim ovim zakonom, sljedeća prava:
a) zdravstvena zaštita;
b) banjsko i klimatsko liječenje (medicinska 

rehabilitacija);
c) naknada putnih troškova i troškova za liječenje u 

inostranstvu;
d) prava po osnovu preostale radne sposobnosti;
e) prednost u zapošljavanju;
f) pravo učešća u programima za zapošljavanje i 

ođrživost zaposlenosti;
g) prednost pri korištenju programa nadležnih službi za 

zapošljavanje;
h) prvenstvo upisa u obrazovne ustanove i besplatno 

školovanje;
i) stipendiranje;
j) pravo na obavezne udžbenike za redovno 

Školovanje, Školski pribor i užinu;
k) prednost pri smještaju u đačke i studentske domove;
l) uklanjanje arhitcktonsko-urbanističkih barijera za 

ujaz&u<torištei$stana u invalidskim kolicima;
m) ošlobdđarje obaVezć-plaćaoja naknade za pogodnost 

i naknade za uređenje građevinskog zemljišta;
n) oslobađanje obaveze plaćanja naknade za 

dodijeljeno gradsko građevinsko zemljište;
o) pravo na izgradnju stana;
p) dodjela sredstava za rješavanje stambenih potreba;
r) pravo na stan u vlasništvu;
s) prioritetno pravo za rješavanje stambenog pitanja 

POd-jećtoakim uvjetima;
t) naknada troškova džgnaze • sahrane;
u) podizanje nišana- nadgrobnog spomenika;
v) pravo dobitnika ratnih priznanja ili odlikovanja na 

obavještavanje o smrti putem javnih medija, 
organiziranje ukopa-sahrane uz državne počasti i 

pravo na ukopno mjesto na lokacijama- zaslužnih 
ličnosti;

z) pravo na mjesečna novčana primanja;
aa) dječiji dodatak;
bb) pravo na dodjelu jednokratne novčane pomoći;
cc) novčana egzistencijalna naknada;
dd) personalna asistencija za rame vojne invalide - 

paraplegičare i rame vojne invalide kojima je 
priznato pravo na dodatak za njegu i pomoć od 
drugog lica.

ee) pravo na besplatni priključak na infrastrukturalne 
mreže (voda, kanalizacija, električna energija, gas); 

ft) besplatna vožnja;
gg) prednost pri zakupu i otkupu poslovnog prostora pod 

jednakim uvjetima;
hh) dodjela sredstava za održivi povratak.

(2) Prava iz stava (1) ovog člana ostvaruju se u skladu sa 
raspoloživim budžetskim sredstvima.

Odjeljak B - Zdravstvena zaštita
Član 7.

(Ostvarivanje prava na zdravstvenu zaštitu)
(1) Lica iz člana 1. ovog zakona, ukoliko ne mogu ostvariti 

status osiguranog lica po propisima iz oblasti zdravstva, 
ostvaruju to pravo po ovom zakonu.

(2) Pravo iz stava (1) pvog dana, mogu ostvariti i djeca 
šehida i poginulih branioca, a dok se ne stvore uvjeti da to 
pravo ostvare po drugom osnovu.

(3) U slučajevima iz st, (1) i (2) ovoga Člana obaveznik uplate 
doprinosa za zdravstveno osiguranje je Ministarstvo za 
boračka pitanja Kantona (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

Član 8.
(Prošireni obim prava na zdravstvenu zaštitu) 

Prošireni obim prava na Zdravstvenu zaštitu za rame vojne 
invalide propisan je Odlukom o proširenom obimu prava na 
korištenje ortopedskih pomagala, lijekova, medicinsko-sanitet- 
skih sprava i materijala 2a ratne vojne invalide sa područja 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 
13/04,11/06,16/11 i 38/18).

Č|an9.
(Oslobađanje obaveze ličnog učešća u troškovima liječenja) 

Ratni vojni invalidi, Članovi šehidske porodice > porodice 
poginulog branitelja i unrfog ratnog vojnog invalida, članovi 
uže porodice ratnog vpjnođ invalida, dobitnici rafaih priznanja i 
odlikovanja i članovi njihove uže porodice kao i Članovi 
pofpdicp poginulih, umrlih 5 hestalih dobitnika ratnog priznanja 
i 'odlikovanja, dWbilizuiiti čMnidci koji ostvarivu pravo na 
novčanu egzistencijalnu naknado oslobađaju se Od obaveze 
ličnog učešća osiguranih lica u troškovima korištenja 
zdravstvene zaštite i snošenju troškova liječenja na teritoriji 
Kantona na teret Zavoda zdravstvenog osiguranja Kantona 
Sarajevo.

Član 10.
(Banjsko i klimatsko liječepje - medicinska rehabilitacija)

(1) Lica iz člana 1. ovog Zakona, pod uvjetima propisanim 
ovim zakonom, imaju pjivo na barysko i klimatsko 
liječenje (medicinsku rehabilitaciju).

(2) Djeca šehida i poginulih branioca, pod uvjetima 
propisanim ovim zakonom, imaju pravo na banjsko 
liječenje.
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Član 11.
(Definiranje pojma banjskog i klimatskog liječenja)

Banjsko i klimatsko liječenje, prema ovom zakonu, 
podrazumijeva liječenje koje je neophodno kao nastavak 
liječenja od zadobivene rane, povrede, ozljede ili bolesti koje su 
propisane kao indikacije za to liječenje, a koje se obavlja u 
specijalizovanim zdravstvenim ustanovama u kojima se u 
liječenju primjenjuje i prirodni faktor, drugim zdravstvenim 
ustanovama u kojima se liječenje obavlja pretežno prirodnim 
faktorom, kao i u ustanovama i privrednim društvima 
osnovanim za liječenje, odmor i rekreaciju u kojima se u 
liječenju primjenjuje prirodni faktor.

Član 12.
(Odlučivanje o potrebi za banjskim i klimatskim liječenjem)

(1) O potrebi za banjskim i klimatskim liječenjem, na osnovu 
zahtjeva lica iz člana 1. ovog zakona i upute Ijekara 
specijaliste, odlučuje Ijekarska komisija koju imenuje 
ministar za boračka pitanja Kantona (u daljnjem tekstu: 
ministar).

(2) Izuzetno od odredbe iz stava (1) ovog člana, ratni vojni 
inV&lid-paraplegičar, zajedno sa pratiocem, ima pravo na 
banjsko i klimatsko liječenje godišnje u trajanju od 21 
dan, bez obzira na medicinski nalaz.

(3) Način, uvjete i kriterije za ostvarivanje ovog prava 
utvrđuje ministar posebnih) pravilnikom.

$an 13.
(Sklapanje ugovora sa ustanovama i privrednim društvima)

(1) Ministarstvo zaključuje ugovore o banjskom i klimatskom 
liječenju sa ustanovama i privrednim društvima jž člana 
II, ovog zakona u skladu sa pozitivnim propisima iz 
objasti javnih t^bsyki.

(2) Ugovorima iz Stava (1) ovog člana naročito se Utvrđuje 
obim i kvalitet zdravstvenih i drugih usluga koje te 
ustanove i privredna đn$va pružaju korisnicima, cijene 
tih Usluga i druga oičđušpbjia prava i obaveze.

Članf4.
(Naknada troškova za Ijje^enje u inostranstvu)

(1) Ostvarivanje prava na nSknatfu troškova liječenja u 
inošt^tišjvu omhye se u sjctađu sa članom 27, stav 3. 
feđčfainbg zakon5.

(2) Pored lica utvrđenih članom 27. stav 3. federalnog 
zakona, pravo na naknadu troškova liječenja u 
inostranstvu mogu ostvariti roditelji i bračni đrtlg&hiđa, 
poginulog, umrlog i nestalog branioca i dobitnici ratnih 
priznala i odlikovanja i Članova porodica poginulih, 
umriit|.i nestalip jl^i^l^ talnog'PriznatJa i odlikovanja i 
demobiliziram bfahioČH njihova djeca.

(3) Ministar propisuje kriterije za ostvarivanje prava iz stava
(2) ovog člana.

Član 15.
(Naknada putnih troškova i troškova smještaja pri liječenju u 

inostrahstvu)
(1) Pravo na naknadu troškova prijevoza za odlazak na 

liječenje i povratak po završetku liječenja kao i naknadu 
troškova smještaja do đč^et dana, a ukoliko to liječenje 
nijf moguće obaviti u Dobni i Hercegovini ostvaraju lica 
iz Člana 14. ovog zakona.

(2) Lica iz Člana 14. ovog zakona imaju pravo na naknadu 
troškova provoza i boravka za lice koje sa njimputuje u 
pratnji, ukoliko im je neophodna pomoć tog lica, a na 
osnovu preporuke Ijekara.

Član 16.
(Nemogućnost liječenja u Bosni i Hercegovini)

O nemogućnosti liječenja u Bosni i Hercegovini, potvrdu 
izdaje Ijekarski konzilij Kliničkog centra Univerziteta u 
Sarajevu.

Odjeljak C - Zapošljavanje
Član 17.

(Prava po osnovu preostale radne sposobnosti)
Nezaposleni ratni vojni invalid, koji je zadobio ranu, 

povredu, ozljedu ili bolest po osnovu koje mu je priznat status 
ratnog vojnog invalida, na osnovu preostale radne sposobnosti 
ima pravo na profesionalnu rehabilitaciju, uključujući i 
Školovanje za obavljanje poslova za kqje se traži viša stručna 
sprema od one koju vojni invalid ima, ako prema općem 
obrazovanju, godinama života, zdravstvenom stanju i drugim 
okolnostima ima uvjete za uspješnu rehabilitaciju.

Član 18.
(Pojam profesionalne rehabilitacije)

Profesionalnom rehabilitacijom obezbjeđuje se 
osposobljavanje za vršenje ranijeg ili drugog odgovarajućeg 
zanimanja, stručno osposobljavanje za vršenje određenog 
zanimanja i stručno usavršavanje.

Član 19.
(Pravo na profesionalnu rehabilitaciju)

(1) Pravo na profesionalnu rehabilitaciju, po zahtjevu ratnog 
vojnog invalida, utvrđuje se na osnovu nalaza, ocjene i 
mišljenja komisije stručne ustanove za ocjenjivanje radne 
Sposobnosti, u skladu sa propisima iz oblasti penzijsko- 
invahdskog osiguranja.

(2) Kofitirija iz stava (1) ovog člana dužna je u roku od 30 
dana od dana prijema zahtjeva izvršiti ocjenu radne 
sposobnosti i o tome u daljem roku od osam dana pismeno 
izvijestiti ratnog vojnog invalida i općinsku službu za 
uprđvu nadležnu za boračko-invalidsku zaštitu (u daljnjem 
tekstu: općinska služba) u čijoj se službenoj evidenciji 
vođi ratni vojni invalid.'

Član 20.
(Rok za upućivanje na profesionalnu rehabilitaciju)

Općinska SftBđ fč đu&a »putiti ratnog vojnog invalida 
na profesionalnu r&abilitačjjO najkasnije u roku od 30 dana od 
dana stićfltfa^rava na profesionalnu rehabilitaciju.

član 21.
(Subjekti realizacije pfbfesionalne rehabilitacije)

(1) Kantonalni organi uprave i kantonalne upravne 
organizacije. Grud Sarajevo, općine sa podruma Kantona 
(uWllbJira teWni: opčjto Rđo i sva pfeWlfca čiji je 
osnivač Kanton, Grad Siffićvo ili općina, odnosno koja se 

finaitfhju iž budžeta sa Učešćem od najmanje 25%, dužni 
su primiti na profesiondjhu rehabilitaciju ratnog vojnog 
invalida kojeg UpUti Ministarstvo na prijedlog Općinske 
službe.

(2) Subjekti iz stava (1) ovog Člana svojim općim aktima 
uređuju prava, obaveze i odgovornosti za ostvarivanje 

ovog prava.
Član 22.

(Primjena odredaba zakopa sa nivoa Federacije Bosne i 
Hercegovine)

(1) U pogledu dopunskih prava koja se odnose na 
profesionalnu re^biUtaqjp, na ratne vojne invalide i 

mirnodopske vojne invalide primjenjuju se odredbe
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Zakona o profesionalnoj rehabilitaciji, osposobljavanju i 
zapošljavanju lica sa invaliditetom ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 9/10).

(2) Način ostvarivanja prava po osnovu preostale radne 
sposobnosti propisuje se posebnim pravilnikom koji 
donosi ministar.

Član 23.
(Prednost u zapošljavanju)

(1) Kantonalni organi uprave i kantonalne upravne 
organizacije, Grad Sarajevo, općine u Kantonu, kao i sva 
pravna lica čiji je osnivač Kanton, Grad Sarajevo ili 
općina u Kantonu, odnosno koja se finansiraju iz budžeta 
sa učešćem od najmanje 25%, dužni su prilikom prijema u 
radni odnos osigurati prednost članovima porodica šehida, 
poginulih, umrlih i nestalih branioca, ratnim vojnim 
invalidima i članovima njihovih porodica, 
demobiliziranim braniocima i članovima njihovih 
porodica, dobitnicima ratnih priznanja i odlikovanja i 
članovima porodice poginulih, umrlih i nestalih dobitnika 
ratnog priznanja i odlikovanja, sa područja Kantona.

(2) Prednost iz stava (1) ovog Člana ostvaruje se u skladu sa 
odredbama koje propisuju osiguravanje prednosti pri 
zapošljavanju u federalnom zakonu, Zakonu o posebnim 
pravima dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i članova 
njihovih porodica i Zakonu o pravima demobiliziranih 
branilaca i članova njihovih porodica

(3) Vlada Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Vlada 
Kantona) posebnim propisom uređuje jedinstvene uvjete, 
kriterije i pravila utvrđivanja prednosti pri zapošljavanju 
kategorija koji po ovom zakonu ostvaruju to pravo, te 
propisuje kaznene odredbe za subjekte iz stava (1) ovog 
člana koji ne poštuju odredbe ostvarivanja prednosti pri 
zapošljavanju ovih lica.

Član 24.
(Pravo učešća u programima za zapošljavanje i održivost 

zaposlenosti)
Vlada Kantona na prijedlog Ministarstva svake godine 

spram raspoloživih budžetskih sredstava može donijeti 
program? zapošljavanja i održivosti zapošljavanja braniteljske 
populacjjc kojim utvrđuje uvjete« kriterije i pravila za učešće u 
ovim programima, broj novozaposlenih i broj održanih radnih 
mijesta, period na koji se zapošljavaju ili podržava njihova 
zaposlenost, subjekte koji mogu učestvovati u ovim 
programima, kao i ostala pitanja od značaja za ostvarivanje 
ovog prava.

Član 25.
(Prednost pri korištenju programa nadležnih zavoda za 

zapošljavanje)
Javna ustanova "Služba za zapošljavanje Kantona 

Sarajevo” dužna je svojim aktima propisati da prednost pri 
korištenju programa za zapošljavanje imaju lica iz Člana 1. 
ovog zakona i djeca šehida i poginulih branioca.

Odjeljak D - Obrazovanje
Član 26.

(Prvenstvo upisa u obrazovne ustanove i besplatno školovanje)
(1) Pod jednakim uvjetima utvrđenim posebnim propisima, 

lica iz Člana 1. ovog zakona, kao i njihova djeca, imaju 
pravo na prvenstvo Upisa i besplatno redovno školovanje 
u Obrazovnim ustanovama čiji je osnivač ili suosnivač 
Kantori ili Grad Sarajevo ili općina.

(2) Lica iz člana 1. ovog zakona imaju pravo na besplatno 
doškolovavanje, odnosno prekvalifikaciju radi sricanja 
neophodnog stepena obrazovanja koje im je potrebno radi 
obavljanja određenih poslova.

(3) Djeci šehida i poginulih branioca, djeci ratnih vojnih 
invalida i dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja 
upisanim na visoko-školske ustanove, kao redovni i 
samofinansirajući studenti, omogućava se pravo 
Školovanja na teret Budžeta Kantona, kao i prednost 
prilikom upisa.

(4) Obrazovne ustanove iz stava (3) ovog člana svojim 
pravilima ili drugim aktima utvrđuju način i uvjete za 
korištenje ovog prava.

Član 27.
(Stipendiranje)

(1) Lica iz člana 1. ovog zakona, kao i njihova djeca, imaju 
‘ pravo na dodjelu stipendije za vrijeme redovnog

Školovanja i studija u srednjoškolskim i visokoškolskim 
obrazovnim ustanovama.

(2) Lica iz člana 1. ovog zakona i njihova djeca, djeca šehida 
i poginulih branioca imaju pravo na dodjelu stipendija za 
1, U i III ciklus Bolonjskog sistema studija.

(3) Vlada Kantona posebnim propisom utvrđuje način i uvjete 
za ostvarivanje prava iz st. (1) i (2) ovog člana.

Član 28.
(Pravo na obavezne udžbenike za redovno Školovanje, školski 

pribor i užinu)
(1) Djeci lica iz Člana 1. ovog zakona, koja pohađaju osnovnu 

Školu« obezbijedit će se .novčana pomoć za nabavku 
obaveznih udžbenika putem Fonda Kantona Sarajevo za 
stipendiranje i Školovanje djece boraca, poginulih boraca i 
poginulih civila-žrtava rata - '’IKRE*’ (u daljnjem tekstu: 
Fond "IKRE").

(2) Pravo na obavezne udžbenike za redovno Školovanje, 
Školski pribor i užinu injaju lica iz stava (1) ovog člana 
pod uvjetima i na način utvrđenim kriterijima kao i 
raspoloživim sredstvima Fonda "IKRE”.

Čfen29.
(Prednost pri smještaji) u đačke i studentske domove) 
Đački i studentski đoniovi kojima je osnivač Kanton 

dužni su svojim aktima propisati da prioritet za smještaj u ove 
ustanove imaju djeca lica iz Člana 1. ovog zakona.

Odjeljak E - Stambeno zbrinjavanje
Član 30.

(Uklanjanje arhitektonsko • urbanističkih barijera za ulazak i 
korištenje st&a p invalidskim kolicima)

(1) Ratni vojni invalid I #fce,kojihije sposoban za kretanje 
bez invalidskih kolica« ima pravo na uklanjanje 
arhitektonsko - urbanističkih barijera za prilaz i ulazak u 
stambenu zgradu u kojoj stanuje, kao i za korištenje stana.

(2) Pravo iz stava (1) ovog člana može se ostvariti 
jednokratno, i to samo ako se radi o stambenoj jedinici sa 
riješenim imovinsko - pravnim odnosima.

Član 31.
(Oslobađanje obaveze plgtatfa naknade za pogodnost)

(1) Lica iz člana 1. ovbg žakdtia i djeca šehida i poginulih 
branioca oslobađaju se obaveze plaćanja naknade za 
pogodnosti za izgradnju porodične stambene zgrade za 
vlastite potrebe netto građevinske površine do 200 m2 
kada prvi put rješavaju svoje stambeno pitanje, pod
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uvjetom da snose eventualne troškove rješavanja 
imovinsko-pravnih odnosa koji nisu izmireni i o svom 
trošku izvrše opremanje građevinskog zemljišta prema 
uvjetima iz građevne dozvole pod nadzorom nadležne 
općinske službe za upravu.

(2) Odredbe stava (1) ovog Člana odnose se i na dogradnju, 
nađziđivanje, preuređenje krovišta i potkrovlja, 
pretvaranje zajedničkih prostorija i rekonstrukciju kojom 
se povećava dotadašnja površina do 100 m2 netto 
građevinske površine.

ČJan 32.
(Oslobađanje obaveze plaćanja naknade za pogodnost za 

poslovni prostor)
Lica iz člana 1. ovog zakona i djeca šehida i poginulih 

branioca oslobađaju se obaveze plaćanja naknade za pogodnosti 
i naknade za uređenje građevinskog zemljišta za izgradnju 
poslovnog prostora netto građevinske površine do 100 m2.

Član33.
(Snošenje dijela troškova za obaveze nastale iz čl. 31. i 32. 

ovog zakona ga novu izgradnju)
Licima iz člana 1. ovog zakona i dj^i šehida i poginulih 
branioca dio troškova za nastale obaveze iz čl. 3L i 32. 
ovog zakona za novu gradnju snosi Ministarstvo i općine, 
prema odobrenim budžetskim sredstvima i kronologiji 
podnijetih zafifibva i to:
a) za izgra^pju objekata individualnog stanovanja u 

površini do 200 $ troškove naknade za pogodnosti 
građevinskog zemjj^ta-renta i

b) za dio ukupnih troškova uređenja građevinskog 
zemljišta.

Općine svojom cdlpkom o građevinskom zemljištu, a 
shodno odobrenim" budžetskim sredstvima, svake 
kalendarske godine mogu utvrditi iznos subvencije za 
podmirenje troškova nalmađe za pogodnosti građevinskog 
zemljišta.
Licima iz člana 1. ovog zakona i djeci šehida i poginulih 
branioca za kupovinu stana u novouređenim zgradama 
kolektivnoj* $tthovđnj0 ‘

~ ž đo. W|h?hetto Mjvmgke 
povratne stžna, ’ j hdkhrae ža ^oroptošti 
građevinskog 2binljiŠižWta snosi Ministarstvo, Raot dio 

a građevinskog zemljišta, a 
’SfćđŠtVima i hrbnologiji

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

poO“etih^jeva. 
Pćđ sno&|$ri dijela

2oL 

stiOfbene ._
zeržftjištii ¥b&rkije $š&e i Hercegovine CSt@ehe 
novine FeđeracHe BiH'VWj 57/05) i to do površine do 20 
m?pošvakbmctđBu pbtđftičnogdomaćinstva, a najviše 
do 100 n? itottb gfađ^vinske površine objekta 
individualnog stanovanja, stana u objektu kolektivnog 
statioVanjaiiii poslovnogprostora.
Pod kolekffvipri) sVanovaiuem podrazumijeva se 
koj^fctivna j^ađpja k$a se realizira putćm "Fonda

troškova

&. Ž&ona6građ$

ćflia 
jbd

to
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odlukama predviđene za kolektivnu izgradnju za boračku 

populaciju.
Općine svojom odlukom o građevinskom zemljišni mogu 
predvidjeti mogućnost oslobađanja lica iz člana 1. ovog 
zakona i djecu šehida i poginulih branioca od obaveze 
plaćanja naknade za dodijeljeno gradsko građevinsko 
zemljište.

Član 34.
(Oslobađanje obaveze plaćanja naknade za dodijeljeno gradsko 

građevinsko zemljište)
Za lica iz člana 1. ovog zakona, Ministarstvo snosi 
troškove plaćanja naknade za dodijeljeno gradsko 
građevinsko zemljište na kojem pravo raspolaganja ima 
Kanton, Grad Sarajevo ili općina, te građevinsko zemljište 
kupljeno na slobodnom tržištu od fizičkih ili pravnih lica 
u svrhu izgradnje individualnog stambenog objekta za 
vlastjte potrebe, površine do 500 m2.
Za građevinsko zemljište kupljeno na slobodnom tržištu iz 
stavi (1) ovog člana, Ministarstvo snosi troškove plaćanja 
do visine utvrđene cijene gradskog građevinskog zemljišta 
na području općine na kojem se nalazi.
Pravo iz stava (1) ovog člana ne odnosi se na izgrađene 
objekte koji su u postupku legalizacije.
Vlada Kantona posćbmm aktom uređuje kriterije za 
prvenstvo fcđrištt^ii’ bvog ptava, način realizacije, 
postupak i uvjete pod kojima še sredstva za kupovinu 
građevinskog zemljišta za izgradnju individualnih 
stomoenih objekhta odobravaju, kao i ostala pitanja od 
znh&jaia oštvarivapjćpv^ prava.

(Pravo n£ stana)
Lica iž člana 1. oyog imaju pravo na izgradnju 

stana putem Fonda Kantona Sarajevo o^bvanog za rješavanje 
stambenih po$ba za čikove porodica šehida i poginulih 
boraca, ratne vgjtfe tov^liđe j đ^nobilizjrane bojce i prognane 
osobe, prema načinu i uvjetima utvrđenim od strane Vlade 
Kantona.

Član36.
(R<^la speđstova zajj^ta^je stambenih,potreba) 
Lica Jz člana I. ovpg zakona, imaju pravo na dodjelu 
sredstava za rješavanje stambenih potreba.
Ukoliko za pravo iz steva (1) ovog Člana apliciraju 
raseljena lic^. |gpja su t^no i li^a iz člana (1) ovog 

U$eto propis i za ostvarivale ovog prava
........................ pitanje 

ta nisu 
publika

(6)

(1)

(2)

(3)

(4)

(1)

(2)

demobilizirane borce i proghahe osobe’* i ostale pravne 
subjekte koji građe na lokacijama Roje su općinskim

o

Pravo iž ]&va (phVog
«šlid
st^^^j^Srce:sjajio, konstrukcije, adaptacije ili 

đ preuređenja krovišta i
potkrovlja u Stambeni prostor i si.

Cta>37.
(Vidovj đpdjele s^tevp.&$e$av?pje stambenih potreba) 

(1) Z* P<>W đPdj£ljujfo & jednokratna
bespovratna sredstva u građevinskom mate$$y, sredstva 
za izvođenje građevinskih radova i pružanje građevinskih 
usluga i udruživanje sredstava za kupovinu stana licima iz 
Člana 1. ovog Zakona.

(3)
piftja primjereno

$a^jf j.to za potrebe zavr|čtka izgradnje
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(2) Sredstva iz stava (1) ovog Člana mogu se dodijeliti do 
visine iznosa 15.000 KM.

(3) Izuzetno od stava (2) ovog člana dobitnicima ratnih 
priznanja i odlikovanja i članova porodica poginulih, 
umrlih i nestalih dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja 
prilikom ostvarivanja prava na udruživanje sredstava za 
kupovinu stana mogu se dodijeliti sredstva do visine 
iznosa 30.000 KM.

(4) Lica iz stava (3) ovog člana mogu ostvariti pravo iz stava
(1) ovog člana i putem sanacije, rekonstrukcije, adaptacije 
ili dogradnju stambene jedinice, preuređenje krovišta i 
potkrovlja u stambeni prostor i si., u cilju trajnog 
iješavanja stambenog pitanja i kada ne rješavaju stambeno 
pitanje prvi put.

Član 38.
(Poseban propis Vlade Kantona za pravo na dodjelu sredstava) 

Vlada Kantona posebnim propisom uređuje kriterije za 
ostvarivanje prava, kriterije za prvenstvo korištenja prava, 
namjerni dodjele sredstava za rješavanje stambenih potreba, 
visina sredstava za dodjelu sredstava za rješavanje stambenih 
potreba kao i ostala pitanja od značaja za ostvarivanje ovog 
prava.

Član 39.
(Pravo na besplatni priključak na infrastrukturalne mreže - 

vođa, kanalizacija, ejektrjčna energija, gas)
(1) Pravo na besplatni priključak na infrastrukturalne mreže 

(vođa, kanalizacija, električna energija, gas) imaju lica iz 
Čtapa 1. ovog zakopa i djeca Šehida i poginulog branioca, 
pod uvjetom da stambeno pitanje rješavaju prvi put i da 
stambeni objekat posjeduje elektro-energetsku saglasnost, 
odnosno adekvatnu s^glasbost drugih javnih pređuzeća.

(2) Lica iz člana 1. ovog žetona i djeca šehida i poginulog 
branioca, imaju prayo đa Stambeni objekat besplatno 
priključe na vodovodnu i kanaližacionu mrežu, mono&zni 
priključak na elektrodistribptivnu mrežu i gasovođnu 
nttjžti pod uvjetna iz stava (1) ovog Člana.

(3) U Cilju realizacije ovih prava potpisuju se svake godine 
sporazumi sa javnim pređuzećima koja obavljaju ove 
djffilposH, a. sastavni dio sporazuma obavezno su i uvjeti 
ri^Wftja stambenog pitapja po prvi put kao i tehnički 
detalji koji se odnose na priključke i druga značajna 
pitanja.

Član 40. 
(Pravo na stan u vlasništvu)

(1) Pod uvjetom đa nemaju riješeno stambeno pitanje, te da 
imaju prijavljeno pfc^ahste, odnosno boravište na 
p^oOilCan^ia, 9 npjKdsnfti đoOO^.1999. godine i 
dfljd neprekidno, ratti vćljni mOalidi 1 £rtipe i ratni vojni 
invaydi koji su rattoo nesposobni pp osnovu rane, povrede 
ili bolesti zađtjijene Za Vfijeme Službe u Oružanim 
snagama R BiH, roditelji ščniđa - poginulih boraca - 
brajpitelja, nezaposlene supruge šehiđa-poginulog borca- 
br$jtelja, kao i djeca Šefciđa i poginulog branioca i 
umrlog ratnog vojnog invalida, koja su bez pba roditelja, a 
ostvaruju pravo na ličnu odnosno porodičnu invalidninu, 
imaju pravo na odgovarajući stan.

(2) Odgovarajućim stanom smatra se stan koji se dodjeljuje u 
vlasništvo, u skladu s uvjetima propisanim ovim 
zakoribm.

Član 41.
(Postupak kada je stambeno pitanje riješeno na način đa ne 

zadovoljava potrebe)
Ratni vojni invalidi 1 grupe i ratni vojni invalidi koji su 

radno nesposobni po osnovu ranjavanja ili ozljeđivanja za 
vrijeme službe u Oružanim snagama RBiH, kao i djeca šehida i 
poginulog branioca i umrlog ratnog vojnog invalida, koja su 
bez oba roditelja, čije je stambeno pitanje riješeno na način koje 
nezadovoljava njihove potrebe, ostvaruju pravo iz člana 40. 
ovog zakona pod uvjetom da stan kojim raspolažu prodaju po 
cijeni vrijednosti stana utvrđenoj od strane nadležnog sudskog 
vještaka, tako što će iznos od prodanog stana biti dio ukupne 
vrijednosti dodijeljenog stana.

Član 42.
(Pravo preče kupnje)

(1) Lica iz člana 40. ovog zakona, kojima je dodijeljen stan u 
vlasništvo, u slučaju namjere prodaje dodijeljenog stana 
imaju obavezu isti ponuditi Ministarstvu ili u korist i za 
račun Ministarstva Fondu za izgradnju stanova za članove 
porodica šehida i poginulih boraca, ratne vojne invalide i 
demobilizirane borce Kantona Sarajevo, odnosno drugom 
pravnom subjektu od kojeg je izvršena kupovina stana za 
potrebe korisnika u skladu sa ovim zakonom.

(2) Period za navedenu obavezu iz stava (1) ovog člana je 
deset godina od dana upisa prava vlasništva na 
dodijeljenom stanu, po cijeni koja ne može biti veća od 
vrijednosti koju je Ministarstvo snosilo za kupovinu stana, 
računajući po zvaničnom kursu KM u odnosu na euro.

(3) Pravo preče kupnje iz stava (1) iz ovog Člana, upisuje se 
prilikom upisa vlasništva dodijeljene stanibene jedinice.

Član 43.
(Gubitak prava na odgovarajući stan)

(1) Pravo iz člana 40. ovog zakona gube ona lica koja bez 
opravdanog razloga odbiju ponuđeni odgovarajući stan.

(2) Lokacija dodijeljenog stana ha području Kantona ne može 
biti razlog za odbijanje ponuđenog stana.

Čtan 44.
(Odlučivanje o priznanju prava)

O priznanju prava iz Čl 41.., 42., 43. ovog zakona 
odlučuje Komisija za dodjelu St^a u vlasništvo, a po prigovoru 
na odluke ove komisije (jošava Ministarstvo.

Član 45.
(Poseban pravilnik za j)O na stan u vlasništvo)

Ministar posebnim pravilnikom utvrđuje način, uvjete i 
kriterije prvenstva za ostvarivanje prava na stan u vlasništvo, 
strukturu stanova, način p&^$jfepja stanova za dodjelu u 
vlasništvo, odredbe kqj$ pj^^^^gpvpri o #odjdj stana u 
vlasništvo nužno mdraju ^uža^rati, rok za podnošenje 

prigovora i draga pitanja od zoa&ja za realizaciju ovog prava.
Č!pn46.

(Prioritetno pravo za ri^avaQje stambenog pitanja pod 
jeđna$m uvjetima)

(1) Prilikom rješavanja stambenog pitanja lica iz Člana 1. 
ovog zakona, imaju jpravp M prioritetno rješavanje 
stambenog pitanja pod je&akim uvjetima.

(2) Prioritet iz stava (1) ovog člana lica ostvaruju u svim 
pravnim subjektinjaj kađa je riječ p rješavanju stambenog 
pitanja, a prema pravu prvenstva prpfcisanoiri članom 29. 
stav 2. federalnog zakopa i Članom 3. stav 1. tačka 10. 
Zakona o posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i 
odlikovanja i članova njihovih porodica.
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Odjeljak F—Posthumna prava

Član 47.
(Naknada troškova dženaze - sahrane)

(1) Članovi porodice odnosno lice koje je snosilo troškove 

dženaze* sahrane za lica iz Člana 1. ovog zakona sa 
područja Kantona, ima pravo na naknadu troškova 
dženaze-sahrane u visim od tri prosječne neto plaće 
zaposlenih u Federaciji Bosne i Hercegovine iz prethodne 
godine.

(2) Pravo iz stava (1) ovog Člana, mogu ostvariti i lica koja 

snose troškove dženaze-sahrane za djecu Šehida i 
poginulih branioca.

(3) Ratni vojni invalidi mogu ostvariti pravo na naknadu 
troškova dženaze-sahrane samo za Članove uže porodice 
(bračni drug, djeca i roditelji) koji su živjeli sa njim u 
zajedničkom domaćinstvu, a Što se dokazuje uvjerenjem o 
kretanju za ratnog vojnog invalida i potvrdom 0 identitetu 
za umrlo lipe.

(4) Naknada troškova dženaze-sahrane se može odobriti i za 
članove porodice umrlih ratnih vojnih invalida, koji su 
ostvarili pravo na porodičnu invalidninu.

(5) Ukoliko troškove dženaze- sahrane za lica iz člana 1. 
ovog zakona sa područja Kantona snosi pravno lice 
trošni snpriznaju y vjrirtistyarnib troškova, a pajviše 
do tn prosječne netpplafe zaposlenih u Federaciji Bosne i 
Hercegovine iz prethode godine.

(6) Ukoliko umrlo lice iz člana >• ovog zakona sa područja 
Kantona nema članova porodice odnosno nikoga ko bi 
snosio troškove dženaze-sahrane, nadležna općinska 
služba uz osiguranje pokaza o mogućnosti ostvarivanja 
ovog prava, od ukopnog društva i odgovarajuće vjerske 
zaj^đjuce traži da or#pii$$ju ukop na gradskom groblju, 
te isyjh priznaje Stvarne troškove dženaze-sahrane.

(?) Postupak ?a priznavanje prava iz stava (1) ovog Člana se 
može ppktenuti najdalje U roku od jedne godine od dana 
smrti lica.

Član 48.
(Podizanje jij&n^ .»Mdgrobnqgspomenika)

Svim pripadnicima Oflfcb RBiH Roji su poginuli
ili umrli u toku ha Republiku Bosnu i 
Hercegovinu u periodu od 18.09,1991, do 22.04.1996. 
godj^C i utopgpi ng pgdračfr Kantona, Kanton će podići 
niš^e-nađgrob^p spomenike, u skladu sa idejnim 
rj^iem jedinstvenog .nadgrobnog spomenika-nišana za 

SCfflM^giniđe te Pte&ijpditi trajnu

»Fond 
b" (u daljnjem tekstu: Fond

mi-nadgrobni spomenici i za 
iz stava (1) ovog člpna 

dručja Kantona, a prema

_ T-. -v? rr--čla&Vi p9;o$£e £^1^.$>?^elia iz stava (1) ovog 
člafta. koji svojim $reŠStviin4 'Jzvrte podizanje nišana- 
Stojh spcmenik^ jmaju pravo na naknadu troškova u 

J. po dtamicj IpjUjitvrdi Fond Memorijala, u 
sa finansijškim sredstvima.

Član 49.
(Korispicj prava na podizanje OiŠ^na-nadgrobnih spomenika) 

(1) Organizatorima o$pp, Veteranima, dobrovoljcima, 
dobitnicima tatnog priznanja i odlikovanja, ratnim vojnim

(1)

(2)

(3)

invalidima bez obzira na stepen invalidnosti, Kanton 
putem Fonda Memorijala, podiže nišane-nadgrobne 
spomenike nakon njihove smrti, u skladu sa usvojenim 
tipiziranim idejnim ijeSenjem od sirane Fonda 
Memorijala.

(2) Pravo na podizanje nišana-nađgrobnih spomenika imaju i 
pripadnici oružanih snaga RBiH iz stava (1) ovog Člana 
koji su ukopani izvan područja Kantona pod uvjetom da 
su bili pripadnici jedinica 1. Korpusa Armije RBiH i 
ostalih jedinica i komandi čije je sjedište bilo u Sarajevu i 
da porodica umrlog ima prebivalište/boravište na području 
Kantona.

(3) Dobitnicima ratnih priznanja i odlikovanja obežbjeđuje se 
ukopno mjesto u ‘’Aleji veterana'* na groblju Vlakovo ili 
na nekoj drugoj lokaciji predviđenoj za ove namjene. Ovo 
pravo mbgu ostvariti i lica iz stava (1) ovog Člana pod 
uvjetima i pa način propisan posebnim pravilnikom koji 
đorićsi Ministar.

(4) Roditeljima šehida i poginulih, umrlih i nestalih branioca, 
kojima je poginulo jedino dijete ili imaju jedno ili više 
djece koja su nesposobna za privređivanje, Ministarstvo 
putem Fonda Memorijala, snosi troškove izrade i 
postavljanja nišana-nađgrobnog spomenika do visine 
sredstava utvrđene za lica iz stava (1) ovog Člana.

Član 50.
(Pravo dobitnika ratnih priznanja ili odlikovanja na 

obavještavanje 0 Smrti puftjn javnih medija, Organiziranje 
ukopa-sahtane uz đrlavne počasti i pravo na ukopno mjesto na 

ža^žBb ličnoštfj
Pravo na obaVjg^yatyfc 0 stftrti puteih javnih medija, 

organižihftje ukop&Wtae UZ dtŽaVpe počasti i pravo na 
ukopno nyesto na lokacijama zašfUŽnih ličftosti ostvaruju 
dobitnici frattiih pfižnahja ili pjjiikovanja u skladu sa posebnim 
pravilnikom koji donosi nimistar.

Odjeljak G - Novčana primthj* 

Član 5).
(Pravo na mjesečna novčana primanja)

(1) Dobitnici ratnih priznanja i odlikovanja i članovi porodice 
poginulih^ um/Mh imWJib ^obrtnika ratnog priznanja i 
odlikovanja i ratni vojhi invalidi kojima je priznato pravo 
na dodatak za njegu i pomoć od drugog lica imaju pravo 
na mjesečna novčana primsiua.

(2) Prayo iz stava (1) ovog čfeha ima i nosilac "Partizanske 

spomenice 194h°, pod uzetom đa je u periodu agresije 
1992,»1$9J. gođjne> ipđo neprekidno boravište- 
prčtol^te

(3) Osnovica za nytseCnog novčanog
prirtlatya iz stava (1) ov0g ČIAU je prosječna neto plaća 
ostvarena u Kantonu u prethođhc^j&enfla^oj godini.

(4) Visinp pročenta osnovice mtesečhih novčanih primanja iz 
stava (i) ovog Člana, utvrđuje svake budžetske godine 
Vlada Kantona na pryedl^g ministra, a u skladu sa 
raspoloživim budžetskim Sfcđstvima.

C&IIŠ2.

(Ostvarivanje prava Wo po jednom osnovu)
(1) Dobitnici raj^ i odlikovanja koji su ujedno i

ratni vbjrii fe pFgtoto^tevp na dodatak za
njegu i pbjnof lw& na mjesečna novčana
primanja ojrwjySdm^ewwbsnovu.

(2) Pravo na inje&čna nćvč&a'prinmja iz člana 51. ovog 

zakona ratni vojni invalidi 100% I grupe kojima je 
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priznato pravo na dodatak za njegu i pomoć od drugog 
lica ostvaruju do dana ostvarivanja prava na mjesečna 
novčana primanja za personalnu asistenciju.

Član 53.
(Pravo članova porodice poginulog, umrlog i nestalog dobitnika 

ratnog priznanja i odlikovanja)
Pravo na mjesečna novčana primanja ostvaruju i Članovi 

porodice poginulog, umrlog i nestalog dobitnika ratnog 
priznanja i odlikovanja u skladu sa članom 2. st. 2. i 3. Zakona 
o posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i 
članova njihovih porodica.

Član 54.
(Pravo djece bez oba roditelja)

(1) Pravo na mjesečna novčana primanja imaju djeca šehida- 
pogjnulog borca-branitelja bez oba roditelja za vrijeme 
nezaposlenosti do zasnivanja radnog odnosa.

(2) Pravo iz stava (1) ostvaruje se najduže do dvije godine, a 
najdalje do 35. godine života, u skladu sa članom 21 c. 
federalnog zakona pod uvjetima iz člana 51. ovog zakona.

Član 55.
(Dječiji dodatak)

(1) Pravo na mjesečna novčana primanja imaju djeca ratnih 
vojnih invalida sa utvrđenim invaliditetom od 20 do 80% 
(u daljnjem tekstu: dječiji dodatak), bez obzira na 
imovinski cenzus i ukoliko ovo pravo ne ostvaruje po 
propisima o zaštiti porodice sa djecom.

(2) Djcčjji dodatak isplaćuje se djeci do završetka redovnog 
školovanja, a najkasnije do navršenih 27 godina života. 
Dječiji dodatak isplaćuje se i za vrijeme dok je dijete 
us|jed bolesti ili liječenja spriječeno da izvršava svoje 
obaveze u školi, odnosno fakultetu, a najkasnije do 
navršenih 27 godina života.

(3) Osnovica za utvrđivanje visine dječijeg dodatka je 
prosječna neto plaća ostvarena u Kantonu u prethodnoj 
godini.

(4) Visinu iznosa dječijeg dodatka utvrđuje Ministarstvo 
svake budžetske godine u skladu sa raspoloživim 
budžetskim sredstvima, s tim da taj iznos ne može biti 
manji od 7,5% od osnovice iz stava (3) ovog člana.

(5) Pravo na dječiji dodatak pripada djeci koja ispunjavaju 
uvjete za priznavanje ovog prava od prvog narednog 
mjeseca od dana podnošenja zahtjeva.

Član 56.
(Pravo na dodjelu jednokratne novčane pomoći)

(1) Pravo na dodjelu jednokratne novčane pomoći, mogu 
ostvariti lica iz člana Lroog zakona u vidu:
a) plaćanja dijela 4<$$Va vanređnog Školovanja i 

paralefhog safnofinahsirajućeg:
b) plaćanja dyela troškova U i III ciklusa Bolonjskog 

sistema stuBijp;
c) dodjele novčanih sredstava za rješavanje socijalnih 

potreba (zadovoljavanje osnovnih Životnih potreba, 
pomoć teško oboljelim, nabavka lijekova, grijanje, 
poplave, požari i si.);

d) plaćanja troškova stanarine.
(2) Izuzetno, pravo iz tać. a) i b) stava (1) ovog člana mogu 

ostvariti djeca šehida i poginulih branioca, djeca ratnih 
vojnih invalida, djćca umrlih ratnih vojnih invalida, djeca 
dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i djeca poginulih, 
umrlih i nestalih dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i 
to pravo iz tačke a) stava (1) ovog Člana do navršene 27. 

godine života, a pravo iz tačke (b) stava (1) ovog člana 

bez obzira na godine dobne starosti.
(3) Pravo iz tačke c) stava (1) mogu ostvariti i djeca šehida i 

poginulog branioca kada je u pitanju pomoć teško 

oboljelim.
(4) Ministar posebnim pravilnikom uređuje način, uvjete, 

kriterije, postupak i opravdanost zahtjeva iz stava (1) ovog 
člana, spram raspoloživih budžetskih sredstava.

Član 57.
(Novčana egzistencijalna naknada)

(1) Novčana egzistencijalna naknada u smislu ovog zakona je 
mjesečna novčana naknada demobiliziranim braniocima 
koja se dodjeljuje pod uvjetima, na način i u visini 

propisanim ovim zakonom.
(2) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu može ostvariti 

demobilizirani branioc do navršavanja 57. godina Života 
pod uvjetom daje bio pripadnik Oružanih snaga najmanje 
godinu dana, da je prijavljen kao nezaposleno lice kod 
nadležne službe za zapošljavanje Kantona najmanje 
godinu dana prije podnošenja zahtjeva za ostvarivanje 
prava, ukoliko ima prebivalište/boravište na području 
Kantona i ako ostvaruje mjesečne prihode u iznosu 
manjem od 50% minimalne penzije isplaćene u Federaciji 
Bosne i Hercegovine za mjesec decembar 2018. godine.

(3) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu može ostvariti 
supruga umrlog demobiliziranog branioca sve dok ne 
navrši 57. godina života ukoliko ne ostvaruje mjesečne 
prihode u iznosu većem od 50% minimalne penzije 
isplaćene u Federaciji Bosne i Hercegovine za mjesec 
decembar 2018. godine i ako je umrli bio pripadnik 

Oružanih snaga najmanje godinu dana.
Član 58.

(Dokazivanje ispunjavanja uvjeta za ostvarivanje prava) 
Lica iz Člana 57. ovog zakona dužno je dokazati 

ispunjavanje svih navedenih uvjeta za ostvarivanje ovog prava, 
a Ministarstvo će donijeti uputstvo o načinu, uvjetima i 
dokumentaciji potrebnoj za ostvarivanje ovog prava.

Član 59.
(Visina iznosa mjesečne novčane egzistencijalne naknade)

(1) Visina iznosa mjesečne novčane egzistencijalne naknade 
utvrđuje se u iznosu od pet KM po mjesecu provedenom u 

Oružanim snagama.
(2) Iznos naknade iz stava (1) ovog člana može biti i niži uz 

primjenu koeficijenta za obračun, ali ne može biti veći od 
visine egzistencijalne naknade utvrđene na federalnom 
nivou na bazi primjepe koeficijenta za njen obračun koji 
kvartalno donosi Vlada Fćdctacije Bosne i Hercegovine.

Član td.

(Sricanje i gubitak prava na mjesečnu novčanu egzistencijalnu 

naknadu)
(1) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu pripada licima 

koji ispunjavaju uvjete za priznavanje ovog prava od 
prvog narednog mjeseca od dana podnošenja zahtjeva.

(2) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu prestaje:

a) smrću korisnika,
b) zasnivanjem radnog odnosa, ostvarivanjem prava na 

penziju, prijavom samostalne djelatnosti ličnim 
radom, odjave lica sa evidencije nezaposlenih, 
ostvarivanjem prava na mjesečnu naknadu po 
federalnom propisu, ostvarivanjem prihoda po 
osnovu izdavanja u zakup nekretnina, ukoliko po 
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navedenom demobilizirani branioc ili supruga 
umrlog demobiliziranog branioca ostvaruje 
mjesečne prihode u većem iznosu od 50% 
minimalne penzije isplaćene u Federaciji Bosne i 
Hercegovine za mjesec decembar 2018. godine.

(3) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu ne može se 
prenijeti na drugo lice.

(4) Korisnik prava dužan je u roku od 15 dana od dana 
nastanka promjene prijaviti prvostepenom organu svaku 
promjenu koja utiče na prestanak prava, a prvostepeni 
organ će po službenoj dužnosti na osnovu prijave 
korisnika ili saznanja na drugi način o razlozima za 
prestanak prava, donijeti rješenje o prestanku prava.

Član 61.
(Obezbijeđivanje sredstava za realizaciju prava)

(1) Novčana sredstva za ostvarivanje i korištenje prava na 
novčanu egzistencijalnu naknadu za lica iz člana 57. ovog 
zakona obezbjeđUju se iz Budžeta Kantona.

(2) Ukoliko iznos pojedinačne naknade iz člana 59. ovog 
zakona, pomnožen sa brojem korisnika, bude zahtjevno 
veći iznos sredstava obezbjeđenih za te namjene u 
Budžetu Kantona, primjenjivaće se koeficijent za obračun.

(3) Vlada Kantona nakon usvajanja budžeta, kvartalno donosi 
zaključak kojim se utvrđuje koeficijent za obračun i iznos 
novčane egzistencijalne naknade, ii zavisnosti od broja 
korisnika na način da ukupan iznos potrebnih sredstava na 
nivou fiskalne godine ne prelazi iznos u Budžetu Kantona 
za te namjene.

(4) Prvostepeni organ vodi kompletnu evidenciju o 
korisnicima prava, a Ministarstvo u okviru godišnjeg 
izvještaja o tome upoznaje Vladu Kantona.

Član 62.
(Postupak u slučaju preužitka)

(1) Lice kome je isplaćeno novčano primanje prema ovom 
zakonu na koje nije imalo pravo, dužno je vratiti primljeni 
iznos.

(2) Za nepravilne isplate koje su nastale kao greška organa 
koji je vodio postupak, nepravilno isplaćena sredstva 
nadoknađuje organ koji je Učinio grešku i odgovarajući 
iznos doznačava na raČttn’Budžeta Kantona.

Član 63.
(Personalna asistencija za ratne vojne invalide- paraplegičare i 

ratne vojne invalide kojima je priznato pravo na dodatak ža 
njegu i pomoć Od drugog lica)

(1) Ratni vojni invalidi - paraplćgičari i ratni vojni invalidi 
kojima je priznato pravo na podatak za njegu i pomoć od 
drugog lica ostvaruju pravo na mjesečna novčana 
primanja za personalnu asistenciju u cilju njihovog 
uključivanja u normalne životne aktivnosti i vraćanje 
narušenog dostojanstva.

(2) Osnovica za utvrđivanje iznosa mjesečnog novčanog 
primanja iz stava (1) ovog člana je prosječna neto plaća 
ostvarena u Kantopu u prethodnoj kalendarskoj gofiufi, a 
ovaj iznos nakon pribavljanja podatka o visini pfbsječhe 
neto plaće u ptetliođnoj gbdini» svaku budžetsku gbđinu 
utvrđuje ministar za Boračka pitanja svojom ođhikdp). *' *

(3) Za ratne vojne invalide sa I stepenom tuđe njege i^ćsečna 
novčana primanja ostvaruju se u iznosu 40% od osnovice 
iz stava (2) ovog Člana, zaokružen na cijeli broj.

Za ratne vojne invalide sa n stepenom tuđe njege 
mjesečna novčana primanja ostvaruju se u iznosu 28% od 
osnovice iz stava (2) ovog člana, zaokružen na cijeli broj. 
Za ratne vojne invalide sa III stepenom tuđe njege 
mjesečna novčana primanja ostvaruju se u iznosu 20% od 
osnovice iz stava (2) ovog Člana, zaokružen na cijeli broj.

(4) Izuzetno, ratni vojni invalidi — kvadriplegičari, osim 
ostvarivanja ovog prava, ukoliko za to postoji opravdana 
potreba, na prijedlog Udruženja Ratnih vojnih invalida - 
paraplegjčara Kantona Sarajevo, ostvaruju pravo na 
zapošljavanje personalnog njegovatelja, koji se u radnom 
odnosu vodi pri ovom udruženju, a troškove njegovog 
radnog mjesta snosi Ministarstvo i općina na kojoj ovo 
lice ima prebivalište/boravište.

Odjeljak H - Ostala prava
Član 64.

(Besplatna vožnja)
(1) Ratni vojni invalid i član porodice šehida i porodice 

poginulog, umrlog, nestalog branioca, dobitnici ratnih 
priznanja i odlikovanja i članovi porodice poginulih, 
umrlih i nestalih dobitnika ratnog priznanja i odlikovanja 
imaju pravo na besplatnu vožnju u javnom gradskom 
saobraćaju na području Kantona, ako to pravo ne mogu 
ostvariti po dragom psnovu.

(2) Lića iž stava (i) dvbg člžha besplatnu vožnju ostvaraju 
putem javnih preVožjika koji obavljaju javni linijski 
prevoz putnika ti Kantonu, a ovo pravo mogu ostvariti 
samo kod jednog javnog prevoznika po svom izboru do 
početka primjene jedinstvenog tarifnog sistema za javni 
linijski prevoz na području Kantona u dijelu korištenja 
jedihstvene karte svih javnih prevoznika.

(3) Pored ratnog vojnog invalida koji je korisnik prava na 
dodatak za njegu i pomoć od strane drugog lica, pravo na 
besplatnu vožnju ima i lice koje mu tu njegu i pomoć 
pruža.

(4) Lica iz Člana 1. ovog zakona, mogu ostvariti pravo na 
besplatnu vožnju do banjskog i klimatskog liječilišta iz Čl. 
10. i 11, ovog zakona> a djeca šehida i poginulog branioca 
besplatnu vožnju do batfjškog lječilišta, kada su tamo 
upućeni od strane Ministafctva.

Član 65.
(Postupak ostvarivanja prava na besplatnu vožnju)

(1) Ministarstvo snosi troškove prijevoza lica iz člana 64. 
ovog zakona po cijeni koju utvrdi Vlada Kantona.

(2) Zahtjev za ostvarivanje ovog prava podnosi se općinskoj 
styjfi.

(3) Općinska služba dostavlja spisak korisnika ovog prava 
javnom prevoznika koji obavlja javni linijski prevoz 
putnika u Kantonu po izbora korisnika, na osnovu kojeg 
se izdaju odgovarajući kuponi.

(4) Period izdavanja i važnost kupona, kao i način realizacije 
ovog prava pobliže- se reguliše ugovorom između 
Ministarstva i javnog prevoznika koji obavlja javni linijski 
prevoz putnika u KsqtaR*

Clan 66.
(Prednost pri zakupu i otkupjiposlovnog prostora podjednakim 

uvjepma)
Organizatori otpora, nosioci najviših ratnih priznanja i 

Šehidsfce porodico - porodico poginulog borpa - branitelja i 
umrlog ratnog vojnog invalida i jrptppg vojnog invalida, imaju 
prednost pri zakupu i otkupu jednog poslovnog prostora u
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vlasništvu Kantona, Grada Sarajeva ili općine na području 
Kantona.

Član 67.
(Dodjela sredstava za održivi povratak)

Lica iz člana 1. ovog zakona, koja su ostvarila povratak u 
mjesta u kojima su imali prebivalište odnosno boravište prije 
početka agresije na Republiku Bosnu i Hercegovinu u svrhu 
obezbjeđenja uvjeta za održivi povratak u istom, imaju pravo na 
jednokratnu dodjelu sredstava za održivi povratak, pod uvjetom 
da su prebivalište, odnosno boravište na području Kantona 
imali i na dan 06.02.1999. godine, a u skladu sa raspoloživim 
budžetskim sredstvima.

Član 68.
(Nemogućnost ostvarivanja prava na dodjelu sredstava za 

održivi povratak )
Pravo iz člana 67. ovog zakona nemaju lica koja su na 

području Kantona riješila svoje stambeno pitanje.
Član 69.

(Poseban propis Vlade Kantona za pravo na održivi povratak)
Vlada Kantona posebnim propisom uređuje vrstu i visinu 

sredstava iz člana 67. ovog zakona, kriterije za prvenstvo 
korištenja prava, način realizacije, postupak i uvjete pod kojima 
se sredstva za održivi povratak dodjeljuju, kao i ostala pitanja 
od značaja za ostvarivanje prava.

POGLAVLJE III - POSTUPAK ZA OSTVARIVANJE 
PRAVA 1 PRESTANAK PRAVA
Odjeljak A - Prvostepeni 1 đrugostepenl postupak za 
ostvarivanje prava

Član 70.
(Poslovi upravnog rješavanja u prvom stepenu)

Poslovi upravnog rješavanja u prvom stepenu o pravima i 
obavezama po određenim pravima iz ovog zakona prenose se 
na općinske načelnike.

Član 71.
(Prava po kojima prvostepeno rješenje donosi općinski 

načelnik)
(1) O priznavanju prava iz Čl. 7., 17., 30., 31., 32., 33. stav (1) 

tač, a) i b),47., 51., 53., 54., 55., 57., 63., 64. i 65. ovog 
zakona rješenje donosi općinski načelnik.

(2) U đrugostepenom upravnom postupku o pravima iz ovog 
zakona rješava Ministarstvo.

(3) Prvostepena rješenja iz stava (1) ovog člana podliježu 
nadzoru koji obavlja Ministarstvo.

Član 72.
(Službene evidencije o korisnicima prava)

Općinske službe vođe službenu evidenciju o korisnicima 
prava po ovom zakonu i učestvuju u formiranju jedinstvene 
baze korisnika prava prema programu koje definira 
Ministarstvo.

Odjeljak B - Ostvarivanje i prestanak prava
Član 73.

(Korištenje prava)
(1) Prava utvrđena ovim zakonom mogu se koristiti dok 

postoje propisani uvjeti za korištenje tih prava i ne mogu 
se nasljeđivati, niti prćnošjti na druga lica.

(2) U slučaju smrti borca • branitelja BiH i ratnog vojnog 
invalida, po ovom zakonu, nastavljaju koristiti dopunska 
prava za koja je umrli započeo proceduru ostvarivanja za 
života njegovi članovi uže porodice (bračni drug, djeca do 
navršenih 18 godina života, odnosno 25. godina života 

ako se nalaze na redovnom Školovanju), odnosno do 
realizacije ostarivanja započetog prava.

Član 74.
(Prestanak prava i uvjeti za nastavak njihovog korištenja)

(1) Prestanak statusa borca-branitelja BiH, ratnog vojnog 
invalida ili člana šehidske porodice-porodice poginulog 
borca i porodice umrlog ratnog vojnog invalida u skladu 
sa važećim federalnim propisima, povlači i prestanak 
prava utvrđenih ovim zakonom, ukoliko su ta prava 

ostvarena na osnovu tog statusa.
(2) U slučaju odjave prebivališta ili boravišta sa područja 

Kantona, odnosno prijave prebivališta ili boravišta na 
drugom području unutar Bosne i Hercegovine, lica iz 
člana 1. ovog zakona nastavljaju koristiti prava iz Člana 7. 
i 47. po ovom zakonu, ukoliko ta prava ne ostvare po 
propisima koji važe na području njihovog novog 
prebivališta.

Član 75.
(Dužnost prijave svake promjene koja utiče na ostvarivanje 

prava)
Korisnik prava po ovom zakonu dužan je prijaviti svaku 

promjenu koja povlači izmjenu ili prestanak prava utvrđenih 
ovim zakonom u roku od 15 dana od nastanka promjene.

POGLAVLJE IV - SREDSTVA ZA FINANSIRANJE 
PRAVA 1 NADZOR

Član 76.
(Sredstva za finansiranje prava)

Sredstva za finansiranje prava utvrđenih ovim zakonom 
obezbjeđuju se iz budžeta Kantona i općina.

Član 77. 
(Nadzor)

Nadzor nad sprovođenjem ovog zakona vrši Ministarstvo. 

POGLAVLJE V • THEU&NEI ZAVRŠNE ODREDBE 
Član 78.

(Rok za donošenje akata predviđenih ovim zakonom)
U roku od Šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog 

zakona Vlada Kantona i ministar donijet će akte iz svoje 
nadležnosti predviđene ovim zakonom.

Član 79.
(Korišteno pravo)

Ratni vojni invalidi kojima je do stupanja na snagu ovog 
zakona posredstvom državnih organa izvršeno uklanjanje 
arhitektonsko-urbajustičkih barijera za ulazak i korištenje stana 
u invalidskim kolicima, smatraju se da su iskoristili pravo iz 

Člana 30. ovog zakona.
Član $0.

(Nemogućnost korištenja prava po ovom zakonu)
Lica iz Člana 1. ovog zakona kojima su dodijeljene 

novčane pozajmice za otvaranje radnih mjesta i novčane 
pozajmice za rješavanje stambenih potreba po ranije važećim 
propisima iz oblasti boračko-invaliske zaštite Kantona, a nisu 
uredno izvršili povrat dodijeljenih sredstava ili neizvršavaju 
redovno preuzete obaveze vraćanja dodijeljenih sredstava, do 
izmirenja svojih obaveza po ovom osnovu ne mogu ostvariti 
prava propisana ovim zakonom izuzev prava iz člana 6. tač. a),
b),  c), d), h), l), t), u), v) i aa).
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Član 81.
(Nastavak izmirivanja obaveza po već ostvarenim novčanim 
pozajmicama i prava na subvencioniranje kamata kredita)

(1) Lica iz Člana 1. ovog zakona koja su do stupanja na snagu 

ovog zakona ostvarila pravo na dodjelu jednokratne, 
beskamatne novčane pozajmice za rješavanje stambenog 
pitanja i pravo na subvencioniranje kamata kredita, dužna 
su nastaviti izmirivanje svojih obaveza po ovom osnovu.

(2) Lica iz člana 1. ovog zakona koja su do stupanja ha snagu 

ovog zakona ostvarila pravo na novčanu pozajmicu za 
otvaranje radnih mjesta, kojima bi pitanje zaposlenja 
riješila lica iz člana 1. ovog zakona kao i Članovi njihove 
uže porodice, dužna su nastaviti izmirivanje svojih 
obaveza po ovom osnovu.

Član 82.
(Prestanak važenja ranijeg propisa)

Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje da važi Zakon o 
dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Kantona Sarajevo*', broj 18/21 - Novi 
Prečišćeni tekst).

Član 83.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01 -02-29231/22 Predsjedavajući
27. jula 2022. godine Skupštine Kantona Sarajevo

Sarajevo Elvedin Okerlć, s. r.

Vlada Kantona Sarajevo
Na osnovu člana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi 

Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
36/14 - Novi prečišćeni tekst i 37/14 - Ispravka) i Člana 25. 
Zakona o mladima Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 36/10), Vlada Kantona Sarajevo, 
na 87. sjednici održanoj 28.07.2022. godine, donijela je

ODLUKU 
O SUBVENCIONIRANJU RJEŠAVANJA STAMBENOG 

PITANJA MLADIH
Članl. 

(Predmet) 
Ovom odlukom propisuju se sredstva, uslovi, kriteriji 

bodovanja, postupak podnošenja zahtjeva, utvrđivanje liste reda 
prvenstva kandidata za subvencioniranje rješavanja stambenog 
pitanja mladih i postupak dodjele sredstava.

Član 2.
(Sredstva za subvencioniranje rješavanja stambenog pitanja 

mladih)
(1) Sredstva za subvencioniranje rješavanja stambenog 

pitanja mladih planirana su u Budžetu Kantona Sarajevo 
za 2022. godinu, u okviru Ministarstva komunalne 
privrede, infiastnrkture, prostornog uređenja, građenja i 
zaštite okoliša Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: 
Ministarstvo), na poziciji kapitalni transferi pojedinicima 
615200-YAU028.

(2) Ministarstvo na ime subvencioniranja rješavanja 
stambenog pitanja mladih kandidatu, po redoslijedu sa 
konačne rang liste redi prvenstva kandidata, isplaćuje 
iznos do 10.000,00 KM, u zavisnosti od raspoloživih 
sredstava u Budžetu Kantona Sarajevo za ove namjene.

Član 3.
(Značenje pojedinih pojmova)

Pojmovi upotrijebljeni u ovoj odluci imaju sljedeće 
značenje:

a) "subvencioniranje" je odobravanje nepovratnih 
novčanih sredstava na ime rješavanja stambenog 
pitanja mladih,

b) "iješavanje stambenog pitanja" podrazumijeva 
kupovinu stana ili kuće u novogradnji ili korištenih 
ili izgradnju kuće ili stana na području Kantona 
Sarajevo,

c) "lice koje nema riješeno stambeno pitanje” je lice 
koje samo kao i njegov bračni ili vanbračni partner 
(ukoliko je lice u bračnoj ili vanbračnoj zajednici), 
nisu vlasnici drugog stana ili porodične kuće u 
mjestu rođenja na području Bosne i Hercegovine i 
teritoriji Kantona Sarajevo,

d) "invalidnost" - podrazumijeva procenat invalidnosti 
utvrđen u skladu sa odredbom Člana 12. Zakona o 
osnovama socijalne zaštite, zaštite civilnih žrtava 
rata i zaštite porodice sa djecom ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 36/99, 54/04, 39/06, 14/09, 
45/16 i 40/18) i odredbom člana 39. Zakona o 
penzijskom i invalidskom osiguranju • ("Službene • 
novine Federacije BiH", br. 13/18,90/21 i 19/22),

e) "član porodičnog domaćinstva" je bračni ili 
vanbračni partner, dijete rođeno u braku ili van 
braka, usvojenik i drugo lice koje je podnositelj 
prijave dužan izdržavati, a živi sa imenovanim u 
zajedničkom domaćinstvu u zadnje tri godine,

f) "bračna zajednica" je zakonom uređena zajednica 
života žene i muškarca, u smislu člana 6. Porodičnog 
zakona Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 35/05,41/05 i 31/14),

g) "vanbračna zajednica" je zajednica života žene i 
muškarca koji nisu u braku ili vanbračnoj zajednici 
sa drugim licem, koja traje najmanje tri godine ili 
kraće ako je u njoj rođeno zajedničko dijete, u 
smislu člana 3. Porodičnog zakona Federacije Bosne 
i Hercegovine.

Član 4.
(Uslovi za subvencioniranje iješavanja stambenog pitanja 

mladih)
(1) Uslove koje podnosilac zahtjeva za subvencioniranje 

iješavanja stambenog pitanja mladih mora ispuniti su:
a) da je starosne dobi od navršenih 18 godina do manje 

od navršenih 38 godina u momentu podnošenja 
zahtjeva,

b) da je državljanin Bosne i Hercegovine,
c) da ima prebivalište na području Kantona Sarajevo 

neprekidno u trajanju od najmanje tri godine prije 
podnošenja zahtjeva,

d) da podnosilac zahtjeva i njegov bračni ili vanbračni 
partner nemaju na drugi način riješeno stambeno 
pitanje,

e) da podnosilac zahtjeva i njegov bračni ili vanbračni 
partner nisu bili vlasnici stana ili kuće koju su otuđili 
pravnim poslom,

f) da prodavač stana ili kuće nije roditelj, brat ili sestra 
podnosioca zahtjeva ili roditelj, brat ili sestra

selma.kozic
Pencil
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Na osnovu Hana IV B.7. a) (IV) Umva Federacije Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O PRAVIMA BORACA I 

Članova njihovih porodica 
Proglalava se Zaton o pravima boraca i Članova njihovih 

porodica koji je donio Parlament FederaeOe BiH na sjednici 
Predstavničkog doma od 05. maja 2004. godine i na sjednici 
Doma naroda od 06. maja2004. godine.

Hun 67.

Broj 01-578/04 
11. juna 2004. godine 
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poxy ox 18 rdeeena ©xxana ciyntM na any cacr 3atosa.

KoMMCMjabexota^cTanpaMjtHMXoa«Mpuyypoxyoxl5Asna ox

Hau 68.
3axijcn sa apsuraasBe npaaa aa xray, Dcpojuray axnaxa- 

mnayayaehiByirt>p©xBXByxiaaxxxxMiy.x<«araxsa»efyancMcbox 
vpyrcr ma a oproaencxor xoganca, aqtaeesn apuje ciymba aa 
arary oaor 3axaita, pjemaaahe ce soa ycaonxa a aa aa <ua ynpbes 
oxpexSaMa ooarSexona.

Čtal.
Ovim Zatonom nrođgfa se: uvjeti, način ipos&ipdcza ostva- 

rivaqjopravaratnfli vojidh invalida i Hanova njihovih porodica, 
Hanova porodica lehida, Hanova porodica potinštiK pmriih i 
nestalih branilaca (u daljem nestalih branilaca) i demobQiiiranlwtiranlbic^ncb xmra8dh u 
ođhramhrnooslobodilattcm ratfcltao idretgapftanja iz. oblasti 
branOačtodnvaHditojttgfe

Pojam fchifc branilac, u andsto ovog
Zakona, koristi sepONobodnmn&Sm korisnika £rava.

čhaZ
Braniocem, u smislu oVOg Zatotta, smatra ne 
" Rq>uUitoBosneiHerc^ovbe,HnnttriDOgM1

Hus 69.
Aanow csynaaa aa caary oaor Saxons,saasnam o* 1 •» 2.,3.ii4.

.11 
i

oxtipase a xpyna foaxaxana Pcnyfinxe Booe a XepocrcwK 
('CayxSexx ucr PfiaX’, tip 4/92 a Ij/fty&pon o aays^raoM 
MarepujamtOM o6esdiche*y p*—«* oojui aasMua ■ odpoipma 
norasyux 6opaua COnmcen

fipasnsM
3a xaqFn^mxa samyrne y

♦exepamrja Bocae a X^Acraiue xoja <9 boji figam crexxi go 
06.04.1991 nmmey npm<jen o^njy. 3am ?
M^Daanaasman wna6(^aqi(*CqKwtoJttCT: 
6p.2/92,6/94al3W>. 
worparaCCawm 
spasm 6qpau Infiaacxor 
max (Dior ©an ©al936i.iol939.roaixčt>Cirac6ešk< M2, W4 a 13/94y3<boH b ©di^^ dpai<VOo<3Xab *napre- 
sanoce cnoueW W’ faf PW\ 6p. V92, d®4 a 
13/94). 3ax©n b dooawu npgjKptoltt!? dšjdtkbskn ’OpacicM 
upogiiOTsepoja’ ("dtyxOew jmfcf P£aX*,ty.2/916/94 a 15/94).

Haan 71
Oaq Saxosciynana caary RapeporxtBa OR W* otijuJuraaM y 

■CnyxOeHHM mqitMa €cgepam BaX*.
IIpeflqewaajyhB 

AoMiaapoxa 
DapjjaucHTa Pexqtannje BaX 

CaaxxoManh,c.p.

UpestjeMiajyhH 
npcxcmiuHKorxOMa 

DapxaMeBra texepaiprie BnX 
MyxaMaxHOparaMOBah. c.p.

1. ovog Sana 
djelovanje ćf 

Dobrovb_v_ 
Z^ona,smai!ibjtfij 
SoSlSLi 
znik u nijeme dbjto

a^odnaaici^ii.ruJWj”h •
[surano m nadjczBui osvca.Pod oče&cm u odbraniBome i JtacegoMnc u smislu stava 

“ m otpora i

tOH jemtjedeii

Wteranmn, u smW ovog Žitara,gmatra se Bee koje je stu­
pilo u jedinice iz iu¥a 1. AO9JŠ91.^o il.lZ
1992. godine i ostalo Mptfamw 23.12.1995. godine, ili 
ranne demobiliziran od nadZežnoi vojnog organa.

Ufesnitomntfa»uc na, smatraše svako lice
koje je u sastavu a I. bvfa pana jmivelo
najmanje jednu 1 1'0 u pćrjodu 00 20.06.

PbpnpviiđerinicijbraOV©« ratoristeseipritnjenjujukod 
ngubranra prava i pčiodnoSti u svim oblastima 1 nivoima vlasti 
koja selicu branilaca 1 članovi njihovih porodica.

' ' čbn3.
Ratni vojni invalid je driEg$i$n Bosne i Hercegovine koji 

je, vrieći vojne đuŽnosti. druge'Žuinotri za pljeve odbrane u 
sastavu Oružanih snaga, * uc&vujuči u odbrani Bosne i 
Hercegovine u periodu 1 pod uvjetima i okolnostima iz Hana 2. 
stav 1. ovog Zakona, zadooioranu, povredu, bolest ili pogorSanje
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Ratni vojni invalidi ostvaruju pravo na korištenje ortope­

dskog pomagala u skladu sa utvrđenom medicinskom indika­
cijom i propisima koji reguliraju ovo pitanje.

. Nadležni organi osigurat će isticanje obavijesti na vidnim 
mjestima (bolnice, ambulante, općine, sudovi i druge javne 
ustanove) da prednost bez čekanja u redu imaju teži ratni vojni 
invalidi i roditelji šehida i poginulih branilaca koji će svoj status 
dokazivati odgovarajućim iskaznicama.

Član 28.
Kantonalni i federalni organi nadležni zaregnliranjeu oblasti 

Savanja na odgovarajući način reguliraju prava iz oblasti 
avanja pri Čemu će se za branilacku populaciju osigurati 
tna podrška.

Član 29.
Kantoni svojim propisima osiguravaju prioritetno rjtibrvatye 

stambenih pitanja pripadnika branilačke populacije u skladu sa 
važećim propisima.

Stambeno zbrinjayaxtie i pomoć u stambenom zbrimavanju 
branilačke populacije vrši' u po pravu prvenstva kako djedi:

1 porodicama sa dva i vflfe poginulih, umrlih, nestalih bra­
nilaca 1 jalnim vojnim invalidima sa oštećenjem orga­
nizma od 100% U grape;

umrlih, nestalih branilaca i ratnim 
oštećenjem organizma od 90%,

3.

4.
5.

Član 34.
Prava, prema ovom Zakonu, mora se koristili dok postoje 

uvjeti za korištenje tih prava propisanih ovim Zakonom.
Korisnik prava, prema ovom Zakonu, dužan je u roku od 15 

dana od dana nastale jpromjene prijaviti svaku promjenu koja 
utiče na korištenje, oran i prestanak tib prava.

Prvostepeni organi nadležni za branilačko-invalidsku zaštitu 
(u daljem tekstu: prvostepeni organ) će po službenoj dužnosti, na 
osnovu prijave korisnika prava ili saznanja na cnigi način o 
nastaloj promjeni iz stava 2. ovog člana, pokrenuti postupak 
odmah a najkasnije u roku od 15 dma od dana prijema zahtjeva, 
odnosno saznanja i donijeti riešepje o prestanku ili izmjeni 
priznatih prava prema ovom Zazora, sa pravnim djelovanjem od 
prvog dana narednog mjeseca po nastaloj procjeni.

Prava stečena, prema ovom Zakonu, ne mogu se prenijeti na 
drogo lice.

Član 35.
Prava, prema ovom Zakonu, koja se stiče po osnovu rane, 

povrede, oooljearia, odnosno pogoršanja obofcrtfa zastarijevaju 
u roku od tri godine od dana stupanja na snagu ovog Zakona, 
odnosno od dana nastanka rane, povrede, oboljenja ili pogoršanja 
^l^ev za priznavanje svojrtva mirnodopskog vojnog inva­

lida po osnovu rane, povrede, oboljenja ilipbgcršspja obqjerya, 
nzatažitađ uvjethra i £2ay 6/ovog
Zakona.mbŽćrei»dxuieti hawtmiie u roku dd tri aodlne od dana nastank^p^p^^P^^i^Sbžojnood 
dana stupanja na snagtip^gZiđ^a..

Pomoć ti riučajti Btfti a člnt25. ovog Zakona zasta^eva u 
roku od jedne godine bd danSamrti vojnog invpHda.

Mjesečna novčana primarna, prema ovom Zakonu, 
zastarijevaju u roku od tri godine od dana dospjelosti posljednje

Kantonalni organi svp^n oromauna osiguravaju L draga 
dopunska prava u skladu* sa otfredpčm člana 7. ovog Zakona, 
prvenstveno za najugroženije kategorije.

1. Prava iz oblasti penztyskog i invalidskog osiguranja
. $»?>•

Ratni vojni invalidi. ČJsndvi porodice poginulih, umrlih, 
nestalih brapilaci ’ * “ invalida i demobilizirani
branioci poif pov mogu ostvariti pravo na
------- JkJađu sa propisima a oblasti

VD-OSTVARIVANJE PRAVA
Član 32.

Licima koja ispunjavati prorisane ovim Zakonom 
prava, utvrđena prema ov6m2&bnu,phpadaju od prvog dana 
narednoem’'—'jaw^^pkolikocvimili 
kanton

Isp 
vrši se u m£

Prava pripadaju i
licima iz _____ _ $ 2. ovog Zakona, pod
uvjetima i na način utvrđen ovigj Zakonom

Isplata ntfesečnib novj&fih riaknida korisnicima, prema 
ovom Zakonu, višifće se d domaćoj varati.

član 33.
Ako ratni vojni invalid ifpfrnođopski vojni invalid iz člana 3. 

ovog Zakona za isto blteć^hje organizma sfekne pravo na 
novčanu naknadu po đrugOm proptsb, rtaže po sopstvenom 
izbora koristiti pravo na ličnu invahdninu,ptema ovom Zakonu, 
ih* pravo na novčanu naknadu za oštčć&je otglriiaiM pb drogom 
propisu.

Ratni vojni invalid i mirnodopski vojni invalid iz člana 3. 
ovpg Zakona kop, prema ovom Zakonu, uqaju pravo na dodatak 
za njegu i pomoć od drugog lica i ispunjavaju uvjete za 
ostvarivanje prava pa ovaj dodatak ili dnigoHCnĆpravo pp istom 
ili drugom osnovu po drugim prop&ma, mogd po strastvenom 
izborukori sliti pravo na tajđodatak samo prema ovom Zakonu ili 
prema drugom propisu.

Prava, prema ovom Zakonu, ne mogu ostvariti:
1. lica koja su samovd|yjo, bez odobrenja nadležne koma­

nde upustila Oružane mm (đafttinito); 
J^komra«samafanEamP<ta(jb^UndihlriMavaqja 

u ciljeve odbrane i sigurnosti Bosne i 
braUjam^štM&ma pravosudnom sudskom presudom 

zbog izvrirnktežihkrivičnih qela protiv nriaroQg.*pon> 
tka Bočne i Hercegovine, ustavnog poretka Foderadie 
Bosne i Hercegovine^ krivičnihdjela protiv čovječnosti i 
metatarodtag prat? j krivi&ih djču protiv Oružanih 
snag^;4. čte^Dorođice &i kc£a tu osuđena za djela iz stava 1. 
taRl.,Zi3.dvo«Qipja.

2.

3.

pvom Zakonu,

ovomPrava,
1.
2. u

3.
života,

4. Sag

5. ričđl

37. 
iUptaMjn:

3& ovog Zakona po

givota, ako se nalaze na 

u brak fli o vanbračnu 

ne^Vrli nxfiteljske dužnosti prema 
j^yv>anaosnovu odluke 

'|oribilu porodične invali-
nadle&fta’dtittriiAko seprif^bjndg 

dnine vodi krivKffi pofttii 

i^^ujesepoloVitfa’njegL.-. .
Obustavljena polovina isplatit Će se Vofcotn Svaliđu' odnosno 
botaniku porodične invalidnine iko kriVj&r postupak bude 
obustavljen piavosnajnOm bđfakblh fli *£b vpmi invalid, 
otbiosno korisnik porodične invalidnine Stidebravoshažriom 
presudom oslobođen optužbe, odnosio ako optužba protiv njega 
bude odbijena, ali ne zbog heriadležnosti suda.

Ratni vojni invalid kome su amnestijom ili pomilovanjem 
ukinute pravne posljedice osude, može ostvariti prava, prema
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HnaH 17.
y wraay 316.6poj ”20'' MMjeayje ce 6pojeM "15”.

Hjian 18.
Hnan 57. oran (3) MHje&a ce h maca:
"(3) Bacana ochobw H3 nnana 12. eras (2) obof sasona 

ycxnaljHBahe ce y bhchhh 36spa 50% nponesra 
nopacra norponianjocc najena n 50% nponenra 
nopacra peanuor 6pyro npynrreeKor npoiBBona y 
CMepamyH y nperxomroj foahhm, a npewa 
noAaiiHMa OeAepanHor saBo^a 3a crarHcniKy, a 
HajBHme ao crone pacra peajinor npynrrseBor 
npo3BOAa y nperxoAHoj roAmm. yacnabHBame 

■ ocHOBfflje Bpnmhe ce oa 01.01.2023. toahhc".
Haa erasa (3) Ao/jaje ce hobh eraa (4) kojh rnacu: 
"(4) y enynajy BeraiHBHor Kperaaa norpomaHioa mijena 

h peanuor Gpyro apynrracHor npoHSBOAa y cMwcny 
erasa (3) obof nnaaa, ycKnaJjeaa oenosnua ra Hnaaa 
12. oBoraaxoHa Bebe ce cuaiHaaTH.*.

JlocaAannBH eras (4) nocraje eraa (5).

HnaH19.
Oaaj sakou cryna «a CHary HapeAHor j&aa oa «aua 

oČjasAMĐaiMy "Cnyx6eHRM KOBKHawa OeAepamge EwX".

npeAcjeAaBajyta npeAcjeAasaj^«
npeAeraBHRHKOFAOMa Aoms napoja

IlapnaMeHTa Ocftepaniije BhX napriaMCHra <Z>eAepaqHje ShX 
Mapcaa 3aHMOBHh, c. p. Tombomb MapniHOBuh, c. p.

N« osnovu člana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O PRAVIMA BRANILACA I 
ČLANOVA NJIHOVIH PORODICA

Proglašava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 
pravima branilaca i članova njihovih porodica, koji je usvojio 
Parlament- Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici 
Predstavničkog doma od 06.04.2022. godine i na sjednici Doma 
naroda od 12.04.2022. godine.

Broj 01-02-1-187-01/22
13. aprila2022. godine

Sarajevo
Predsjednik 

Marinko Cavara, s. r.

/-------------- ZAKON '
' O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PRAVIMA 
i BRANILACA I ČLANOVA NJIHOVIH PORODICA u 
\-------- ----------------- -—  &ani. -- ---------—tv

U Zakonu o pravima branilaca i članova njihovih porodica 
("Službene novine Federacije BiH", br. 33/04,56/05.70/07,9/10 i 
90/17), u Članu 1. stav (1) riječi: "i demobiliziranih branilaca", 
brišu se.

Naziv poglavlja "U - PRAVA DEMOBILIZIRANIH 
BRANILACA” i član 7. brišu se.

Član 3.
U Članu 12. stav (2) mijenja se i glasi:
*(2) Osnovica za određivanje mjesečnih novčanih 

primanja, prema ovom zakonu, utvrđuje se u visini od 
910,00 KM (slovima: devetstotinađeset i 00/100) koja 
se odlukom Vlade Federacije Bosne i Hercegovine 

početkom svake godine mijenja i usklađuje prema 
odredbama Člana 57. ovog zakona.".

Član 4.
U članu 17. tačka 6. iza riječi ’‘ukoliko" dodaju se riječi: "u 

momentu podnošenja zahtjeva za ostvarivanje prava na porodičnu 
invalidninu".

U tački 7. riječi: "do 17.112007.godine”. zamjenjuju se 
riječima: "kod nadležnog suda, pod uslovom da nije zasnovala/o 
bračnu ili vanbračnu zajednicu nakon smrti branioca".

Član 5.
U Članu 20. stav (1) tačka 6. iza riječi ’’ukoliko" dodaju se 

riječi: "u momentu podnošenja zahtjeva za ostvarivanje prava na 
porodičnu invalidninu".

U tački 7. na kraju teksta iza riječi "Člana” dodaju se riječi: 
"pod uslovom da nije zasnovala/o bračnu ili vanbračnu zajednicu 
nakom smrti branioca*.

Član 6.
Iza člana 20. dodajes$z^idjto20a. koji glasi: 

^"Član20fc^

Djeca šehida i pogmUUk GTuuifltca, rođena u braku ili u 
vanbračnoj zajednici, i nakon prestanka prava na porodičnu 
invalidninu imaju status člana porodice poginulog branioca i 
ostvaruju sva druga prava propisana, zakonima o dopunskim 
pravima branilaca i članova njihovih.porodica kantona, propisima 
općina/gradova ih* drugim propisima.".

Član 7.
U članu 21. stav (2) mijenja se i glasi: 
"(2) Za lica iz člana 20. stav(l) tačka 1. ovog zakona koja 

nisu imala djecu, porodična invalidnina iznosi 43 %od 
osnovice.".

Član 8.
Član 21a. mijenja se i glasi: 

"Član 21a.
Nakon smrti ratnog vojnog invalida II-VU grupe Čija smrt 
nije posljedica ranjavanja, povrede ili oboljenja, po kom 
osnovu je ostvario pravo na ličnu invalidninu, kao i nakon 
smrti ratnog vojnog invalida VDI-X grupe članovi njegove 
porodice iz Člana 20. Stav (1 j bič. 1. i 2. ovog zakona koji 
nisu u radnom odnosu, a koji su živjeli u zajedničkom 
domaćinstvu, imaju pravo na porodičnu invalidninu u 
visini od 50% iznosa njegove ratne vojne invalidnine. 
Suprugaumrlog ratnog vojnog invalida bezobzira na uzrok 
smrti, mlađa od 45 godina, ako nije u tađnom odnosu može 
ostvariti pravo na porodičnu invalidninu u visini od 50% 
iznosa invalidnine umrlog ratnog vojnog invalida.*.

Član 9.
U Članu 21b. riječi: ’■prethodnog stava* zanyenjuju se 

riječima: "U snrislu člana 21a. ovog zakona*, a riječ "tri* 
zamjenjuje se riječju ’jedna*.

Član 10.
U Članu 21c. broj "25." zamjenjuje se brojem ”35.*. 

Član 11.
U Članu 22. st (5) i (6) mijenjaju se i glase:
"(5) Za jednog roditelja ženjenog poginulog branioca, koji 

nema drugih prihoda, porodična invalidnina iznosi 
43% od osnovice.

(6) Ukoliko porodičnu invalidninu koriste oba roditelja 
pod ustavima iz stava (5) ovog Člana, porodična 
invalidnina iznosi 50% od osnovice*.

Član 12.
U Članu 27. u stavu (i) riječi: "i demobilizirani branioci", 

brišu se.

(1)

(2)
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U stavu (3) riječi: ’’demobiliziranog branioca i djeci 
demobiliziranih branilaca", brišu se.

U stavu (5) riječ ’’teži" briše se, a riječ "roditelji" zamjenjuju 
se riječju "porodice".

Član 13.
Član 28. mijenja se i glasi: 

"Član 28.
(1) Federalni zavod .za zapošljavanje i kantonalne službe za 

zapošljavanje su dužni u programima aktivne politike u 
oblasti zapošljavanja poduzeti mjere kojim će se osigurati 
posebna sredstva radi povoljnijeg sufinansiranja 
zapošljavanja, samozapošljavanja, obuke, prekvalifikacije 
i dokvalifikacije lica iz člana 1. ovog zakona, koja se nalaze 
na evidenciji nezaposlenih lica u Federaciji.

(2) Lica iz člana 1. ovog zakona, pod uslovom da su 
registrovani kad inđividulani poljoprivredni proizvođači ili 
imaju prijavljen obrt, imaju prioritet pri dodjeli sredstava 
za investicije u poljoprivredna domaćinstva (gazdinstva) i 
obrtnu djelatnost.".

Član 14.
Iza Člana 28. dodaje se novi član 28a. koji glasi:

"Član 28a.
(1) Federalni, kantonalni, gradski organi i općinske službe za 

upravu i upravne organizacije, javne ustanove i javna 
preduzeća čiji su osnivači Federacija, kanton, grad ili 
općina, dužni su prilikom prijema u radni odnos osigurati 
prednost licima iz člana 1. ovog zakona.

(2) Obavezu iz stava (1) ovog člana imaju i sva privredna 
društva i javna preduzeća u kojima Federacija ima većinski 
vlasnički udio.

(3) Subjekti iz st. (1) i (2) ovog člana dužni su u roku od 60 
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona uskladiti svoje 
akte i propise i donijeti provedbeni propis kojim se reguliše 
prednost pri zapošljavanju, na način da se licima iz člana 1. 
ovog zakona osigura prednost".

Član 15.
U članu 29. u stavu (2) tačka 5. briše se.

Član 16.
U članu 31. iza riječi: ^nestalih branilaca" zarez se 

zamjenjuje riječju "i", a riječi: "i demobilizirani branioci”, brišu se. 
Član 17.

U Članu 31b. broj ”20” zamjenjuje se brojem "15”.
Član 18.

Član 57. stav (3) mijenja se i glasi:
"(3) Visina osnovice iz člana 12. stav (2) ovog zakona 

usklađivat će se u visini zbira 50% procenta porasta 
potrošačkih cijena i 50% procenta porasta realnog 
bruto društvenog proizvoda u Federaciji u prethodnoj 
godini, a prema podacima Federalnog zavoda za 
statistiku, a najviše đć stope rasta realnog društvenog 
prozvoda u prethodnoj godini. Usklađivanje osnovice 
vršit će se od 01.011023. godine.".

Iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi:
"(4) U slučaju negativnog kretanja potrošačkih cijena i 

realnog bruto društvenog proizvoda u smislu stava (3) 
ovog člana, usklađena osnovica iz Člana 12. ovog 
zakona neće se smanjivati.".

Dosadašnji stav (4) postaje stav (5).

Član 19.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajući Predsjedavajući
Predstavničkog doma Doma naroda

Parlamenta Federacije ĐiH Parlamenta Federacije BiH
Mirsad Zaimović, s. r. Tomislav Martinović, s. r.

€09 Temeljem Članka IVB.7. a)QV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O PRAVIMA RAZVOJAČENIH 
BRANITELJA I ČLANOVA NJIHOVIH OBITELJI 
Proglašava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 

pravima razvojačenih branitelja i članova njihovih obitelji, koji je 
usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici 
Zastupničkog doma od 6.4,2022. godine i na sjednici Doma naroda 

od 12.42022. godine.
Broj 01-02-1-188-01/22
13. travnja 2022. godine Predsjednik

Sarajevo Marinko Otvara, v. r,

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PRAVIMA 

RAZVOJAČENIH BRANITELJA I ČLANOVA NJIHOVIH 
OBITELJI
Članak 1.

U Zakonu o pravima razvojačenih branitelja i Članova 
njihovih obitelji ("Službene novine Federacije ĐiH", broj 54/19), 
u članku 3. riječi: "do navršene 25 godine života", brišu se.

Iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji glasi:
"(2) Pod djetetom razvojačenog branitelja u smislu ovog 

zakona smatra se dijete rođeno u braku ili izvan braka, 
usvojenik ili pastorak razvojačenog branitelja.".

Članak 2.
U članku 16. stavak (1) mijenja se i glasi:
"(1) U slučaju smrti osoba iz članka 2. ovog zakona, članovi 

obitelji sa kojima je umrli Živio u zajedničkom 
kućanstvu do njegove smrti imaju pravo na troškove 
sahrane/dženaze, u visini prosječne neto plaće 
zaposlenih u Federaciji iz prethodne godine, ukoliko to 
pravo ne mogu ostvariti po drugom propisu.".

Iza stavka (1) dodge seMYiW$k (2)koji $asi:
"(2) Pravo na jpOiaoĆ a troškove sahrane/džmaze u slučaju 

smrti razvojačenog branitelja u visini utvrđenoj u 
stavku (1) ovog Članka ima osoba koja je iste platila, 
pod uvjetom da umrli nema živih Članova obitelji iz 

članka 3. ovog zakona.".
Dosadašnji stavak (2) postaje stavak (3). 

franak 3.
Članak 17. mijenja se i glasi: 

"Članak 17.
(1) Zahtjev za ostvarivanje prava iz članka 16. ovog zakona 

podnosi se Federalnom ministarstvu za pitanja branitelja i 
invalida domovinskog rata (u daljnjem tekstu: Federalno 

ministarstvo).
(2) Federalno ministarstvo je dužno u roku od 90 dana od dana 

stupanja na snagu ovog zakona donijeti propis o načinu 
ostvarivanja prava iz članka 16. ovog zakona.".

selma.kozic
Pencil
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Član 4.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u ’’Službenim novinama Federacije BiH”.

Predsjedavajući 
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirsad Zaimović, s. r.

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, s. r.

611 ~
Temeljem članka IVJB.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O 

PRAVIMA BRANITELJA I ČLANOVA NJIHOVIH 
OBITELJI

Proglašava se Zakon o izmjeni Zakona o pravima branitelja 
i članova njihovih obitelji, koji je usvojio Parlament Federacije 
Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupničkog doma od 6.42022. 
godine i na sjednici Doma naroda od 12.4.2022. godine.

Broj 01-02-1-190-01/22
,13. travnja 2022. godine Predsjednik

Sarajevo Marinko Cavara, v. r.

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O PRAVIMA BRANITELJA I 

ČLANOVA NJIHOVIH OBITELJI
Članak 1.

U Zakonu o pravima branitelja i Članova njihovih obitelji 
("Službene novine Federacije BiH”, br. 33/04,56/05,70/07,9/10 i 
90/17), članak 14. mijenja se i glasi:

Iznos dodatka za njegu i pomoć od druge osobe utvrđuje se 
od usklađene osnovice iz Članka 12. stavak 2. ovog Zakona kako 
slijedi:

- za prvi stupanj 200% od osnovice 
za drugi stupanj 140% od osnovice

- za treći stupanj 100% od osnovice.”.
Članak 2.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u 
"Službenim novinama Federacije BiH”.

Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupničkog doma Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Mirsad Zaimović, v. r. Tomislav Martinović, v. r.

Ha ocaoBy mzana IVJB.7. a)(IV) Vcrasa Oegcpamije Bočne 
h XepneroBHHe, aohochm

YKA3 
o nporJuniEBy 3akoha o ibmjehh 3akoha o 
IIPABHMA EPAHHJIAUA H HJIAHOBA &HXOBBX 

HOPOmA
IIpornamaBa ce 3hkoh o rasđjeHH Šanona o npaBHMa 

Gpawuiana h nnaHosa bmxobhx nopoAfflia, kojh je ycBojno 
itapnaMCHr đJenepaipge Koene h XepneroBHHe na cjcabhuh 

I^encTaBHHHKor goMa oa 06.042022. roABHe h aa cjeAUmm 
flowa B^ona oa 12.042022. roAtme.

Epoj 01-02-1-190-01/22
13. anpnna 2022. foahhc 

CapajeBo
UpeAcjeAHHK 

MapHHKO Harapa, c. p.

3AKOH
O H3MJEHH 3AKOHA OIIPABHMA EPAHBJ1AIUR 

HJIAHOB A BHXOBHX HOPOjUHIA
Hnaa 1.

y 3axony o npaBHMa Opananana h unanoBa bhxobhx 
nopomma ("CnysKOene hobhhc Oenepansje BhX", 6p. 33/04, 
56/05.70/07,9/1 0h 90/17), hush 14.MHjeoa cenraacn:

”H3hoc nogama 3a aery h noMoft oa ^pyror mma yrspljyje 
ce oa ycwia^eue ocnoBHue H3 mana 12. eras 2. OBor3axoHa saro 
cjurjemi:

3a npBH crenen 200% oa ochobhuc
- 3a flpyra crenen 140% oaockobhuc 

3a rpehn crenen 100% oa ochobhuc.".

Hnan2.
Onaj Saxon cryna na cnary napeAnor Aana oa Aaaa 

o6jaBjLHBa»a y "CnyxOennM HOBHHaua Oegepaipge SnX".

IIpCHgeAaBajyliH npeaqcAaBajytiH
npeAcrassDriKor Aowa #0Ma napoja

napjiaMeinaC>cnepauHjeEHX n^aMeflTaQcAepaAHjeEnX 
Mnpcan 3bhmobb&, c. p. Tomhcmb MapranoBnA, c. p

Na osnovu člana TVB.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ 
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O 

PRAVIMA BRANILACA I ČLANOVA NJIHOVIH
PORODICA

Proglašava se Zakon o izngeni Zakona o pravima branilaca i 
članova njihovih porodica, koji je usvojio Parlament Federacije 
Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavničkog doma od 
06.042022. godine i na sjednici Doma naroda od 12.042022. 
godine.

Broj 01-02-1-190-01/22
13. aprila 2022. godine Predsjednik

Sarajevo Marinko Čavara, s. r.

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O PRAVIMA BRANILACA I ,// 

ČLANOVA NJIHOVIH PORODICA UZ
Članl.

U Zakonu o pravima branilaca i članova njihovih porodica 
("Službene novine Federacije BiH”, br. 33/04,56/05,70/07,9/10 i 
90/17), Član 14. mijeqja se i glasi:

Iznos dodatka za njegu i pomoć od drugog lica utvrđuje se 
od usklađene osnovice iz Člana 12. stav 2. ovog Zakona kako 
slijedi:

za prvi stepen 200% od osnovice
- za drugi stepen 140% od osnovice
- za treći stepen 100% od osnovice".

Član 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH”.

Predsjedavajući 
Predstavničkog doma 

Padamenta Federacije BiH 
Mirsad Zaimović, s. r.

Predsjedavajući 
Dona naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, s. r.



Broj 54 .Strana 4 SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Hnan3. 
y inany 76. eras (3) MHje&a ce h maca: 
"(3) Ako je Ha HenponucHOM pacrqjamy rapalJeH o6jexar 

6es carnacHocra eneKrpoenepnercicor cyfijexra, hcth 
je upitao, on nnacmoca o6jexra saxngeasm na y 
oApdjenoM poxy no^ysMe skibbrocih ua usMjemra- 
H»y mH TeXHHHKKM H3MjeH8Ma OfijeXia, TC o TOMe 
oGaBHjecnr Haane»HH opran noxanHeynpane.".

Hra erana (3) AOflaje ce bobu eras (4) xojn raacn: 
"(4) yxonHxo anacHHK o6jexra «e ncmysMe axntBBoent

HSAneacHor oprana noramre ynpaae saxrHjenaTH 
yxBamaBe oGjexra.”.

JJocananiBH CIO (4) nocraje eras (5).
y AocaAmnBCM crasy (4) jcqjn nocraje eras (5) fipoj ”(3)" 

saMjeayje fipojcM ”(4)”.

Hnan4.
Oaaj Saxon ciyna ua cnary ocmot jjaaa oa Aaua 

ofijaniwiBaaa y "Cnyx6eHHM hobhh8M8 OegepauHje BhX".

HpAgcAttajyllH IIpcttcjoiaMgyhH
npcAcraBHH’nror Arata Arata napona

Mapom 3*bmobhB» c. p. TcMucaan MapTHHonnh, c. p.

1035
Na osnovu člana IVJB.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O PRAVIMA 

DEMOBILIZIRANIH BRANILACA I ČLANOVA 
NJIHOVIH PORODICA

Proglašava se Zakon o pravima demobiliziranih branilaca i 
članova njihovih porodica, k<yi je usvqjio Parlament Federacije 
Bosne i Hercegovine na »jedinci Predstavničkog dona od 
16.07.2019. godine i na sjednici Doma naroda od 18.07.2019. 
godine.

Broj 0102-1-285-01/19
26. jula 2019. godine Predsjednik

Sarajevo Marinkočavara, s.r.

: ZAKON
O PRAVIMA DEMOBILIZIRANIH BRANILACA 1 

---------------- ČLANOEAJUIHOVIHPORODICA
I-OSNOVNE ODREDBE

Članl.
(Predmet)

Ovim zakonom uređuju se prava, uslovi i postupak za 
ostvarivanje prava demobiliziranih branilaca i članova njijrovih 
porodica.

Član 2.
(Definicija demobiliziranog branioca)

(1) Demobiliziranim braniocem, u smislu ovog zakona, 
smatra se pripadnik Armije Republike Bosne i Hercego­
vine, Hrvatskog vijeća obrane i policije nadležnog organa 
unutrašnjih poslova (u daljnjem tekstu: Oružane snage), 
koji je učestvovao u pripremama za odbranu ili u odbrani 
Bosne i Hercegovine u periodu od 18.09.1991. do 
22.04.1996. godine minimalno godinu dana, pod uslovom 
da ne postoje okolnosti iz člana 36. Zakona o pravima 
branilaca i Članova njihovih porodica ("Službene novine 
Federacije BiH”, br. 33/04,56/05,70/07,9/10 i 90/17).

(2)

Srijeda, 31.7.2019. 

Demobiliziranim braniocem dobrovoljcem smatra se i lice 
koje je kao maloljetno dobrovoljno stupilo u Oružane 
snage u periodu iz stava (1) ovog člana.

Član 3. 
(Članovi porodice demobiliziranog branioca).

Članovi porodice demobiliziranog branioca, u smislu ovog 
zakona, su roditelji, bračni partner i djeca koja žive u 
zajedničkom domaćinstvu sa demobiliziranim braniocem do 
navršene 25 godine života.

H - PRAVA DEMOBILIZIRANIH BRANILACA 1 
ČLANOVA NJIHOVIH PORODICA

Član 4. 
(Prava)

Demobilizirani branioci i članovi njihovih porodica, pod 
uslovima utvrđenim ovim zakonom, mogu ostvariti pravo na:

a)
b)

c)

<0
e) 
0 
g)

zdravstvenu zaStitu;
liječenje u inostranstvu, banjsko i klimatsko liječenje* 
liječenje i rehabilitacija u specijalizovanim zdravstve- 
nim ustanovama, jednokratnu novčanu pomoć za 
liječenje; prednost u korištenju usluga zdravstvenih 
ustanova; tro&ove prevaža za liječenje u dragan 
kantonu, besplatno ljječeqje PTSP-a;
osiguranje povoljnijih udova za zapošljavanje i 
prioritet pri zapošljavanju;
pomoć u ahičaju smrti; 
ixwčarro egzistencijalnu naknadu; 
prijevremeno povoljnije penaonisanje;
duži godiSqji odmor po osnovu učešća u Oružanim

h)
i)
j)

k)
l)

m)

n)
o)

staribeno zbrinjavanje;
subvcocjjp pla&gja naknade za pogodnost;
subvepcjju obaveze pJaćnga naknade za dodijeljeno 
gradsko građevinsko zemljište i naknade za uređenje 
mtiđevindĆDff zedđiittK 
do$e!u sredftiva zaodrživi povratak;
bcgpgtni priključak na infrastrukturalne mreže (voda, 
električna energija, gas);
prednost pri sngcštaju u penzionerske domove i 

. gerontoloike centre;
osiguranje povoljnijih udova školovanja; 
izdavanje identifikacijske kartice demobiliziranog 
branioca;
besplatnu pravnu pomoć.P)

a) Zdravstvena zaštita '

(Ostvarivanje prava)
Nezaposleni demobilizirani .branilac status osiguramka 
ostvaruje po Zakonu o zdravstvenom osiguranju ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 30/97, 7/02, 70/08, 48/11 i 
36/18).
Obveznici xqplarte doprinosa za lice iz stava (1) su kantonalni 
organi nadležni za boračko-invalidsku zaštitu Osnovica i 
stopa za uplatu doprinosa je propisana Zakonom o zdrav­
stvenom osiguranju.

Član 6.
(Ostvarivanje prava na zdravstvenu zaštitu demobiliziranih 

branilaca povratnika)
Nezaposleni demobilizirani branioci koji su povratnici u 

entitet Republiku Srpsku i Brčko Distrikt Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: Brčko Distrikt BiH), mogu ostvariti pravo na 
zdravstvom zaštitu u skladu sa Odlukom Vlade Federacije BiH o 
ostvarivanju prava iz bolničke zdravstvene zaštite za povratnike 
iz Federacije BiH u RS u zdravstvenim ustanovama Federacije 
BiH ("Službene novine Federacije BiH”, br. 84/14 i 36/15) i

(1)

(2)
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Sporazumom o načinu i postupku korištenja zdravstvene zaštite 
osiguranih lica na teritoriji BiH, van područja entiteta, odnosno 
Distrikta Brčko kome osigurana lica pripadaju ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 41/01,7/02 i 14/17).

Član 7.
(Oslobađanje od plaćanja ličnog učešća)

Nezaposleni demobilizirani branilac je oslobođen plaćanja 
ličnog učešća u troškovima korištenja zdravstvene zaštite i 
nabavke ortopedskih pomagala, ukoliko to pravo ne može 
koristiti po dragom osnovu.

b) Liječenje u inostranstvu, banjsko i klimatsko tiječenje - 
liječenje i rehablHtactya u speetyaHzovanim zdravstvenim 
ustanovama, jednokratna novčana pomoć za pečenje, 
prednost u korištenju usluga zdravstvenih ustanova i 
liječenje u drugom kantonu i besplatno liječenje PTSP-a 

Član 8.
(Liječenje u inostranstvu)

(1) Lica iz Člana 2. ovog zakona, mogu ostvariti pravo na 
naknadu troškova liječenja u inostranstvu ako je u pitanju 
oboljenje koje se ne može liječiti u Bosni i Hercegovini, 
kao i pravo na naknadu troškova prijevoza za odlazak na 
liječenje i povratak sa liječenja, u skladu sa Pravilnikom o 
uvjetima i postupku upućivanja osiguranih osoba na 
liječenje u inostranstvo ("Službene novine Federacije BiH”, 
broj 93/13).

(2) O nemogućnosti liječenja u Bosni i Hercegovini, potvrdu 
izdaje nadležna konzilijama Ijckaraka komisija, koja na 
osnovu medicinske dokumentacije predlaže takvo liječenje.

(j5an£)\fc/

(Banjsko i klimatsko liječogc^pječenje i rehabilitacija u 
spedjalizovanim zdravstvenim ustanovama)

(1) Preporaku za banjsko i klimatsko liječenje i rehabilitaciju u 
spedjalizovanim zdravstvenim ustanovama, na osnovu 
zahtjeva lica iz člana 2. ovog zakona, izdaje nadležni Ijekar 
specijalista, a odluku doboši Ijekaraka komisija koju 
imenuje kantonalni organ uprave nadležan za branilačko* 
invalidsku zaštitu.

(2) Pravo iz stava (1) ovog Člana, ostvaraje se putem kanto*
nalnog organa uprave nadležnog za boračko-invalidsku 
zaštitu. ____

(jprnio?) W
(Jednokratna novčara pomoć za liječenje)

(1) Demobilizirani branilac može ostvariti pravo na 
jednokratnu novčanu pomoć za plaćanje troškova liječenja.

(2) Sredstva za ostvarivanje prava iz stava (1) ovog člana 
obezbijedit će se u budžetu Federacije Bosne i Hercegovine 
(u daljnjem tekstu: Budžet Federacije), budžetima kantona

. gradova i općina, u skladu sa mogućnostima.
v (3) Propose o realizaciji prava na jedndkratnu novčanu pomoć 

za liječenje donijet će federalni ministar za pitanja boraca i 
invalida odbrambeno-oslobodil&čkog rata (u daljem tekstu: 
federalni ministar), i nadležni organi kantona, gradova i 
općina, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu 
zakona.

Članll.
(Prednost u korištenju usluga zdravstvenih ustanova)

(1) Lica iz Člana 2. ovog zakona imaju prednost pri ostvari* 
vanju zdravstvenih usluga u zdravstvenim ustanovama, 
uključujući sve vrste dijagnostike (CT, MR i ostale 
laboratorijske pretrage).

(2) Nadležne ustanove a oblasti zdravstva dužne su u roku od
30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona na vidnom 
mjestu istaći obavijest da lica iz Člana 2. ovog zakona imaju 
prednost za pružanje usluga.

Član 12.
(Troškovi provoza za liječenje u drugom kantonu)

(1) Nezaposleni demobilizirani branilac može ostvariti pravo 
na troškove prijevoza radi liječenja u dragom kantonu u 
visini povratne autobusne kute, o čemu rješenje donosi 
nadležna općinska Služba za boračko-invalidsku zaštitu po 
mjestu prebivališta demobiliziranog branioca, odnosno 
Odjeljenje za branilačko-invaliđsku zaštitu prema mjestu 
prebivališta demobiliziranog branioca.

(2) Novčana sredstva za finansiranje prava iz stava (1) ovog 
člana će se bbezbijediti u budžetu općine po mjestu prebi­
vališta demobiliziranog branioca, u skladu sa mogućno­
stima.

(3) Liječenje u dragom kantonu za lica iz člana 2. povodiće se 
u skladu sa Sporazuman o načinu i postupku korištenja 
zdravstvene zaštite van područja kantonalnog zavoda zdrav­
stvenog osiguranja kome osiguranih pripada ("Službene 
novine Federacije BiH",br. 41X91,7/02 i 14/17).

član 13.
(Besplatno liječenje PTSP-e)

Lica iz člana 2. ovog zakona, kojima je dijagnosticiran 
PTSP, mogu ostvariti pravo na besplatne bjdeove za liječenje 
PTSP-a, u skladu sa pozitivnim propisima u oblasti zdravstvenog 
osiguranja.
c) Osiguranje povoljnih udova za zapošljavanje i prioritet pri 
zapošljavanju

(Prednost pri zapošljavanju)
(1) Nezaposlena lica iz čl. 2. i 3. ovog zakona mogu ostvariti 

pravo na prednost prilikom zapošljavanja.
(2) Federalni, kantonalni, gradski organi i općinske službe za 

upravu i upravne organizacije, javne ustanove i javna 
preduzeća čiji su osnivači Federacija Bosne i Herc^ovine 
(u daljnjem tekstu: Federacija), kanton, grad ili općina, 
dužni su ppliknm prijema u radni odnos osigurati prednost 
licima iz Člana 2. ovog zakona.

(3) Obaveze iz stava (2) ovog člana imaju i sva privredna 
društva i javna preduzeća u kojima Federacija ima većinski 
vlasnički udio.

1 (4) Subjekti iz st (2) i (3) ovog Člana dužni su u roku od 60 
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona uskladiti svoje 
akte i popise i donijeti provedbeni propis kojim se roguliše 
prednost pri zapošljavanju, na način da se licima iz Člana 2. 
ovog zakona osigura prednost pod jednakim udovima.

Član 15.
(Prednost pri korištenju prava)

(1) Federalni zavod za zapošljavanje i kantonalne riuflre za 
zapošljavanje su dužni u programima aktivne politike u 
oblasti zapošljavanja izraditi mjere kojim će se osigurati 
posebna sredstva radi povoljnijeg sufinanciranja zapošljava­
nja, samozapoBljavanja, obuk& prekvalifikacije i dokvali­
fikacije lica iz člana 2. ovog zakona koja se nalaze na 
evidenciji nezaposlenih osoba u Federaciji BiH.

(2) Prilikom izrade programa iz stava (1) ovog člana, dodatne 
pogodnosti osigurat će se licima iz Člana 2. stav (2) ovog 
zakona.

(3) Lica iz člana 2. ovog zakona, pod uslovcm da su 
registrovani kao individualni poljoprivredni proizvođači ili 
imaju prijavljen obrt, imaju prioritet pri dodjeli sredstava za 
investicije u poljoprivredna domaćinstva (gazdinstva) i 
obrtnu djelatnost.
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d) Pomoć a slučaju smrti

Član 16. 
(Ostvarivanje prava)

(1) U slučaju smrti lica iz Člana 2. ovog zakona, članovi 
porodice sa kojima je umrli Živio u zajedničkom domaćin­
stvu u vrijeme smrti mogu ostvariti pravo na troškove 
(Kcnaie/sahrane, u visini prosječne neto plaće zaposlenih u 
Federaciji iz prethodne godine, ukoliko to pravo nisu 
ostvarili prema dragom propisu.

(2) Srodstva iz stava (1) ovog člana obezbijedit te se iz budžeta 
Federacije u skladu sa mogućnostima.

Član 17.
(Postupak pri ostvarivanju prava u slučaju smrti)

(1) Zahtjev za ostvarivanje prava iz člana 16. ovog zakona 
podnosi se organu nadležnom za boračko-mvahdsku zaštitu 
po mjestu posljednjeg prebivališta demobiliziranog branio­
ca, a Članovi porodice umrlog demobiliziranog branioca 
koji žive u entitetu Republika Srpska i Brtto Distriktu BiH 
zahtjev za ostvarivanje tog prava podnose Federalnom 
ministarstvu za pitanja boraca i invalida odbrambeno- 
oslobodflriStog rata/Feđeralnom ministarstvu za pitanja 
branitelja i invalida domovinskog rata (u daljem tekstu: 
Federalno ministarstvo).

(2) Novčana sredstva za troškove dženaze/sahrane u slučaju 
sumi demobiliziranih branilaca koji Žive na području entite­
ta Republika Srpska ili Brčko Distrikta BiH dberibjjedit će 
se iz sredstava Federalnog ministarstva predviđenih u 
budžetu Federacije.

(3) Federalno ministarstvo je dužno da najkasnije u roku od 90 
dana od dana stupnja na nagu ovog zakona donijeti propis 
kojim će se urediti način Ostvarivanja prava iz člana 16. 
ovog zakona.

e) Novčana egzistencijalna naknada 

Član 18.
(Pojam)

Novčana egzistencijalna naknada u smislu ovog zakona je 
nyesečna novčana naknada demobiliziranim braniocima Icojfl se 
dodjeljuje pod uslovima, na način i u visini propisanim ovim 
zakonom.

Član 19.
(Udovi)

(1) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu može ostvariti 
demobilizirani branilac sa navršenih 65 godina života pod 
uslovom da je Ino pripadnik Oružanih snaga najmanje 12 
nyeseci, ukoliko ima prebivalište na teritoriji Bosne i 
Hercegovine, i ako ostvanye mjesečne prihode u iznosu 
manjem od 50% minimalne penzije uplaćene u Federaciji 
BiH za nyesec decembar 2Q18. godipe.

(2) Pravo n? novčanu cgžištarpjja&ni riaknađu može ostvariti 
demobilizirani bramlac sa navršenih 57 godina Života pod 
uslovom da je bio pripadnik On^žamb snaga najmuyc 12 
mjeseci, daje prijavljen kao pezrposleno lice kod nadležne 
službe za zapošljavanje najmanje godinu dana prije podno* 
Senja zahtjeva za ostvarivale prava, ukoliko ima prebiva­
lište na teritoriji Bosne i Hercegovine, i ako ostvaruje 
mjesečne prihode u iznosu manjem od 50% minimalne 
penzije isplaćene u Federaciji za mjesec decembar 2018. 
godine.

4^an2(k^^

Kantoni će svojim piuplliijiurluedili uslove, način i postu­
pak za ostvarivanje juava na novčanu egzistencijalnu naknadu za 
demobilizirane branioce koji nisu obuhvaćeni Članom 19. ovog 
zakona.

Član 21.
(1) Lice iz Člana 19. ovog zakona je dužno dokazati da nema 

drugih prihoda većih od 50% minimalne penzije isplaćene u 
Federaciji ža mjesec decembar 2018. godine.

(2) Federalno ministarstvo će donijeti propis o načinu, 
uslovima i dokumentaciji potrebnoj za ostvarivanje prava iz 
člana 18. ovog zakona.

Član 22.
(Utvrđivanje iznosa novčane egzistencijalne naknade)

(1) Lice iz Člana 19. ovog zakona može ostvariti pravo na 
mjesečnu novčanu egzistencijalnu naknadu u iznosu od 5 
KM po mjesecu provedenom u Oružanim snagama.

(2) Iznos mjesečne novčane egzistencijalne naknade može biti i 
niži uz primjenu koeficijenta za obračun.

Član 23. 
(Nadležnost za prvostepeno rješavanje)

(1) Nadležna općinska služba za boračko-invalidsku zaštitu, 
prema mjestu prebivališta podnosioca zahtjeva, rješava u 
prvom stepenu o pravu na novčanu egzistencijalnu nakna­
du, odnosno Odjdjeqje za braniltčko-invalidsku zaštitu.

(2) Po zahtjevu lica koje ima prebivalište u entitetu Republika 
Srpska, o pravu na novčanu egzistencijalnt] naknadu u 
prvom stepom^ rješava najbliža općinska služba nadležna 
za boraČkoJnvaBdsku zaštitu u Federaciji u odnosu na 
mjesto ryegovog prebivališta, vodeći računa o teritorijalnoj i 
komunikacijskoj pogodnosti.

(3) Za demobilizirane branioce koji imaju prebivdište u Brčko 
Distriktu BiH, o pravu na noVčariu egzistencijalnu naknadu 
tješava nadležna službi ža boračko-invaKdsku zaštitu Brčko 
DistriktaBiH.

Član 24; 
(Od kada ae pravo priznaje) 

Licima koja ispunjavanju uvjete za priznavanje prava, 
novčana egzistencijalite naknada pripada od prvog dana narednog 
mjeseca od dana podnošenja zahtjeva.

Član 25. 
(Odh)čivpye po Žalbi)

(1) Protiv prvostepenog tfeijaya opravu na novčanu egzisten­
cijalnu naknadu dopuštenje žalba.

(2) Žalba se izjavljuje u roku od 15 dana od dana dostave 
rješenja.

(3) Po žalbi igavjjexy protiv prvostepenog rješenja za lica iz 
člana 19, odlučuje Federalno ministarstvo.

(4) Protiv rješenja donesenog po žalbi, može se pokrenuti 
upravni spor kod nadk&Mg suda.

(5) Prvostepeno rješetde pođ^jieže reviziji. Revizyu obavlja 
Federalno ministarstvo. Revizija odlaže izvršenje ricšenja. 
U toku revizije Federalno ministarstvo može dati suglasnost 
na prvostepeno rješenje ili ga poništiti ili ukinuti ili samo 
drugačije riješiti upravnu stvar.

Član 26.
(Prestanak prava na novčanu egzistencijalnu naknadu) 

(1) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu prestaje:
a) smrću korisnika prava;
b) zasnivanjem radnog odnosa, ostvarivanjem prava na 

penziju, prijavom samostalne djelatnosti ličnim ra­
dom, ostvarivanjem prava na mjesečnu naknadu po 
federalnim, kantonalnnn i općinskim propisima, 
ostvarivanjem prihoda po osnovu izdavarya u zakup 
nekretnina, ukoliko po navedenom demobilizirani 
branilac ostvanye nyesečne prihode u iznosu većem 
od 50% minimalne penzije uplaćene u Federaciji za 
mjesec decembar 2018. godine.
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(2) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu ne može se 
prcnjjeti na drago lice.

(3) Korisnik prava dužan je u roku od 15 dana od dana 
nastanka promjene prijaviti prvostepenom organu svaku 
promjenu koja utiče na prestanak prava.

(4) Prvostepeni organ će po službenoj dužnosti na osnovu 
prijave korisnika prava ili saznanja na drugi način o 
razlozima za prestanak prava, donijeti ijeSenje o prestanku 
prava.

Clan 27.
(Način isplate i izvještavanje)

(1) Novčana sredstva za ostvarivanje i korištenje prava na 
novčanu egzistencijalnu naknadu za lica iz člana 19. 
osigurat će se u budžetu Federacije. Utvrđuju se ukupna 
novčana sredstva na nivou fiskalne godine za ove namjene 
u iznosu od 50.000.000,00 KM (slovima: pedesetmiliona i 
0/00 konvertibilnih maraka).

(2) Ukoliko iznos pojedinačne naknade iz Člana 22. ovog 
zakona, pomnožen sa brojem korisnika, bude zahtijevao 
veći iznos sredstava iz stava (1) ovog člana, primijenit će se 
koeficijent za obračun.

(3) Vlada Federacije Bosne i Hercegovine nakon usvajanja 
budžeta, kvartalno donosi akt kojim će utvrđivati 
koeficijent za obračun i iznos novčane egzistencijalne 
naknade, u zavisnosti od broja korisnika na način da ukupan 
iznos potrebnih sredstava na nivou fiskalne godine ne 
prelazi iznos iz stava (l)ovog člana.

(4) Prvostepeni organ vodi kon^letnu evidenciju o korisnicima 
kqji ostvaraju pravo po ovom zakoni, a Federalno 
ministarstvo vodi evidenciju o izvršenim isplatama i o tome 
kvartalno izvještava Vladu Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 28.
(Povrat sredstava)

(1) Lice kome je isplaćeno novčano primanje prema ovom 
zakonu na koje nije imalo pravo, dužno je vratiti primljeni 
iznos.

(2) Za nepravilne isplate koje su nastale kao greška organa koji 
je vodio postupak, nepravilno isplaćena sredstva nadoknadit 
će organ key i je učinio grešku i odgovarajući iznos doznačiti 
na račun budžeta Fedenitije.

Član 29.
(Kontrola nanycuskog trošenja sredstava) 

Federalno mhtistantvo vriti inspekcijski nadzor i kontrolu 
namjenskog trošenja sredstava namijenjenih za ostvarivanje 
prava na novčanu egzistcncijahiu naknadu.
f) Pravo na prijevremeno povoQnjje penzfonisanje

Član 30.
(Ostvarivanje prava)

Pravo na prijevremeno povoljnije penzionisanje demobili­
zirani branilac ostvaraje po osnovu Zakona o prijevremenom 
povoljnijem penzionisanju branilaca odbrambeno-oslobodilačkog 
rata ("Službene novjpe Federacije BiH", br. 41/13 i 90/17) i 
Zakona o penzijskom i invalidskom osiguranju ("Službene 
novine Federacije BiH”, broj 13/18).

g) Pravo na duži godišnji odmor po osnovu učešća u 
Oružanim snagama

Član 31. 
(Godišnji odmor)

(1) Demobilizirani branilac koji je u radnom odnosu može 
ostvariti pravo na uvećanje godišnjeg odmora po osnovu 
UČeŠĆa U Profanim ima gama

(2) Uvećanje godišnjeg odmora za lice iz stava (1) ovog člana 
se određuje na slijedeći način:

a) učešće u odbrambeno-osldbodilačkom/domovinskom 
ratu 12-18 mjeseci-iznosi 1 dan

b) učešće u odbrambeno-cslobodilačkom/domovinskoni 
ratu 18-30 mjeseci - iznosi 2 dana

c) učešće u ođbrambeno-oslobodilačkom/domovinskom 
ratu više od 30 mjeseci - iznosi 3 dana.

(3) Svi poslodavci su dužni u roku od 90 od dana stupanja na 
snagu ovog zakona u svojim pravilnicima odnosno 
statutima, propisati način, uslove i postupak ostvarivanja 
prava iz stava (1) ovog Člana.

h) Stambeno zbrin javanje \/ /
Cčlan3X>^ 

(Stambeno zbrinjavanje) 
\ / (1) Demobilizirani branioci koji nemaju u vlasništvu stan ili 
' kuću, niti koriste stan u svojstvu nosioca stanarakog prava 

mogu ostvariti pravo na pomoć u rjritavanju stambenog 
pitanja u skladu sa kantonalnim propisima, a prema 
sredstvima kantona predviđenim za te namjene.

(2) Sredstva za ostvarivanje prava iz stava (1) ovog člana osi­
guravaju se u budžetu kantona u skladu sa mogućnostima.

(3) Sredstva za ostvarivanje prava iz stava (1) ovog člana za 
demobiliziranog branioca nastanjenog u Republici Srpskoj 
osiguravaju se u budžetu kantona na Čijem području je 
povratnik u entitet Republika Srpska imao poafjedrye 
boravište, ili u budžetu kantona kqji je najbliži mjestu 
prebivališta povratnika, u skladu sa mogućnostima.

Član 33.
(Kreditna sredstva za opravku i sanaciju)

(1) Demobilizirani branioci mogu ostvariti pravo na kredima 
sredstva za opravku i sanaciju porodičnih stambenih obje­
kata, opravku i sanaciju startova, izgradnju novih porodič­
nih stambenih objekata i stanova, kupovinu stambenog 
objekta ili stana.

(2) Novčana sredstva za ostvarivanje prava iz stava (1) ovog
Člana osigurat će se puten Fondacije za pružanje pomoći u 
rješavanju stambenih pitanja pripadnika boračkih 
populacija. --------- -

k£lan34,J (1/ /

Vlade kantona će u roku od 90 dana od dana stupanja na 
snagu ovog zakona donijeti propis kojim će urediti kriterije za 
korištenja prava, vrstu, namjenu, visinu, postupak i uslove za 
dodjelu sredstava za rješavanje stambenih pitanja, kao i ostala 
pitanja od značaja za ostvarivanje tog prava.

I) Subvencioniranje naknade za pogodnost
Član 35.

(Subvencioniranje)
(1) Lice iz člana 2. ovog zakona mogu ostvariti pravo na 

subvencioniranje troškova naknade za pogodnosti za 
izgradnju porodične stambeab zgrade za vlastite potrebe 
netto građevinske površine do 200 m2 kada prvi put 
rjćšavaju svoje stambeno pitanje.

(2) Odredba stava (1) ovog člana odnosi se i nadogradnju, 
nađziđivanje, preuređenje krovišta i potkrovlja, pretva­
ranje zajedničkih prostorija i rekonstrukciju kojom se po­
većava dotadašnja površina do 100 m2 netto građevinske 

površine. 
Član 36.

(Ostvarivanje prava)
Lice iz člana 2. ovog zakona može u jednom slučaju 

ostvariti pravo na subvencioniranje troškova naknade za pogod­
nosti i naknade za uređenje građevinskog zemljišta za izgradnju 
poslovnog prostora netto građevinske površine do 100 m2.
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j) Subvencioniranje naknade za dodijeljeno gradsko 
građevinsko zemljište i naknade za uređenje građevinskog 
zemljišta

Član 37.
(Subvencioniranje)

Lica iz Člana 2. ovog zakona kada prvi put rješavaju svoje 
stambeno pitanje mogu ostvariti pravo na subvencioniranje 
naknade za dodijeljeno građevinsko zemljište i naknade za 
uređenje građevinskog zemljišta u svrhu izgradnje individualnog 
stambenog objekta za vlastite potrebe, površine do 400 m2.

Član 38. 
(Rok)

Općine će svojim propisima urediti uslove, način i postupak 
za ostvarivanje prava iz 2135,36. i 37. ovog zakona u roku od 60 
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

k) Dodjela sredstava za održivi povratak
Član 39.

(Odtživi povratak)
Lica iz člana 2. ovog zakona, koja su ostvarila povratak u 

mjesta u kojima su imali prebivalište^ odnosno boravište prije 
početka agresjje na Republiku Bosnu i Hercegovinu, u svibu 
obezbjeđcnja uvjeta za održivi povratak u istom, imaju prednost 
pri dodjeli sredstava za održivi povratak.

Član 40.
(Lica koja ne ostvaruju pravo)

Ptavo iz članova 32. do 39. ovog zakona ne mogu ostvariti 
lica koja su izvan svog prijeratnog mjesta prebivališta riješila 
svoje stambeno pitanje.

Član 41.
(Obezbjeđenje sredstava za ostvarivanje prava održiveg 

povratka)
Sredstva za ostvarivanje prava iz člana 39. će se 

obezbšjediti sredstvima kantonalnih budžeta i sredstvima 
Federalnog ministarstva raseljenih osoba i izbjeglica predviđenih 
u budžetu Federacije u skladu sa mogućnostima koji su dužni da 
posebnim popisom urede vrstu i visinu ovih sredstava, kriterije 
za korištenje prava, način realizacije, postupak i uvjete pod 
kqjima se sredstva za od&vi jjovmsk dodjeljuju, kao i ostala 
pitanja od značaja za ostv&ivanjeprava.
0 Oslobađanje od pbĆMfa prti&učkana fnfrastrakturalne 
mreže (voda, tidrtričaa en^fei&l ,

(čtojŽ) 
(Oslobađanje od plaćaj jmkgu^ na inftostrukturalne mreže)

(1) Mogućnost ostvarivega prava na eskibađanje od plaćanja 
prikfjpčka na infivtnđrturatoe mreže (voda, električna 
energija, gas), imaju h'ča iz člana 2. ovog zakona, pod 
uvjetom da stambeno pitanje rje^atvaju prvi put i da 
staribeti objekat ptajŽđtge Odgovarajuću saglasnost ža 
priključak na tu mftastrakturahm imežu od ovlaštenog 
organa, odnosno pravnog Kca.

(2) Lica iz Člana 2. ovog zakona, mogu ostvariti pravo da 
stambeni objekat besplatno priključe na vodovodnu i 
kanalizackmu mrežu, monofami priključak (dužine kabla 
do 50 m) na elektrodistributivnu mrežu i gasovodnu mrežu 
pod uvjetima iz stava (1) ovog Člana.

(3) Troškovi nastali prilikom ostvarivanja prava iz st (1) i (2) 
ovog člana idu na teret budžeta kantona.

m) Prednost pri smještaju u penzionerske domove i 
gerontološke centre

Član43.
(Smještaj u penzionerske domove i gerontološke centre) 

(1) Demobilizirani branioci imaju prednost prilikom smještaja 
u sve javne ustanove koje se bave smještajem starih i

iznemoglih osoba, a čiji je osnivač Federacija, kantoni, 
gradovi i općine, ukoliko nemaju članova porodice koji su 
po Porodičnom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine,
dužni da ih izdržavaju.

(2) Lica iz člana 2. ovog zakona, mogu ostvariti pravo na 
subvencioniranje troškova smještaja u penzionerske 
domove i gerontološke centre u visini do 50%.

(3) Sredstva za subvencioniranje, obezbijedit će se u budžetu 
Federacije, u skladu sa mogućnostima.

n) Osiguranje povoljnijih ustava Stolovanja 
Član 44.

(školovanje)
Djeca demobiliziranih bratilaca, pod uslovom da su ispunili 

bodovni minimum, odnosno da su zadovoljili na prijemnom 
ispitu, imaju prednost pri upisu u javne srednjoškolske i 
visokoškolske ustanove.

Član 45. 
(Besplatni udžbenici)

(1) Djeci nezaposlenih demobiliziranih branilaca koji nemaju 
sredstava za izdržavanje prema podacima. Centra za 
soqjalni rad, osigurat će se besplatni udžbenici za vrijeme 
obaveznog osnovnog Školovanja

(2) Novčana sredstva za potrebe iz stava (1) ovog člana 
obezbijedit će se iz sredstava Federalnog ministarstva 
obrazovanja i nauke predviđenih u budžetu Federacije u 
skladu sa mogućnostima.

Član 46.
(Sufinansiranje troškova upisa)

(1) Za vryeme redovnog fiu^ovaga na javnim visokoškolskim 
ustanovama djeca nezaposlenih dcmobflisanih branilaca, 
koji nemaju sredstava za izdržavanje prana podacima 
Centra za socjjhlti rad, mogu ostvariti pravo na 
sufimtnstritge troškova upisa u novu školskuZstudijtku 
godini), u viriti do 50% novčanih sredstava.

(2) Pravo na siifinansiraDje troškova upisa mogu ostvariti samo 
redovni studenti prvog ciklusa studija koji vodi do zvanja 
završenog dodiplomskog studija i studenti fakulteta na 
kojima je osgatizovah integrirati studijski program prvog i 
dragog ciklusa.

(3) Novčana sredstva za potrebe iz stava (1) ovog člana će se 
osigunti iz sredstava Federalnogministarstva obrazovanja i 
nauke predviđenih u budžetu Federacije u skladu sa 
mogućnostima.

Član 47.
(Prednost pri sngeštiju u studentske donove) 

Djeca demobiliziranih branilaca imaju prednost pri dodjeli 
stipendija i prednost pri smještaju u đačke i studentske domove u 
skladu sa kriterijima utvrđenim kantonalnim propisima kojima se 
regulišu ova prava.

o) Pravo na izdavanje Identifikacijske kartice 
Član 48.

(Identifikačijskakartica)
(1) Lica iz Člana 2. i 3. ovog zakona mogu ostvariti pravo na 

izdavanje identifikacijske kartice demobiliziranog branioca 
koju izdaje Federalno ministarstvo.

(2) Prilikom ostvarivega prava iz ovog zakona lica iz čl. 2. i 3. 
ovog zakona status dokazuju identifikacijskom karticom.

(3) Identifikacijska kartica se izdaje na osnovu podataka iz 
uspostavljenog Jedinstvenog registra.

Član 49.
(Obaveza donošenja propisa sa rokom)

Federalno ministarstvo će u roku od 60 dana donijeti propis 
koji će mediti uslove, način i postupak izdavanja identifikacijske 
kartice.
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p) Besplatna pravna pomoć

Član 50.
Nezaposleni demobilizirani branilac može ostvariti pravo 

na besplatnu pravnu pomoć u kantonima, općinama i gradovima 
kod nadležnih službi, prilikom ostvarivanja prava utvrđenih ovim 
zakonom, u skladu sa propisima koji reguliSu ovu oblast 

član 51.
(Javna objava Jedinstvenog registra branilaca i korisnika prava iz 

oblasti branilačko-invalidske zaštite)
(1) Federalno ministarstvo će nakon uspostave Jedinstvenog 

registra branilaca i korisnika prava iz oblasti branilačko- 
invalidske zaštite, isti javno objaviti na web stranici 
Federalnog ministarstva, a najkasnije u roku od 60 dana od 
dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Federalno ministarstvo će u roku od 6 mjeseci učiniti javno 
dostupnim Jedinstveni registar branilaca u elektronskom 
obliku, tako što će se iz djela pripadnosti komponentama 
Armije BiH, HVO-a i MUP-a navesti pripadnost 
Ministarstvu odbrane/obrane, namjenskoj industriji, civilnoj 
zaštiti i logističkim bazama, i navesti pripadnost ratnim 
formacijskim jedinicama brojčanim amatnama jedinica u 
kojima je bio pripadnik.

IH - KAZNENE ODREDBE
Član 52. 

(Kaznene odredbe)
(1) Novčanom kaznom do 50.000.00 KM kaznit će se pravno 

lice, a novčanom kaznom od 20.000.00 KM kaznit će se za 
prekršaj odgovorno lice u organu uprave, ustanovi ili 
javnom preduzeća ili drugom pravnom licu, ako: 
a)

b)

c)

korisniku suprotno odredbama ovog zakona uskrati ili 
Ograniči prava koja nm pripadaju;
omogući korištenje prava Hcu kojem ne pripada pravo 
prema ovom zakonu ih mu ne pripada u tom obimu; 
ne omogući ostvarivanje uvida u upravno rješavanje, 
ne dostavi potrebne podatke, spise i obavještenja na 
zahtjev nadležnog ministarstva fli inspekcije.

(2) NovČapom kaznom od 5.000,00 KM đo 10.000,00 KM bit 
će kažqj$M> Bc$ iz čl. 2. i 3. koje na osnovu lažne isprave, 
lažnog svjedočenja ili na bilo koji drogi nedozvoljen način 
svojim djelovanjem ostvari pravo prema ovom zakonu koje 
mu ne pripada fli ne izvrši nastale promjene (član 26. stav
(3) ovog zakona).

IV . PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Član 53.

(Pringena odredbi)
U postupku za ostvarivanje prava na osnovu ovog zakona 

primjenjuju se odredbe Zakona o upravnom postupku ("Službene 
novine Federacije BiH”, br. 2/98 i 48/99), ako ovim zakonom nije 
drugačije propisano.

Član 54.
(Nadzor)

Nadzor nad provođenjem ovog zakona vrše federalne i 
kantonalne inspekcije, svaka u okviru svojih nadležnosti.

Član 55. 
(Primjena Zakona) 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH”, a 
primjenjivat će se od 01.072019. godine.

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, s. r.

Predgedavajući 
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirsad Zaimović, s. r.

Temeljem Članka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ 
O PROGLAŠENJU ZAKONA O PRAVIMA 

RAZVOJAČENIH BRANITELJA 1 ČLANOVA NJIHOVIH 
OBITELJI

Proglašava se Zakon o pravima razvojačenih branitelja i 
Članova njihovih obitelji, koji je usvojio Parlament Federacije 
Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupničkog doma od 
16.72019. godine i na sjednici Doma naroda od 18.72019. 
godine.

Broj 01-02-1-285-01/19
26. srpnja 2019. godine Predsjednik

Sarajevo Marinko Čavara, v. r.

ZAKON 
O PRAVIMA RAZVOJAČENIH BRANITELJA I 

ČLANOVA NJIHOVIH OBITELJI
I- TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.
(Predmet)

Ovim zakonom uređuju se prava, uvjeti i postupak za 
ostvarivanje prava razvojačenih branitelja i članova njihovih 
obitelji.

Članak 2.
(Definicija razvojačenog branitelj*)

(1) Razvojačenim braniteljom, u sntiriu ovog zakona, smatra se 
pripadnik Armije Republike Bosne i Hercegovine, 
Hrvatskog vijeća dame i policije nadležnog organa 
unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu: Oružane snage), koji 
je sudjelovao u pripremama za obranu ili u obrani Bosne i 
Hercegovine u periodu od 18.09.1991. đo 22.04.1996. 
godine minimalno godinu dana, pod uvjetom da ne postoje 
okolnosti iz Članka 36. Zakona o pravima branitelja i 
članova njihovih obitelji ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 33/04,56/05,70/07,9/10 i 90/17).

(2) Razvojačenim braniteljom dragovoljcem smatra se i osoba 
koja je kao malodobna dragovoljno stupila u Oružane snage 
u periodu iz stavka (IjO^ČBfcki.

Članak 3.
(Članovi obitelji razvojačenog branitelja)

Članovi obitelji razvojačenog branitelja, u smislu ovog 
zakona, su rod&jji, bračni partner i <$eca koja žive u 
zajedničkom domaćinstvu sa razvojačenim braniteljom đo 
navršene 25 godine života.
H-PRAVA RAZVOJAČENIH BRANITELJA I ČLANOVA 
NJIHOVIH OBITELJI

danak 4.
(Prava)

Razvojačeni branitelji i članovi njihovih obitelji, pod 
uvjetima utvrđenim ovim zakonom, mogu ostvariti pravo na:

a) zdravstvenu zaštitu;
b) liječenje u inozemstvu, banjsko i klimatsko liječenje- 

Hječenje i rehabilitacija u specijaliziranim zdravstve­
nim ustanovama, jednokratnu novčanu pomoć za 
liječenje, prednost u korištenju usluga zdravstvenih 
ustanova; troškove prijevoza za liječenje u drugom 
kantonu, besplatno liječenje PTSP-a;

c) osiguranje povoljnijih uvjeta za zapošljavanje i 
prioritet pri zapošljavanju;

d) pomoć u slučaju smrti;
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Haan 4.
y »many 19. ma crana (2) noaajy ce hobh ct. (3), (4), (5) h

(6),  kojh mace:
'*(3) LIpaBO na HOBHany eraHCTerajiganHy Haxnany HMajy h 

seMoOHJiHcaHH 6paHHOQH nospatHHOH y esmrer 
PeuyfanKy Cpncxy am y Spnxo JjHcrpHxi Eochc h 
XepueroBnHe (y flajteM TCKcry: Epnxo JXhctpmkt 
BmX), 6e3 o63Hpa»a romtHeacHBOTa axo He ocTBapyjy 
MjeceHHe npHxojie y Haaocy seheM oa 50% 
MHHKMajine nenaHje Hcnaahene y 4>e2iepauHjH aa 
Mjeceu AeueMOap 2018. foahhc h axo je 6ho 
npanaAHHK OpyKaanx CHara najMaoe 12 Mjecenu.

(4) Flpaso ua KOBHany erawcreHUHjajiHy naxHa^y Mo»e 
ocTBapHTH cynpyra yMpjior AeMoOmiHcaHor 
CpaHHona, noBparHHxa y ewnrrer Peny&iHxa Cpncxa 
hjih Epqxo JVtcrpHKr EwX, 6e3 othupa na toahhc 
»mora yxojwiKO we ocTBapyje MjeceHHe npuxone y 
H3»ocy BeheM oa 50% MHHHManue netoHje HcnnaheHe 
y OeAcpamgn 3a Mjeceq AeucM6ap 2018. roAHHe h axo 
je ywpjiH 6ho rpHnamunc OpyacaHHx cHara HajMaae 
12 MjeceuH.

(5) IIpaBO na HOBHany enucreHiiwjanHy HaxHany Mo»e 
ocTBapHTH cynpyra yupnor AeMofiwiHcaHor 
SpaHHoua yKojnwo na A4H noAHome&a aaxrjeBa HMa 
HaspmeHHX 57 roAHHa suboto yxonnso He ocraapyje 
Mjeceme npnxoAe y H3Hocy BeheM oa 50% 
MHHHMajiHe nemnje HcimafieHe y dtenepamgH 3a 
Mjeceit AeueMOap 2018. foahhc h axo je ywpjiH 6ho 
npunaAHHK OpyxanHx CHara najMase 12 Mjeceipt.

(6) KaHioHH he cbojhm nponwcHMa ypernrra ycnose, 
naHHH h nociynax ocrBapHsa&a npasa Ha 
ersHcreHUHjajiHy HaxHaAy cynpyra yMpmrx 
ACMo6wtHcaHHX CpaHwiaua shbotoc «o6h ao 57 
roAHHa.”.

Haan 5.
y wiany 23. eras (2) H3a pHjenn: "Peny&mxa Cpncxa" 

Ce 3a^C3 H cc PHi6*1111 "HJ1H .ftncipHKTa

Oran (3) Spume ce.

Hji3h6.
y nnany 31. ma crasa (3) AOAaje ce hobh eras (4) kojh 

maca:
"(4) IIponHcaHo yaehaae rojxran&cr OAMopa He Mose 

npenasHiH nponncaHH MaxcHMyM Tpajaaa roAunnier 
OAMopa".

Haan 7.
y HJiany 48. ma craaa (3) AOAaje ce hobh eras (4) xoja 

raacH:
"(4) Jhma H3 wl 2. h 3. obof aaxona, craryc acmo- 

OHAHcaHor SpaHHOixa, ao Hanaaa&a wteHTB$Hxa- 
HHOHe xqyrane, Mory AOKasam Ha ocaoBy yBjepeaa o 
DpHnaAHocra OpyxaHHM caaraMa Hvtaror oa 
naAneacHe Ipyne/CaMocranHor H3Bpmuoua 3a 
mna&a eBHACHHHja H3 oSnacra Bojae ofiasese."

HnauS.
Osaj 3axoa cryna na cnary HapeAHor nana oa naira 

oOjaBJbHBa&a y "CnysffeHHM HOBHHawa <J>eAepauHje EkX".

IIpeAcjeAaBajytiH IlpeAcjeAaBajyhH
I^MAcraBHHHKor Aowa JJomb HapOAa

napnaueHra 0eAq>amije EhX IlapjiaMeHra CPegepamtje EhX 
Mfipcan 3aHM0BBfi, c. p. ToMHcnaB MapTHHOBHh, c. p.

Na osnovu (lana IV.B.7. aXIV) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O PRAVIMA 
DEMOBILIZIRANIH BRANILACA I ČLANOVA 

NJIHOVIH PORODICA
Proglašava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 

pravima demobiliziranih branilaca i (lanova njihovih porodica, 
koji je usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na 
sjednici Predstavni(kog doma od 06.04.2022. godine i na sjednici 
Doma naroda od 12.042022. godine.

Broj 014)2-1-188-01/22
13. aprila 2022. godine Predsjednik

Sarajevo Marinko Cavara, s. r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PRAVIMA 

DEMOBILIZIRANIH BRANILACA I ČLANOVA j 
NJIHOVIH PORODICA__________ Jd

čian L ~

U Zakonu o pravima demobiliziranih branilaca i (lanova 
njihovih porodica ("Službene novine Federacije BiH",broj 54/19), 
u (lanu 3. riječi: "do navršene 25 godine života", brišu se.

Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2) Pod djetetom demobiliziranog branioca u smislu ovog 

zakona smatra se dijete rođeno u braku ili van braka, 
usvojenik fli pastorak demobiliziranog branioca.".

Član 2.
U (lanu 16. stav (1) mijenja se i glasi:
"(1) U slučaju smrti lica iz (lana 2. ovog zakona, (lanovi 

porodice sa kojima je umrli živio u zajedničkom 
domaćinstvu đo njegove smrti imaju pravo na troškove 
dženaze/sahrane. u visini prosječne neto plaće 
zaposlenih u Federaciji iz prethodne godine, ukoliko to 
pravo ne mogu ostvariti po drugom propisu.*.

Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2) Pravo na pomoć za troškove dženaze/sahrane u slučaju 

smrti demobiliziranog branioca u visini utvrđenoj u 
stavu (1) ovog Člana ima lice koje je iste platilo, pod 
uslovomđa umrli nema živih (lanova porodice iz (lana 
3. ovog zakona.".

Dosadašnji stav (2) postaje stav (3).

Član 3.
Član 17. mijenja se i glasi: 

"Član 17.
(1) Zahtjev za ostvarivanje prava iz (lana 16. ovog zakona 

podnosi se Federalnom ministarstvu za pitanja boraca i 
invalida odbrambeno-oslobodilačkog rata (u daljnjem 
tekstu: Federalno ministarstvo).

(2) Federalno ministarstvo je dužno u roku od 90 dana od dana 
stupanja na snagu ovog zakona donijeti propis o načinu 
ostvarivanja prava iz člana 16. ovog zakona.”.

U (lanu 19. iza stava (2) dodaju se novi st (3), (4), (5) i (6), 
koji glase:

"(3) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu imaju i 
demobilizirani branioci povratnici u entitet Republiku 
Srpsku ili u Brčko Distrikt Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: Brčko Distrikt Biip, bez obzira na 
godine života ako ne ostvaruju mjesečne prihode u 
iznosu većem od 50% minimalne penzije isplaćene u
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Federaciji za mjesec decembar 2018. godine i ako je 
bio pripadnik Oružanih snaga najmanje 12 mjeseci.

(4) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu može 
ostvariti supruga umrlog demobiliziranog branioca, 
povratnika u entitet Republika Srpska ili Brčko Distrikt 
BiH, bez obzira na godine života ukoliko ne ostvaruje 
mjesečne prihode u iznosu većem od 50% minimalne 
penzije isplaćene u Federaciji za mjesec decembar 
2018. godine i ako je umrli bio pripadnik Oružanih 
snaga najmanje 12 mjeseci.

(5) Pravo na novčanu egzistencijalnu naknadu može 
ostvariti supruga umrlog demobiliziranog branioca 
ukoliko na dan podnošenja zahtjeva ima navršenih 57 
godina života ukoliko ne ostvaruje mjesečne prihode u 
iznosu većem od 50% minimalne penzije isplaćene u 
Federaciji za mjesec decembar 2018. godine i ako je 
umrli bio pripadnik Oružanih snaga najmanje 12

. mjeseci.
F(6)\ Kantoni će svojim propisima urediti uslove, način i 

postupak ostvarivanja prava na egzistencijalnu 
naknadu supruga umrlih demobiliziranih branilaca 
životne dobi do 57 godina.’’.

Član 5.
U Članu 23. stav (2) iza riječi: "Republika Srpska" briše se 

zarez i dodaju se riječi: "ili Brčko Distrikta BiH.".
Stav (3) briše se.

Član 6.
U članu 31. iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi: 
"(4) Propisano uvećanje godišnjeg odmora ne može 

prelaziti propisani maksimum trajanja godišnjeg 
odmora.".

Član 7.
U članu 48. iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi: 
"(4) Lica iz čl. 2. i 3. ovog zakona, status demobiliziranog 

branioca, do izdavanja identifikacione kartice, mogu 
dokazati na osnovu uvjerenja o pripadnosti Oružanim 
snagama izđatog od nadležne Grupe/Samostalnog 
izvršioca za pitanja evidencija iz oblasti vojne 
obaveze.’’.

Član 8.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajući 
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirsad Zaimović, s. r.

.Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, s. r.

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■I 
610

Temeljem Članka IVJB.7. aXTV) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O POSEBNIM PRAVIMA 
DOBITNIKA RATNIH PRIZNANJA I ODLIČJA I 

ČLANOVA NJIHOVIH OBITELJI
Proglašava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 

posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i odličja i članova 
njihovih obitelji, koji je usvojio Parlament Federacije Bosne i 
Hercegovine na sjednici Zastupničkog doma od 6.42022. godine 
i na sjednici Doma naroda od 12.42022. godine.

Broj 01-02-1-189-01/22
13. travnja 2022. godine Predsjednik

Sarajevo Marin.ko Cavara, v. r.

prema ovom zakonu, iznosi 730,00 KM (slovima: 
sedamstotinatrideset i 00/100).”.

Iza stavka (2) dodaju se novi st (3), (4) i (5) koji glase: 
"(3) * “ ------------- ‘ •

(4)

(5)

ZAKON l
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O POSEBNIM 

PRAVIMA DOBITNIKA RATNIH PRIZNANJA I 
ODLIČJA I ČLANOVA NJIHOVIH OBITELJI

Članak 1.
U Zakonu o posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i 

odličja i Članova njihovih obitelji ("Službene novine Federacije 
BiH", br. 70/05,61/06,9/10 i 90/17), u članku 1. na kraju rečenice 
točka se zamjenjuje zarezom i dodaju riječi: "a koja su dodijeljena 

ili uručena do 01.022000. godine.”
članak 2.

U Članku 5. stavak (2) mijenja se i glasi: 
"(2) Osnovica za utvrđivanje mjesečnog novčanog dodatka, 

sedamstotinatrideset i 00/100).”.
v—/ —- ------------- . _ _

Visina osnovice mjesečnog novčanog dodatka 
usklađivat će se u visini zbira 50% postotka porasta 
potrošačkih cijena i 50% postotka porasta realnog 
bruto društvenog proizvoda u Federaciji Bosne i 
Hercegovine u prethodnoj godini, a prema podatcima 
Federalnog zavoda za statistiku, a najviše do stope rasta 
realnog bruto društvenog proizvoda u prethodnoj 

godini.
Usklađivanje osnovice vršit će se počev od 01.01.2023. 

godine.
U slučaju negativnog kretanja potrošačkih cijena i 
realnog bruto društvenog proizvoda u smislu 
prethodnog stavka, osnovica iz stavka (2) ovog članka 

sg snisnjivsiti
Dosadašnji st (3), (4), (5) i (6) postaju st (6), (7), (8) i (9). 

Članak 3.
Članak 13. mijenja se i glasi: 

"Članak 13.
Dobitnik ratnog priznanja ili odličja iz članka 2. stavak (1) 
ovog zakona stiče pravo na punu starosnu mirovinu sa 
navršenih 35 godina mirovinskog staža, bez obzira na 
godine života, odnosno pravo na starosnu mirovinu kada 
navrši 55 godina života i najmanje 15 godina mirovinskog 
staža, pod uvjetima i na način propisan Zakonom o 
mirovinskom i invalidskom osiguranju ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 13/18 i 90/21).
Novčana sredstva za mirovine iz stavka (1) ovog članka 
osigurat će se u Proračunu Federacije BiH.*.

Članak 4.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u 

'Službenim novinama Federacije BiH”.

Predsjedatelj 
Zastupničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirsad Zaimović. v. r.

(1)

(2)

Predsjedatelj 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, v. r.

Ha ocHoay unaaa IV3.7. a)(TV) Terasa dteAepaiiHje Bočne 

h XepueroBHHe, aohochm

VKA3
O HPOrJIAIlIEH»y 3AKOHA O H3MJEHAMA H 

AOHYHAMA 3AKOHA O HOCEJKH0M HPABHMA 
2IOEHTHHKA PATHHX HPH3HA&A H 

OAHHKOB ABA H HJIAHOB A BHXOBHX HOPO^HUA
HpornainaBa ce Saxon o H3MjeHaMa h AonynaMa 3axona o 

nocedHHM npaBHMa AoSirnanca paranx opnanaBa h oAAHKOsaBa 
h unanosa bhxobhx nopognua, koju je yesojno JlapnaMeHT
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--------- ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PRAVIMA'' 

DEMOBILIZIRANIH BRANILACA I ČLANOVA 
NJIHOVHLPOfiODICA

U Zakonu o pravima demobiliziranih branilaca i članova 
njihovih porodica ("Službene novine Federacije BiH", br. 54/19 i 
29/22), u članu 19. u st. (1) do (5) riječi: "2018. godine", 
zamjenjuju se riječima: "prethodne godine".

Iza stava (6) dodaje se novi stav (7) koji glasi:
"(7) Ukoliko lice iz st. (1), (2), (3), (4) i (5) ovog člana 

ispunjava uslove za priznavanje prava na novčanu 
egzistencijalnu naknadu po više osnova, tada navedeno 
pravo može ostvarivati samo po jednom osnovu po 
vlastitom izboru?’ *\

\Član2. J
U članu 21. stav (1) nje?tr-“26i8. godine", zamjenjuju se 

riječima: "prethodne godine".
Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2) U prihode u smislu stava (1) ovog Člana ne uračunava 

se naknada za tuđu njegu i pomoć ostvarena u skladu 
sa odredbama Zakona o osnovama socijalne zaštite, 
zaštite civilnih žrtava rata i zaštite porodice sa djecom 
("Službene novine Federacije BiH", br. 36/99, 54/04, 
39/06,14/09,7/14,45/16 i 40/18)."

Dosadašnji stav (2) posJajftstavY3).
QčlanL/

U članu 22. iza stava (ŽjUuđaju se novi st. (3), (4) i (5) koji 
glase:

"(3) Utvrđeni iznos mjesečne novčane egzistencijalne 
naknade iz stava (1) ovog člana usklađivat će se u visini 
zbira 50% procenta porasta potrošačkih cijena i 50% 
procenta porasta realnog bruto društvenog proizvoda u 
Federaciji u prethodnoj godini, a prema podacima 
Federalnog zavoda za statistiku, a najviše do stope rasta 
realnog bruto društvenog proizvoda u prethodnoj 
godini.

(4) Usklađivanje iznosa mjesečne novčane egzistencijalne 
naknade vršit će se počev od 01.01.2024. godine, o 
čemu odluku donosi Vlada Federacije Bosne i 
Hercegovine.

(5) U slučaju negativnog kretanja potrošačkih cijena i real­
nog bruto društvenog proizvoda, posljednji usklađeni 
iznos novčane egzistencijalne naknade neće se 
smanjivati." z—

Qčlan 4.^x

U članu 26. stav (l)tačka b) riječi: "2018. godine", 
zamjenjuju se riječima: "prethodne godine".

Član 5.
U članu 27. stav (1) druga rečenica briše se.
U stavu (3) iza riječi "iznos" riječi: "iz stava (1) ovog člana" 

se brišu i dodaju riječi "planiran budžetom Federacije Bosne i 
Hercegovine za tu fiskalnu godinu i za te namjene."

Član 6.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuća 
Predstavničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirjana Marinković- 

Lepić, s. r.

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, s. r.

1757
Temeljem članka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O 
KONSTITUIRANJU NOVIH OPĆINA U FEDERACIJI 

BOSNE I HERCEGOVINE I IZMJENI PODRUČJA 
OPĆINA PODIJELJENIH MEĐUENTITETSKOMI 

MEĐUKANTONALNOM CRTOM

Proglašava se Zakon o izmjeni Zakona o konstituiranju novih 
općina u Federaciji Bosne i Hercegovine i izmjeni područja općina 
podijeljenih međuentitetskom i međukantonalnom crtom, koji je 
usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici 
Zastupničkog doma od 27.9.2023. godine i na sjednici Doma 
naroda od 5.10.2023. godine.

Broj 01-02-1-459-01/23
18. listopada 2023. godine Predsjednica

Sarajevo Lidija Bradara, v. r.

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O KONSTITUIRANJU NOVIH 
OPĆINA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE I 

IZMJENI PODRUČJA OPĆINA PODIJELJENIH 
MEĐUENTITETSKOM I MEĐUKANTONALNOM 

CRTOM
Članak 1.

U Zakonu o konstituiranju novih općina u Federaciji Bosne i 
Hercegovine i izmjeni područja općina podijeljenih međuentitet­
skom i međukantonalnom-međužupanijskom crtom ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 6/98) u članku 11. stavak (1) riječ 
"Trebimlja" zamjenjuje se riječju "Trebinja".

Članak 2.
Općinsko vijeće Općine Ravno će u roku od šest mjeseci od 

dana stupanja na snagu ovoga zakona, uskladiti svoje propise o 
nazivima i granicama naseljenih mjesta s odredbama ovoga 
zakona.

Članak 3.
Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH".

Predsjedateljica 
Zastupničkog doma 

Parlamenta Federacije BiH 
Mirjana Marinković - 

Lepić, v. r.

Predsjedatelj 
Doma naroda 

Parlamenta Federacije BiH 
Tomislav Martinović, v. r.

Ha ocnoBy nnana IV.B.7. a)(IV) Ycrasa OeAepaunje Bočne 
h XepueroBHHe, aohochm

YKA3
O IIPOrJIAIIIEH»y 3AKOHA O H3MJEHH 3AKOHA o 

KOHCTHTYHPAH»y HOBHX OHHITHHA y 
0EAEPAQHJH EOCHE H XEPIIETOBHHE H 

H3MJEHH nO^PyHJA OHHITHHA H04HJEJBEHHX 
MEBYEHTHTETCKOM H MEBYKAHTOHAJIHOM 

UPTOM

IIpornamaBa ce 3axon o H3MjeHH 3axona o KoncmrynpaBy 
hobhx omirnnia y OeAepauHjn Bočne h XepueroBHHe h H3MjeHH 
noApynja onurntna noAHjen>eHHX MefjyeHTHTercKOM h Me^yxau- 
ToaajiHOM uproM, KojH je ycBojuo IlapjiaMeHT OeHepaunje Bočne 
h XepueroBHHe na cjeAHHUH ITpeAcraBHHHKor AOMa oa
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HeTBprax. 15.12.2005._____________

Hitan 17.
ripasa npeMa obom saxony ne Morv ce ocTBapHTH n npecrajy y 

cJtynajeBMMa yrspljeHiiM y »tn. 36 n 37.3axona o npaBH.Ma 6opaga n 
MrianoBa h>mxobhx nopognga.

Hpasa B3 sit. 5,6 h 13. obof saxona. ne Mory Kopncmra ninja 
xoja no bctom ocnosy npnMajy nensajy hjih gpyry naxnagy og gpyre 
gpxaBe.

KopncHHx npasa gyxan je, nagitexHoj onutTHHCxoj cgytxOn. 
ognocno HagnexHOM ogjeny Bnage Bp*ixo AncrpHKTa Bocae n 
XepgeroBHne, nagnexHOM xanTonannoM oprany ynpase n 
4>egepa;iHOM ManncrapcTBy, npnjaBHTH cBaxy npoujeny, KOia 
yrHHe na xopmnhetbe, o6hm hjih npecranax npasa y poxy og 15 
gana og gana nacranxa npoMjene. IIpOMjena yrnne na npaso og 
npBor gana napegnor Mjecega no nacranoj npOMjenn.

IlpoMjene xoje yrany na xopmnheH>e, o6rm Him npecranax 
npasa no cityxoenoj gyxHorm npara onurrnnexa cnyxSa, 
Hagnexnn ogjen Bnage SpHxo ftncrpHKTa Eocne n XepgeroBmte, 
nagiietKHH xanTonaitHH opran ynpase n 4>egepanno MunucrapcrBO, 
cBaxo y OKBupy cBoje HagnexHocm.

Jlnije xoMe je newtaheno noBqano npnMan>e npeMa obom 
saxony, na xoje nnje HMano npaao, gyncno je spaTHTH nonMibenn 
H3Hoc nog ycnoBHMa ns wtana 56. 3axona o npaBHMa oopaga n 
HitanoBa h>hxobhx nopognga.

vni - tpoiukobm nocryiiKA
Hitan 18.

TpomxoBe nocrynxa, y Bean ca ocTBapHBaH>eM npasa npeMa 
obom 3axony, choch opran ynpase, ynpaBHa ycranoBa, 
HHCTHTyunja, jaBHo npegyaene n gpynt kophchhkjaBHBx npnxoga. 
kojh Bogs nocrynaK.

y nocrynxy aa ocTBapnBan>e npasa, npeMa obom saxony. He 
imaha ce raxca.

MjeceHHH noBnann gogarax, npeMa obom saxony CMaTpa ce 
nocefiKHM gogaTKOM xojn newa xapaxrep roiare n na n>era ce ne 
nnahajy nopean h gonpunocn.

IX - KA3HEHE OUPEflSE

Haan 19.
HoBnanoM xaanoM y nanocy on 1.000,00 KM go 3.000,00 KM 

xaannhe ce HHcnrryunja, jasno npegyaehe n gpyra xopncnnK 
jaBHHX npnxoga. xojn ne gonece, ognocno xojn ne naspniasa 
pjemeae o npaay n bhchhh Mjecennor noBnanor gogarxa y cxjiagy 
ca ogpegOoM wiana 11. OBor aaxona.

3a npexpuiaj M3 craea 1. oeor unana xaannhe ce nosnanoM 
KaanoM y H3Hocy og 1.000,00 KM go 2.000,00 KM n ogrosopno mme 
y oprany ynpaee, ynpasnoj oprannaanajn, HHcrirryijHjH, jasnoM 
npegyaehy n gpyroM xopHCHnxy jasnnx npnxoga.

X - HAH3OP HAU HPOBOEEHjEM OBOE 3 AKOHA

Haan 20.
#egepajiHO MHHncrapcTBO Bpnra nagaop nag npoBo^en>eM 

OBor aaxona h nponnca goneceniix na ocnosy OBor aaxona.
4>egepannn Mnuncrap he, y poxy og 60 gana og gana crynaH>a na 

cnary osor aaxona, gonnjeTH 6mnxe nponnce n HHcrpyxunje 
neonxogne aa npHMjeny obof aaxona.

XI - IIPEJIA3HE H 3ABP1HHE OflPEJIBE

Haan 21.
4>egepanno MHHHcrapcrBO ogOpane n 4>egepanno 

MHHHcrapcTBO yHyrpauntHX nootoBa he y poxy og 30 gana og gana 
crynaaa na cnary osor aaxona, H3Bpmnhe nposjepy nagarax 
paTHRX npnanatba, ognocno yBiepeaa o goOnTHngHMa pamnx 
npnanatba oOyxBahennx nnanoM 2. obof aaxona.

#egepaJinn MHHHcrap ogčpane n (ftegepannn MHHncrap 
ynyTpaniHiHX nocnoBa gonnjehe nponace xojuMa he ce 6imxe 
ypegHTH ycaoBH, nocrynax n ochob aa nagaBa&a ysjepen>a na naana
9. OBor aaxona.

Hnan22.
Bnaga $egepagnje Koene n XeptjeroBHne he noceSnoM 

ognjrxoM ypegjrra npasa noengaga "HapTHaancxe cnoMennge

Ogityxa B3 craBa 1. oBomaana npHMje&HBahe ce nones oggana 
crynatta na cnary OBor aaxona.
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Hnan 23.
Osaj saxon ervna na cnary ocmoc gana og gana o6jaBibHBan>a y 

" Cn yxoeHHM noBnnaMa 4>egepagnje EhX”, a npuMjetbUBahe ce og 
1. janypapa 2006. rognne.

IIpegqegaBajyhH npegqegaBajyhn
Kona napoga IlpegCTaBHHHKor goMa

TlapnaweHTa 4>egepagnje EhX TTapnaMenra 4>egepagnje BhX 
Gubko Maiufi, c. p. MyxaMegHfyaxHMOBnh.c. p.

Na osnovu člana IV B.7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O POSEBNIM PRAVIMA 
DOBITNIKA RATNIH PRIZNANJA I ODLIKOVANJA I 

ČLANOVA NJIHOVIH PORODICA
Proglašava se Zakon o posebnim pravima dobitnika ratnih 

priznanja i odlikovanja i članova njihovih porodica koji ie donio 
Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavničkog doma od
10. maja 2005. godine i na sjednici Doma naroda od 5. jula 2005. 
godine. -

Broj 01-02-755/05
12. decembra 2005. godine Predsjednik

Sarajevo Niko Lozančić, s. r.

ZAKON
O POSEBNIM PRAVIMA DOBITNIKA RATNIH 

PRIZNANJA I ODLIKOVANJA I ČLANOVA NJIHOVIH 

PORODICA

I. OSNOVNE ODREDBE 
Član 1.

Ovim Zakonom uređuju se: prava, uvjeti i postupak za 
ostvarivanje prava dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i 
članova porodice poginulih, umrlih i nestalih dobitnika ratnog 
priznanja i odlikovanja pripadnika Armije Republike Bosne i 
Hercegovine, Hrvatskog vijeća obrane i Ministarstva unutrašnjih 
poslova za vojne zasluge u odbrambeno-oslobodilačkom/ 
domovinskom ratu od 18.9.1991. godine do 23.12.1995. godine.

Član 2.
Dobitnik ratnog priznanja ili odlikovanja, u smislu ovog 

Zakona, smatra se državljanin Bosne i Hercegovine, koji je u 
periodu iz člana 1. ovog Zakona, više puta iskazao ličnu hrabrost, 
požrtvovanost i lični doprinos u borbi za odbranu i oslobođenje 
Bosne i Hercegovine, odnosno koji se naročito istakao u 
oružanom suprotstavljanju agresoru, ili koji je doprinio 
proširenju slobodnih dijelova Bosne i Hercegovine, pa mu je u 
skladu sa propisima dodijeljeno ratno priznanje ili odlikovanje: 

Značka "Zlatni ljiljan" 
Orden slobode 
Orden heroia 
oslobodilačkog rata 
Orden oslobođenja 
Orden zlatnog grba 
sa mačevima 
Orden zlatnog ljiljana 
sa zlatnim vijencem 
Orden zlatnog ljiljana 
sa srebrenim vijencem 
Medalja za hrabrost 
Medalja pobjede 
Medalja otpora 
Medalja za vojne zasluge 
Policijska medalja za hrabrost 
Zlatna policijska značka-zvijezda 
Srebrena policijska zvijezda 
Srebreni štit
Član porodice poginulog, umrlog ili nestalog dobitnika ratnog 

priznanja ili odlikovanja je elan uže porodice lica iz stava 1. ovog 
člana, bez obzira na to kada je nastupila smrt dobitnika ratnog 
priznanja ili odlikovanja (u daljnjem tekstu: član porodice poginul­
og, umrlog ili nestalog dobitnika ratnog priznanja ili odlikovanja).

Užu porodicu, u smislu stava 2. ovog člana, sačinjavaju: 
bračni drug, djeca rođena u braku i van braka, usvojenim i pas-

U&llV VTCM1VJI 4 UVIU «■ wv v« _________ __________osne i Hercegovine, odnosno koji se naročito istakao 'u 
agresonii j|j icojj je doprinio 

j dijelova Bosne i Hercegovine, pa mu je u 
dodijeljeno ratno priznanje ili odlikovanje: 

Red hrvatskog trolista 
Red bana Jelačića

Red Nikole šubića Zrinjskog 
Red kneza Domagoja s ogrlicom

Red hrvatskog pletera
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torčad, kao i roditelji neženjenog poginulog, umrlog ili nestalog 
dobitnika ratnog priznanja ili odlikovanja koji iza sebe nije 
ostavio porod.
II. PRAVA DOBITNIKA RATNIH PRIZNANJA ILI 
ODLIKOVANJA

2.

3.

4.

5.
6.

7.
8.

Član 3.
Lica iz člana 2. ovog Zakona imaju pravo na sva prava 

regulirana Zakonom o pravima branilaca i članova njinovih 
porodica ("Službene novine Federacije BiH", br. 33/04) i drugim 
propisima iz oblasti boračko-invalidske zaštite, kao i pravo na:

1. njegu i pomoć drugog lica pod uvjetima propisanim u 
Zakonu o pravima branilaca i članova njihovih porodica; 
obavještavanje o smrti putem javnih medija, organiziranje 
ukopa-sahrane uz državne počasti i pravo na ukopno 
mjesto na lokacijama zaslužnih ličnosti;
.naknadu troškova ukopa-sahrane i podizanje nišana, 
odnosno nadgrobnih spomenika;
zdravstvenu zaštitu, liječenje u inozemstvu, banjsko 
liječenje u obimu koji je propisan za vojne invalide; 
prioritet pri zapošljavanju podjednakim uvjetima; 
prioritet pri korištenju programa nadležnih službi za 
zapošljavanje pod jednakim uvjetima;
novčanu naknadu za vrijeme nezaposlenosti; 
prioritet upisa u obrazovne ustanove podjednakim uvjetima, 
besplatne obavezne udžbenike za redovno Stolovanje; 
prioritet pri dodjeli stipendija i smeštaj u đačke i 
studentske domove za redovne učenike i studente pod 
jednakim uvjetima;
prioritet pri rješavanju stambenog pitanja pod jednakim 
uvjetima;
prioritet pri zakupu ili otkupu poslovnog prostora pod 
jednakim uvjetima;
oslobađanje od plaćanja naknade za pogodnosti i naknade 
za uređenje građevinskog zemljišta i obaveze naknade za 
dodijeljeno gradsko-građevinsko zemljište;
povlastice u gradskom prijevozu u skladu sa važećim 
propisima;
mjesečni novčani dodatak; 
povoljnije uvjete penzionisanja.

9.

10.

11.

12.

13.

14.
15. _____ „ r________
Prioritet pod jednakim uvjetima iz stava 1. tač. 5., 6., 8., 9., 

10. i 11. ovog Člana smatra se prednost pod jednakim uvjetima u 
okviru boračke kategorije kojoj pripada lice iz člana 2. ovog 
Zakona (demobilizirani borci, ratni vojni invalidi, članovi 
porodice poginulog, umrlog ili nestalog borca).

^Clan4^
Prava iz člana 3. tač. oJrtrđo'13. ovog Zakona propisat će 

kantoni prema posljednjem mjestu prebivališta korisnika prava 
prema ovom Zakonu u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu 
ovog Zakona.
III. MJESEČNI NOVČANI DODATAK

Član 5.
Dobitnik ratnog priznanja ili odlikovanja iz člana 2. st. 1. 

ovog Zakona ima pravo na: mjesečni novčani dodatak uz penziju, 
mjesečni novčani dodatak uz plaću i mjesečni novčani dodatak 
uz novčanu naknadu za vrijeme nezaposlenosti, odnosno 
mjesečni novčani dodatak za vrijeme nezaposlenosti (u daljnjem 
tekstu: mjesečni novčani dodatak).

Osnovica za utvrđivanje mjesečnog novčanog dodatka, 
prema ovom Zakonu, jeste prosječna mjesečna netoplaća 
isplaćena u Federaciji Bosne i Hercegovine u prethodnoj godini, 
prema podacima nadležnog Federalnog zavoda za statistiku (u 
daljnjem tekstu: osnovica).

Mjesečni novčani dodatak iz stava 1. ovog člana iznosi 50% 
od osnovice, za ratna priznanja ili odlikovanja:

Značka "Zlatni ljiljan" Red hrvatskoga trolista 
Orden slobode Red bana Jelačića 
Orden heroia 
oslobodilačkoga rata Red Nikole Šubića Zrinjskog 
Orden oslobođenja Red kneza Domagoja s ogrlicom 
Orden zlatnog grba 
sa mačevima 
Orden zlatnog ljiljana 
sa zlatnim vijencem 
Orden zlatnog ljiljana 
sa srebrenim vijencem 
Medalja za hrabrost

Medalja pobjeda 
Medalja otpora 
Medalja za vojne zasluge 
Policijska medalja za hrabrost 
Zlatna policijska značka-zvijezda

Mjesečni novčani dodatak iz stava 1. ovog člana za ratna 
priznanja ili odlikovanja Srebrena policijska zvijezda i Srebreni 
štit - iznosi 25% od osnovice.

Mjesečni novčani dodatak iz stava 1. ovog člana za ratno 
priznanje Red hrvatskog pletera - iznosi 10% od osnovice.

Nosioci ratnog priznanja ili odlikovanja koji to priznanje ili 
odlikovanje nisu dobili u skladu sa odredbama elana 1. i člana 2. 
stav 1. ovog Zakona, ne mogu koristiti prava prema ovom Zakonu.

Član 6.
Članovi uže porodice poginulog, umrlog ili nestalog 

dobitnika ratnog priznanja ili odlikovanja iz člana 2. stav 2. i 3. 
ovog Zakona, kao i članovi porodice korisnika prava iz člana 5. 
ovog Zakona, nakon njegove smrti imaju pravo, odnosno 
naslijeduju pravo na mjesečni novčani dodatak iz Člana 5. ovog 
Zakona.

Bračni drug poginulog, umrlog ili nestalog dobitnika ratnog 
priznanja ili odlikovanja ima pravo na mjesečni novčani dodatak, 
bez obzira na godine starosti i prihode.

Djeca rođena u braku ili van braka, usvojenici i pastprčad 
poginulog, umrlog ili nestalog dobitnika ratnog priznanja ili 
odlikovanja imaju pravo na mjesečni novčani dodatak ukoliko 
ispunjavaju uvjete iz člana 20. stav 1. tačka 2. Zakona o pravima 
branilaca i članova njihovih porodica.

Roditeljima neženjenog poginulog, umrlog ili nestalog 
dobitnika ratnog priznanja ili odlikovanja koji iza sebe nije 
ostavio porod, pripada pravo na mjesečni novčani dodatak u 
iznosu propisanom za lica iz člana 5. ovog Zakona.

Ukoliko dva ili više članova uže porodice ispunjavaju uvjete 
za korištenje prava na mjesečni novčani dodatak, utvrđuje se 
jedan mjesečni novčani dodatak iz člana 5. ovog Zakona i dijeli 
se na pripadajuće jednake dijelove, odnosno priznaje se u 
jednakim srazmjemim pripadajućim iznosima.

Član 7.
Pravo na mjesečni novčani dodatak, prema ovom Zakonu, 

može se koristiti samo na osnovu jednog ratnog priznanja ili 
odlikovanja, po izboru korisnika prava.

IV. POSTUPAK ZA OSTVARIVANJE PRAVA NA 
MJESEČNI NOVČANI DODATAK

Član 8.
Postupak za ostvarivanje prava na mjesečni novčani dodatak, 

prema ovom Zakonu, pokreće se po zahtjevu stranke koji se 
podnosi općinskoj službi nadležnoj za boračko-invalidsku 
zaštitu (u daljnjem tekstu: općinska služba).

Izuzetno, lica iz člana z. ovog Zakona sa prebivalištem u 
Brčko Distriktu Bosne i Hercegovine zahtjev podnose odjelu 
Vlade Brčko Distrikta nadležnom za boračko-invalidsku zaštitu, 
lica sa prebivalištem u Republici Srpskoj koja su korisnici prava 
na invalidninu na osnovu Zakona o pravima branilaca i članova 
njihovih porodica zahtjev podnose kantonalnom organu 
nadležnom za boračko-invalidsku zaštitu, a lica sa prebivalištem 
u Republici Srpskoj koja nisu korisnici prava na invalidninu na 
osnovu Zakona o pravima branilaca i članova njihovih porodica 
zahtjev podnose Federalnom ministarstvu za pitanja ooraca i 
invalida odbrambeno-oslobodilačkog rata (u daljnjem tekstu: 
Federalno ministarstvo).

Član 9.
Činjenica daje lice nosilac ratnog priznanja ili odlikovanja iz 

člana 2. stav 1. ovog Zakona utvrđuje se na osnovu utyerenja koja 
izdaju organi uprave koji o tim činjenicama vode službene 
evidencije i to:

- nadležna služba Predsjedništva Bosne i Hercegovine za 
ratna odlikovanja;

- Federalno ministarstvo odbrane za dobitnike ratnih 
priznanja pripadnika Armije Republike Bosne i 
Hercegovine i Hrvatskog vijeća obrane;

- Federalno ministarstvo unutrašnjih poslova za dobitnike 
ratnih priznanja Ministarstva unutrašnjih poslova.

Član 10.
Općinska služba, nadležni odjel Vlade Brčko Distrikta 

Bosne i Hercegovine i kantonalni organ uprave nadležan za 
boračko-invalidsku zaštitu dužni su u roku od 30 dana od dana
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upisanim u zk. uložak broj 2763 K.O. SP_CRNOTINA sa 
pravom vlasništva KJKP "Sarajevogas" d.o.o. Sarajevo sa 
dijelom 1/1.

II
Daje se saglasnosl Kantonalnom javnom komunalnom 

preduzeću "Toplane - Sarajevo" d.o.o. Sarajevo da radi 
obezbjeđenja kredita iz tačke I ove Odluke koje će KJKP 
"Sarajevogas" d.o.o. Sarajevo zaključiti sa UNION bankom d.d. 
Sarajevo može u svojstvu sudužnika potpisati kredit kod UNION 
banke d.d Sarajevo.

III
Ovlašćuje se Muhamed Kozadra vršilac funkcije premijera 

Kantona Sarajevo da u ime Vlade Kantona Sarajevo potpiše 
Sporazum o međusobnim obavezama za obezbjedenje sredstava 
za vraćanje kredita namijenjenog za sprečavanje obustave 
isporuke prirodnog gasa Kantonu Sarajevo.

IV
Zadužuje se Vlada Kantona Sarajevo da odobrena sredstva iz 

tačke I ove Odluke planira u Budžetu Kantona Sarajevo za 2015., 
2016., 2017. i 2018. godinu.

V
Zadužuje se Prcduzeće da Skupštini Kantona Sarajevo nakon 

kreditnog zaduženja kod komercijalne banke od odobrenog 
iznosa iz tačke I ove odluke, namijenjenog za sprečavanje 
obustave isporuke prirodnog gasa za Kanton Sarajevo, dostavi 
detaljan izvještaj o utrošku kreditnih sredstava sa kompletnom 
pratećom dokumentacijom.

VI
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-02-23828/14 Predsjedavajuća

03. septembra 2014. godine Skupštine Kantona Sarajevo 
Sarajevo Prof. dr. Mirjana Malić, s. r.

Zakonodavno-pravna komisija 
Skupštine Kantona Sarajevo

Na osnovu člana 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 
o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", 
broj 38/13) i člana 181. stav 1. Poslovnika Skupštine Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - 
Drugi novi prečišćeni tekst i br. 15/13 i 47/13), 
Zakonodavno-pravna komisija Skupštine Kantona Sarajevo, na 
sjednici 22.08.2014. godine, utvrdila je Novi prečišćeni tekst 
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo.

Prečišćeni tekst Zakona o Vladi Kantona Sarajevo obuhvata: 
Zakon o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo" broj 24/03-Prečišćeni tekst) i Zakon o izmjenama i 
dopunama Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 38/13), u kojim je naznačen dan stupanja 
na snagu tih zakona.

Broj 01-05-22971-1/14
22. augusta 2014. godine Po ovlaštenju

Sarajevo_____ Esad Hrvačić, s. r.
^^^^ZAKON

X O VLADI KANTONA SARAJEVO^
V'---------_(Novi prečišćeni tekst) 7

I - OPĆE ODREDBE
Član 1.

Ovim zakonom uređuje se sastav i organizacija, kao i druga 
pitanja od značaja za rad Vlade Kantona Sarajevo (u daljem 
tekstu: Vlada Kantona).

Član 2.
Vlada Kantona je izvršna vlast Kantona Sarajevo (u daljem 

tekstu: Kanton), u skladu sa Ustavom.
Član 3.

Vlada Kantona vrši svoja prava i dužnosti na osnovu i u 
okviru Ustava i ovog zakona.

Član 4.
Sjedište Vlade Kantona je u Sarajevu.

Član 5.
Vlada Kantona donosi poslovnik o radu kojim se ureduje: 

organizacija i način rada, postupak i način zakazivanja sjednice; 
dostavljanje i forma materijala za razmatranje, utvrđivanje 
prijedloga zaključaka i drugih akata; postupak razmatranja 
materijala; način ravnopravne upotrebe jezika i pisma 
konstitutivnih naroda u pripremi i izradi pisanih materijala; način 
izvršavanja zaključaka; prenošenje ovlaštenja i druga 
poslovnička pitanja.

Član 6.
Vlada Kantona raspolaže imovinom u vlasništvu Kantona u 

okviru ovlaštenja koja joj Skupština Kantona prenese posebnim 
propisom.
II - SASTAV I ORGANIZACIJA VLADE KANTONA

Član 7.
Vladu Kantona čine premijer Kantona (u daljem tekstu: 

premijer) i 12 ministara.
Član 8.

U slučaju privremene spriječenosti premijera, funkciju 
premijera vrši član Vlade kojeg odredi premijer.

U slučaju privremene spriječenosti premijera duže od 30 
dana, funkciju premijera vrši član Vlade kojeg odredi 
predsjedavajući Skupštine Kantona, u konsultaciji sa 
zamjenicima predsjedavajućeg Skupštine Kantona.

U slučaju da mjesto premijera ostane upražnjeno, kandidat za 
premijera se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto 
premijera ostalo upražnjeno, na način utvrđen ustavom, do kada 
funkciju premijera obavlja član Vlade Kantona kojeg odredi 
predsjedavajući Skupštine Kantona, u konsultaciji sa zamjeni­
cima predsjedavajućeg Skupštine Kantona.

S danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su 
dosadašnji članovi Vlade u ostavci, koja stupa na snagu danom 
potvrđivanja imenovanja Vlade u novom sazivu.

Do potvrđivanja imenovanja Vlade u novom sazivu 
dosadašnji članovi Vlade nastavljaju s obavljanjem funkcije 
članova Vlade i ministara ministarstava.

Potvrđivanje Vlade u novom sazivu obavit će se u roku od 30 
dana od dana imenovanja kandidata za premijera.

Član 9.
U slučaju privremene spriječenosti člana Vlade, kada se 

razmatraju materijali iz nadležnosti ministarstva kojim rukovodi 
odsutni član Vlade, sjednicama Vlade prisustvuje sekretar tog 
ministarstva, bez prava glasa.

U slučaju privremene spriječenosti člana Vlade duže od 30 
dana, funkciju ministra ministarstva kojim rukovodi odsutni 
ministar vrši član Vlade kojeg odredi premijer.

U slučaju da mjesto člana Vlade ostane upražnjeno, član 
Vlade se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto člana 
Vlade ostalo upražnjeno, na način utvrđen ustavom, do kada 
funkciju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotadašnji 
ministar obavlja član Vlade kojeg odredi premijer.

Ministar iz st. 2. i 3. ovog člana kojeg odredi premijer, ne 
obavlja i funkciju člana Vlade umjesto odsutnog ministra.

Član 10.
U slučaju kad Skupština izglasa nepovjerenje Vladi, premijer 

i članovi Vlade podnose pismenu ostavku, najkasnije u roku od
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VII - AKTA VLADE KANTONA _
Član 26.^.

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadležnosti utvrđenih 
ustavom donosi uredbe, odluke, rješenja i zaključke.

Član 27.
Izuzetno za vrijeme trajanja ratnog slanja ili neposredne ratne 

opasnosti kada postoji objektivna nemogućnost da se sazove 
Skupština Kantona, Vlada može donosili i propise iz nadležnosti 
Skupštine Kantona.

Propisima iz stava 1. ovog člana ne mogu se staviti van snage 
prava i slobode utvrđene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava 1. ovog člana Vlada će dostaviti Skupštini na 
potvrdu Čim ona bude u mogućnostj^dii se sastane.

Uredbom se ureduju najvažnijapitanja iz nadležnosti Vlade 
Kantona, bliže ureduju odnosi za provođenje zakona, obrazuju 
stručne i druge službe Vlade Kantona i utvrđuju načela za 
unutrašnju organizaciju organa uprave Kantona.

Odlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere 
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrđuju akta drugih organa 
ili organizacija i odlučuje o drugim pitanjima o kojima se ne 
odlučuje uredbom.

Rješenjem se odlučuje o imenovanjima i razrješenjima, kao i 
o drugim pojedinačnim pitanjima iz nadležnosti Vlade Kantona.

Zaključkom se utvrđuju stavovi o pitanjima od značaja za 
provođenje utvrđene politike, ureduju unutrašnji odnosi u Vladi 
Kantona i određuju zadaci organima uprave i službama, kao i 
radnim tijelima Vlade Kantona. Zaključkom se odlučuje i u 
drugim slučajevima u kojima se ne donose druga akta.

Član 29.
Uredbe i odluke Vlade Kantona objavljuju se u "Službenim 

novinama Kantona Sarajevo", a ostali akti Vlade ako je to u njima 
navedeno.
Vili - JAVNOST RADA VLADE KANTONA

Član 30.
Javnost rada Vlade Kantona obezbjeduje se u skladu sa 

zakonom kojim se reguliše sloboda pristupa informacijama u 
Federaciji Bosne i Hercegovine.
IX - STRUČNE I DRUGE SLUŽBE KANTONA

Član 31.
Za obavljanje stručnih i drugih poslova za potrebe Skupštine 

Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona može 
osnivati određene stručne, tehničke i druge službe, kao 
zajedničke ili samostalne službe, u skladu sa zakonom.

Aktom o obrazovanju službe iz prethodnog stava, utvrđuje se 
njen djelokrug, kao i status i odgovornost te službe i lica koje 
njom rukovodi.

Član 32.
Vlada Kantona vrši nadzor nad radom stručnih službi koje 

obrazuje.
Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Stručne službe koja 

obavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je za njen 
rad.
X - PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Član 33.
Vlada Kantona je dužna donijeti Poslovnik o svom radu u 

roku od 30 dana od svog konstituisanja.
Član 34.

Vlada Kantona Sarajevo dužna je uskladiti Poslovnik o radu 
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
38/13), u roku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

Član 35.
Poslovnik Izvršnog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi 

koji se odnose na njegovo unutrašnje organizovanje i funkcioni- 
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim 
zakonom, primjenjivaće se kao propisi Vlade, dok se ne donese 
Poslovnik o radu Vlade Kantona.

Član 36.
Do imenovanja premijera i članova Vlade u skladu sa 

Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 4/01), 
poslove iz nadležnosti Vlade vršit će Vlada u dosadašnjem 
sastavu.

Član 37.
Ovlašćuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupštine 

Kantona Sarajevo da utvrdi Novi prečišćeni tekst Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo.

Član 38.
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona 

Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u 
"Službenim novinama Kantona Sarajevo", broj 38/13.

Na osnovu člana 16. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 
o sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
18/14) i člana 181. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi 
prečišćeni tekst i br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna 
komisija Skupštine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014. 
godine, utvrdila je Prečišćeni tekst Zakona o sudskim taksama.

Prečišćeni tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata: Zakon 
o sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim 
taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 29/09), 
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o 
sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim 
taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 18/14), u 
kojim je naznačen dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05.22971-2/14
22. augusta 2014. godine Po ovlaštenju

Sarajevo Esad Hrvačić, s. r.

ZAKON

O SUDSKIM TAKSAMA
(Prečišćeni tekst)

DIO PRVI. OPĆE ODREDBE
Član 1.

(Plaćanje sudske takse)
(1) Ovim zakonom utvrđuje se način plaćanja sudskih taksa (u 

daljnjem tekstu: takse) u postupku pred Kamonalnim sudom u 
Sarajevu i Općinskim sudom u Sarajevu (u daljnjem tekstu: 
sud).

(2) Postupci u kojima se plaća taksa i visina takse za pojedine 
radnje, utvrđeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni dio 
ovog zakona.

Član 2.
(Obveznik plaćanja takse)

(1) Takse propisane ovim zakonom plaća lice po čijem zahtjevu ili 
u čijem interesu se preduzimaju radnje u postupku, za koje je 
ovim zakonom utvrđeno plaćanje takse (u daljnjem tekstu: 
takseni obveznik).

(2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju podneske taksu je 
dužno da plati lice koje podnosi podneske i lice na čiji zahtjev


